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PRINCESS YACHTS

/

Your yacht is an extension of yourself. A statement of your lifestyle. She needs to deliver unforgettable
experiences for you, your family and friends. Every Princess yacht is designed with our forward-thinking
mentality and crafted with meticulous attention to detail. So whether you’re dashing across the water or
moored in your favourite bay, you will recognise the difference our design and details make, inside and out.

Experience the exceptional.

Seu iate é uma extensdo de vocé mesmo. Uma afirmacdo de seu estilo de vida. Ele precisa proporcionar
experiéncias inesqueciveis a vocé, a sua familia e a seus amigos. Cada iate Princess é projetado segundo
nossa mentalidade vanguardista e elaborado com atencdo meticulosa aos detalhes. Entdo, quer esteja
acelerando na dgua ou atracado em sua baia favorita, vocé perceberd a diferenca que nosso design

e detalhes fazem, por dentro e por fora. Experimente o excepcional.

Su yate es una extensién de si mismo. Una declaracion de intenciones. Debe aportarle experiencias
inolvidables a usted, a su familia y a sus amigos. Cada yate Princess se disefia pensando en el futuro y se
elabora poniendo especial atencion al detalle. De este modo, tanto si estd surcando los mares, o esta
anclado en su bahia favorita, reconocera la diferencia en el disefio y en los detalles tanto en el interior como

en el exterior, consiguiendo que la experiencia sea del mas alto nivel. Sienta lo excepcional.

HRREERAENES. SRTEANNERE. ABMENRAURGFEERFIMETHER. S8 Princess 2 TN
WITMREZ FRIENEIE, FEAHNRRN—2THNIZEA. Bit, £RES ERXBRZFREETHBEETER,
R B QA TR RESME—E T AT AMRITAERE. FERER.

Ilhre Yacht ist weit mehr als ein Teil Ihrer selbst. Sie ist ein Statement fur Ihren Lebensstil. Sie muss lhnen,
Ilhrer Familie und Ihren Freunden unvergessliche Lebensmomente bringen. Jede Princess Yacht wurde mit
unserer fortschrittlichen Mentalitat konzipiert und mit praziser Aufmerksamkeit flrs Detail gebaut.
Unabhangig davon, ob Sie spritzig GUber das Wasser fahren oder in lhrer Lieblingsbucht vor Anker liegen -
Sie werden sofort den Unterschied merken, den unser Bootdesign und unsere Bootdetails sowohl innen

als auch auBen ausmachen. Erleben Sie das AuBergewdhnliche!
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CRAFTED IN PLYMOUTH, ENGLAND

/

Perched on the edge of the English Channel lies the city of Plymouth, where we established our home in 1965. Today Princess shipyards
cover an area of over 1.1 million square feet, an area rich in British maritime heritage. In fact, South Yard, where our M Class superyachts
are constructed, is a former naval yard dating back to the 17t century. From the outset, our goal has been to meticulously sculpt our
yachts around our owners’ enjoyment of them. Such dedication and attention to detail resonates deeply with our Plymouth craftspeople.
Over 3,000 people, each possessing a mastery of their skill, fastidiously realise this vision in our shipyards. Through a culture of

innovation, our yachts are not only some of the most technically-advanced in the world but also the most beautifully realised.

A margem do Canal da Mancha estd situada a cidade de Plymouth, onde estabelecemos a nossa sede, em 1965. Atualmente,
os estaleiros Princess abrangem uma area de mais de 10 hectares, uma area rica em tradicdo naval britdnica. Na verdade,

o South Yard, onde s&o construidos os nossos super iates da classe M, € um antigo estaleiro naval que remonta ao século XVII.
Desde o principio, nossa meta foi modelar meticulosamente os nossos iates conforme a satisfacdo que eles proporcionam aos
seus proprietarios. Tal dedicacdo e atencdo aos detalhes repercutem profundamente em nossos artesdos de Plymouth. Mais de
3.000 pessoas, cada qual dominando com maestria a sua habilidade, empenham-se diligentemente, em nossos estaleiros, para
concretizar essa visdo. Por meio de uma cultura de inovagéo, nossos iates estao entre os mais avancados do mundo em termos

tecnoldgicos e, também, entre os mais belos ja criados.

Ubicada a orillas del Canal de la Mancha se encuentra la ciudad de Plymouth, en la que nos establecimos en 1965. Hoy, los astilleros de
Princess ocupan una superficie de 100.000 m?2, una zona rica en patrimonio maritimo britanico. De hecho, el Astillero Sur,

en el que se construyen nuestros superyates M Class, es un antiguo astillero naval que se remonta al siglo XVII. Desde el principio,
nuestro objetivo ha sido esculpir meticulosamente nuestros yates teniendo como eje principal su disfrute por parte de sus duefos.
Esta dedicacion y atencidn a los detalles estd muy arraigada en nuestros artesanos de Plymouth. Mas de 3.000 personas, todos
maestros de su destreza, ponen en practica esta visidon trabajando con minuciosidad en nuestros astilleros. A través de una cultura

de innovacion, nuestros yates no solo estan entre los mas avanzados del mundo técnicamente, sino también entre los mas hermosos.

L FF K ARE FEIENETEEL L, Princess AR 1965 FIER IS Fitk. 4K Princess MR SHMA N0 FEHFER, XBEEEFENEE
fugfemk. FX L, ARBERINIM RBRFEEMNmEHEL, E+CHLRBEZTIIERNT B, HEEENERHES L. HNWYIL, REERIRFA
EPRFERB A B, FBEARMEIRRER, AOITES—BHE. TATHELEEI5ACERNEFFHEREILRE O£ TRROLLG. K
AR 3,000 BEMRES, MINLESERK, XEIHHENEFREMARE}. EHEIFCL, BITNEREH R ERUBE TRAREH, MAE
AEFRBEAEENZE ARG

Am Ufer des Armelkanals liegt die Stadt Plymouth, in der wir uns 1965 niedergelassen haben. Die Princess-Werften befinden

sich heute auf einem Uber 10 Hektar groBen Gelande mit einem reichen maritimen Erbe. Die Stidwerft, in der unsere M Class superyachts
gebaut werden, ist eigentlich eine ehemalige Marinewerft aus dem 17. Jahrhundert. Schon von Anfang an bestand unser Ziel darin,
unsere Yachten im Hinblick auf das Vergntgen und den Fahrspal ihrer zuklUnftigen Besitzer sorgfaltig zu entwerfen. Dieses Engagement
und unsere Aufmerksamkeit bis ins Detail wirken sich stark auf unsere Bootsbauer in Plymouth aus. Uber 3.000 Mitarbeiter, von denen
jeder einzelne ein Meister seines Handwerks ist, geben dieser Vision in praziser Kleinarbeit in unseren Werften Form. Aufgrund unserer
Innovationskultur gehdren unsere Yachten nicht nur zu den technisch fortschrittlichsten Yachten der Welt, sondern gleichzeitig auch zu

den am schdnsten gebauten Yachten.
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THE EXPERIENCE OF PERSONALISATION

/

Every yacht in the Y Class range is unique. We start with an inspiring platform, combining luxury and
performance, with a focus on meticulous detailing. It’s then down to you to create your ultimate yacht with a
variety of layout options and a fine selection of designed interiors with expert guidance from the Princess
Design Studio. It is this journey that makes the Y class so enticing. A refined yacht that is ingenious by

design, exciting to experience and personalised by you.

Cada iate na faixa da Classe Y é Unico. Comecamos com uma plataforma inspiradora, combinando luxo e
desempenho, com foco em um detalhamento meticuloso. A partir dai, cabe entdo a vocé criar seu iate final
com uma variedade de opc¢des de layout e uma requintada selecdo de interiores projetados, contando com a
orientacdo especializada do Estudio de Design da Princess. E esta viagem que faz com que a Classe Y seja
tdo sedutora. Um iate refinado com design engenhoso, e uma experiéncia emocionante e personalizada

por vocé.

Cada yate de la gama Y Class es Unico. Empezamos con una plataforma inspiradora, que combina lujo y
rendimiento, con un enfoque en la meticulosidad de los detalles. A continuacion, le corresponde a usted
crear la version final de su yate, disponiendo de una variedad de opciones de distribucién y una fina
seleccion de disefo de interiores, para lo cual contara con la guia de expertos del Estudio de Disefio
Princess. Es esta posibilidad la que hace que la clase Y sea tan atractiva. Un yate refinado que es ingenioso

por el disefio, emocionante de experimentar y personalizado por usted.

B—Y Class I~ —. ERTF I EARKMITANIEASENES: RESHERE, TE-LZTHNAT. BH
HRBEEEE, FESHNHRATEMESAERNABEMRIHERLE, SERXTHHEIRITTIEE (Princess Design
Studio) RFERIES, ME—EITERRIMNER. ERXRSSERIRITHEREMES Y Class IRENLEERSI /1. —K
BRI, SITWHRT. S AREIMARADMEFEF —.

Jede einzelne Yacht der Y Class ist einzigartig. Aufbauend auf einer inspirierenden Basis, die Luxus und
Leistung unter einer ungemeinen Detailfreude vereint, kdnnen Sie anhand von verschiedenen Layout-
Optionen und einer exquisiten Auswahl an Innenausstattungen mit Hilfe des Princess Design Studios lhre
eigene, auf |hre Bedurfnisse zugeschnittene Yacht konfigurieren. Dieser individuelle Weg zur Realisierung
lhrer ganz eigenen Wuinsche ist es, der den Reiz der Y Class ausmacht. Eine gut durchdachte Yacht mit

intelligentem Design fUr ein aufregendes Erlebnis - von Ihnen persdnlich nach lhren Winschen eingerichtet.

Y CLASS / 9



Y CLASS

Discover a world of motor yachting that’s ingeniously crafted to capture your imagination.
Meticulously detailed surroundings finished with the finest materials, bathed in space and light,
create a compelling conversation between every area of the boat. A sophisticated experience

with the power to excite.

Descubra o mundo dos motor yachts com essa embarcacdo projetada para capturar sua
imaginacao. Ambientes meticulosamente detalhados, com acabamento feito dos melhores
materiais, criando espacos amplos e iluminados que incentivam a convivéncia em cada area da

embarcac¢cdo. Uma experiéncia sofisticada e excitante.

Descubre un mundo del yate a motor disefiado ingeniosamente para atrapar tu imaginacion.
Un entorno con detalles meticulosos, acabado en los mejores materiales y baflado en espacio
y luz que crea un didlogo fascinante entre cada rincén de la embarcacién. Una sofisticada

experiencia con el poder de emocionar.

REDEFEAER, ILBENFZHRENERN. UREMRBEERNE S, AAETRANXET,
BEHAEEIRIEZEEANNIE. ARENNETAE—HHARNERIE.

Entdecken Sie eine Welt von raffiniert gestalteten Motoryachten, die Ihre Fantasie befligeln.
Mit ausgekllgelter Ausstattung in den feinsten Werkstoffen, groBzUgiger Gestaltung und mit
Licht durchflutet, schaffen sie Uberzeugenden Gesprachsstoff in jedem Bereich der Yacht. Ein

anspruchsvolles Erlebnis mit Leistung, die begeistert.

10 Y CLASS / 1
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Y95

The flagship of our Y Class range - the all-new Y95, has been crafted with an emphasis on performance and
inspired styling. With the latest hull form and an efficient wave-piercing bow, she will provide class-leading
seakeeping, reaching speeds up to 26 knots. With a spacious garage and transformer bathing platform and
the option of a beach club, your maximum enjoyment of time on the water is assured. Her evolved exterior
styling features the longest and most expansive hull windows ever installed on a Princess yacht, whilst her

spacious indoor and outdoor living spaces are comparable to those of larger craft.

O iate principal da nossa Classe Y - o novissimo Y95, foi concebido com énfase na performance e no estilo
inspirado. Com a forma de casco mais moderna e um eficiente arco de penetracdo nas ondas, ele
proporcionara uma navegacao que é lider na classe, alcancando velocidades de até 26 n6s. Com uma
espacosa garagem transformavel em plataforma de banho e a op¢cdo de um “clube de praia”, ele garante
uma diversdo maxima no mar. Seu estilo externo evoluido apresenta as janelas de casco mais longas e
expansivas ja instaladas em um iate Princess, enquanto que seus amplos espac¢os internos e externos sdo

comparaveis aos de embarca¢cdes maiores.

El bugue insignia de nuestra gama de Clase Y, el completamente nuevo Y95, ha sido fabricado con un
énfasis puesto en el rendimiento y un estilo inspirado. Con una forma de casco de Ultima generaciéon y una
eficiente proa que atraviesa las olas, proporcionara una navegacion lider en su clase, alcanzando
velocidades de hasta 26 nudos. Con una amplia bodega de estiva y una plataforma de bafo que se
transforma y la opcién de un club de playa, su maximo disfrute del tiempo en el agua estd asegurado. Su
evolucionado estilo exterior presenta las ventanas mas largas y amplias del casco que se hayan instalado en
un yate Princess, mientras que sus espaciosos ambientes interiores y exteriores son comparables a los de las

embarcaciones mas grandes.

AW Y Class RIIBEM= & - 23 Y95 &7, Z£E0TE, EMNEEMEMRRRIT. AAERTNESERMSHH R
BE, ZRRIIEEA DRSBTS R, JURSIXL 26 T9. MEEHRNEENTIRARKFS, B UERREEHEASR
B, WHREATURAREZZEMKERY. BESMIRITSNEAR, BH Princess IE ELZRNRK. REENESE
F, SHENEEMNERNZSIEEZE N SAMRARERSE.

Das Flaggschiff unserer Y Class-Serie - die brandneue Y95, wurde mit einem Augenmerk auf Performance
und ausgekligeltem Design erbaut. Mit einer neuen Rumpfform und einem effizienten Wavepiercer-Bug
bietet diese Yacht eine in der Klasse fuhrende Seetlichtigkeit und begeistert mit Geschwindigkeiten von bis
zu 26 Knoten. Eine gro3zligige Garage und umwandelbare Badeplattform sowie die Option auf einen
Beachclub gewahrleisten |hr persdnliches Vergnligen auf dem Wasser. Das weiterentwickelte AuBendesign
besticht mit den langsten und breitesten Rumpffenstern, die jemals in einer Princess Yacht verbaut wurden,

und die groBztgigen Wohnbereiche innen und auB3en stehen denen einer gréBeren Yacht in nichts nach.

yo9s /

15



Configurable layout options throughout and a new

interior design language await, with the guidance of
your own Princess Design Consultant to assist with
defining your vision. With an interior volume
comparable to a Princess M Class, her main deck
features a full beam master stateroom with skylights
and is complemented by a further four well-
appointed en suite guest cabins. Her generous crew
accommodation includes an en suite Captain’s cabin
with double bed.

16

Ele oferece multiplas opc¢cdes de layout
configurdveis e uma nova linguagem de design
interior. O Consultor de Design da Princess ird
auxilid-lo a definir o design que se adapte melhor
aos seus objetivos. Com um volume interno
comparavel ao de um iate Princess da Classe M,
O seu convés principal possui uma cabine do
proprietario com clarabdias e que ocupa a largura
total do iate, e é complementado por mais quatro
cabines de hdospedes tipo suite bem equipadas.
Seu generoso alojamento para a tripulacdo inclui

uma cabine de capitdo com cama de casal.

Opciones de disefio configurables en todo momento
y un nuevo lenguaje de disefio de interiores le
esperan, con la guia de su propio Consultor de
Disefio de Princess para ayudarle a definir su vision.
Con un volumen interior comparable al de un
Princess de Clase M, su cubierta principal cuenta con
un camarote principal de viga completa con
claraboyas, y se complementa con otros cuatro
camarotes de invitados en suite bien equipados.

Su generoso alojamiento para la tripulacién incluye

un camarote de capitdn en suite con cama doble.

AFRGTREENGREFNESHNATILNES, AEES
B Princess I&ITHa#ES, MEIEEXEHER. ATMEE
5 Princess M Class 8%, EXRREAHEARETNEMET
Eit, BINEEEEREFTENES. HHNRREREDNRE
M, WMEREFTEMNEREE, HPRERARK.

Freuen Sie sich auf konfigurierbare Layout-Optionen
sowie eine neue Formensprache fir das Innendesign
- und die Anleitung Ihres persoénlichen Designberaters
von Princess, der Sie bei der Umsetzung lhrer Vision
unterstitzt. Mit einem Raumvolumen, das mit einer
Princess M Class vergleichbar ist, begeistert das
Hauptdeck mit einer die volle Breite einnehmenden
Eignerkabine mit Dachfenstern sowie vier weiteren,
gut ausgestatteten Gastekabinen. Die groBziigigen
Unterkilnfte flr die Besatzung umfassen eine

Kapitanskabine mit Doppelbett und eigenem Bad.
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Y95

FLYBRIDGE - STANDARD

MAIN DECK - STANDARD

LOWER DECK - STANDARD

Y95

LOWER DECK - OPTIONAL BEACH CLUB, CREW AREA AND MASTER

Yos /
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Y95

FLYBRIDGE - STANDARD

#ﬁ_

MAIN DECK - OPTIONAL COCKPIT, SALOON AND STATEROOM

i

LOWER DECK - OPTIONAL CREW AREA AND MASTER STATEROOM

PRINCIPAL DIMENSIONS

Length overall

Beam

Draft (at full load) approx
Displacement approx (half load)
Fuel capacity

Water capacity (incl. calorifier)
Hot water calorifier

Black water tank

Grey water ta

DECK FITTINGS
Teak-laid transom platform and stairs, cockpit deck,
flybridge, flybridge stairway, side decks and
foredeck walkthrough
Twin self-stowing 125kg/275Ibs Galvanised Kedge
anchors with 100m of chain (each)
Anchor pockets with automatic anchor launch and
retrieve
Reversible hydraulic anchor winch with dual station
controls
Twin electric sternline mooring winches
Stainless steel cleats, fairleads and handrails
Foredeck seating and sunbathing area
Storage lockers for ropes, fenders and sunbed
cushions
Stern docking lights
LED deck level lighting
Freshwater deck/a

COCKPIT

* U-shaped seating with teak dining table
Twin transom gates leading to electro-hydraulic
transformer bathing platform with foldaway
swimming ladder, hot and cold shower
Door leading to crew quarters and engine room
side deck
Transom doors giving direct access to garage with
electro-hydraulic door and manual wetbike launch
system (3.05m wetbike)
Remote control 5m telescopic passarelle with folding
handrail
Stern docking rol position
Cockpit cover

FLYBRIDGE
Helm position with repeat navigation equipment
including radar, chartplotter and engine
instrumentation
Twin adjustable helm seats
Forward facing L-shaped seating
Flybridge aft deck area with free standing furniture
Dining table with chairs for 10
Naim audio system with waterproof speakers
Wetbar including sink, twin electric barbecue, hob
and drawer refrigerator
Servery unit with sink and tap
Optional crane (1000kg SWL)
Life raft storage

WHEELHOUSE
Helm seat with electric adjustment
L-shaped seating with table to port
Sliding companionway doors to flybridge
Full engine instrumentation including fuel gauges,
exhaust temperature, fuel contamination alarms and
rudder position indicator
Navigation system including colour radar, GPS and
chartplotter (2 displays), VHF/RT, speed and
distance log, echo sounder with alarm, autopilot and
high speed magnetic compass
Controls for bow thruster, windscreen wipers, bilge
pump and trim tabs (with indicator)
CCTV to engine room and cockpit
Intercom to galley and crew area

95ft 6in (29.1m)
22ft 3in (6.77m)
6ft 5.5in (1.97m)
02.5 tonnes*
2,948 gal/3,540 US gal/13,400I
396 gal/475 US gal/1,800I
45 gal/54 US gal/205I
158 gal/190 US gal/720I
220 gal/264 US gal/1,000l

Automatic foghorn with loudhailer

24v and 240v control panel

Red night lighting

Toughened glass screen (clear for night vision)

DECK SALOON
U-shaped seating area with coffee table
Sofa to starboard with storage below
Entertainment centre incorporating 65” 4K UHD LED
TV on electric raise/lower mechanism and DVD
Blu-ray system with Naim audio system
Sideboard unit with bottle and glass storage,
refrigerator and icemaker
Dining area (10 people) with full-height panoramic
window
Access door to side deck
Day head

GALLEY
* 5-zone induction hob
« Conventional oven
Microwave oven with grill
Twin stainless steel sink
Dishwasher (12 place)
Twin full height refrigerator with freezer drawers
Icemaker
Storage lockers, cupboards and drawers
Access door to side deck

ACCOMMODATION
All cabins and bathrooms feature opening portholes
and air conditioning outlets
All cabins feature 220/240v power points
All mattresses pocket sprung
All bathrooms feature full shower stalls, electric
freshwater toilets, extractor fan and 240v shaver
points

OWNERS STATEROOM
Large double bed with bedside tables and drawers
below
Dressing area with hanging and drawer storage
Wardrobes
Dressing table with chair
Starboard seating area with sofa and coffee table
Refrigerator
Built-in safe
55” 4K UHD LED TV, DVD Blu-ray system with Naim
audio system
En suite bathroom with heated towel rail

AFT STATEROOM
Large double bed with bedside tables and drawers
below
Dressing area with hanging and drawer storage
Dressing table with chair
Portside seating area with sofa and coffee table
Built-in safe
Refrigerator
55” 4K UHD LED TV, DVD Blu-ray system with Naim
audio system
En suite bathroom with heated towel rail

ENGINE

Twin MAN V12-2000 (2x2,

FORWARD STATEROOM

* Large double bed with drawers below

« Walk-in wardrobe with shelves

* Dressing table with chair

* 40” UHD LED TV, DVD Blu-ray system with Naim
audio system
En suite bathroom
Deck hatch

STARBOARD GUEST CABIN

« Two single beds with drawers below (with the option
of powered conversion to double)

« Bedside table with storage

« Wardrobe with shelves

« En suite bathroom

PORT GUEST CABIN

« Two single beds with drawers below (with the option
of powered conversion to double)

* Bedside table with storage

« Wardrobe with shelves

 En suite bathroom

LOWER ACCOMMODATION LOBBY
* The lobby area has a full-height storage cupboard
with the option of fitting an additional washer/dryer

CREW QUARTERS

« Captain’s cabin with double bed, wardrobe, storage
lockers and en suite
Crew cabin with two single beds, wardrobe and
storage lockers
Bathroom with separate stall shower, electric
freshwater toilet and washbasin
Crew mess with microwave oven, sink, refrigerator
and washing machine with separate dryer
Access to engine room

INTERIOR FINISH
Furniture in Rovere Oak or Alba Oak with a satin
finish. Walnut or Silver Oak available as an option
Formed solid surface worktops in all guest
bathrooms
All guest bathroom floors in choice of marble,
granite or quartz
Galley worktops in choice of granite or quartz
Choice of high quality carpet and upholstery fabric
from extensive range
Curtains, blinds or sunscreens to all windows and
portholes
Timber-laid galley and wheelhouse floors

POWER AND DRIVE SYSTEMS
5-bladed propellers in nickel aluminium bronze
Bow thruster
Power-assisted electro-hydraulic steering system
with hydraulic back-up
Electronic engine and gear shift control system
Dripless shaft seals
Engine room extractor fan with electronic time delay

Speed range: 23-25 knotst

ELECTRICAL SYSTEMS

24 Volt:

* 4 x heavy duty batteries for engine starting

* 6 x heavy duty auxiliary batteries
Battery link facility with remote control at helm
position
2 x100-amp battery charger charges both banks of
batteries via an automatic switch charging system
Remote battery master switches with control switch
at main panel
LED lighting throughout

220/240 Volt:

* 2 x 40kW diesel generator with own sound shield
with water cooled and specially silenced exhaust

» Three phase and one single phase shore support
inlet

« Earth leakage safety trip, polarity check system,
circuit breaker on all circuits

* Power points in all areas

FUEL SYSTEM

* Main fuel tank (NS8 marine grade alloy) giving
2948 gal/3540 US gal/13400I capacity
Fuel fillers on port and starboard side decks
High capacity duplex fuel filters/water traps with
audible and visual fuel contamination warning
Remote fuel cocks in cockpit locker

WATER SYSTEM

» Water tanks giving 351 gal/421 US gal/1595I| capacity
plus 45 gal/54 US gal/205! hot water calorifer

* Water level gauge

* Electric freshwater WC system with 7201 holding
tank

AIR CONDITIONING
300,000Btu chilled water system with outlets in all
accommodation areas and incorporating reverse
cycle heating with linked windscreen de-mist
system. Suitable for tropical conditions
(40 degrees C)

FIRE EXTINGUISHERS

« Automatic/manual override fire extinguishers in
engine room with warning system at helm position
and incorporating engine air vent closure system

* Hand-operated fire extinguishers in all cabins, galley,
crew and flybridge

BILGE PUMPS

» Automatic/manual electric bilge pumps

» High-capacity manual bilge pumps with valve
system and suction points in same areas

OTHER ITEMS SUPPLIED AS STANDARD
« Set of cutlery, crockery and glasses (10)
» Set of towels (10 large, 10 small)

Ensign staff

Fenders (8) and warps (4)

First aid kit

Set of manuals




PORTUGUES

DIMENSOES PRINCIPAIS

Y95

MOTOR

Comprimento total

95 pés 6 pol. (29,1 m)

MAN V12-2000 Duplo (2 x 2.000 mhp)

Velocidade: 23 a 25 né*

Boca

22 pés 3 pol. (6,77 m)

Calado (com carga maxima) aprox.

6 pés 5,5 pol. (1,97m)

Deslocamento aprox. (embarca¢do com meia carga)

102,5 toneladas*

Capacidade de combustivel

2.948 galdes/3.540 galdes (EUA)/13.400 litros

Capacidade de dgua (incl. calorificador)

396 galGes/475 galoes (EUA)/1.800 litros

Calorificador de dgua quente

45 galoes/54 galoes (EUA)/205 litros

Tanque de esgotos sanitérios

158 galoes/190 galdes (EUA)/720 litros

Tanque de dgua residual

220 galdes/264 galbes (EUA)/1.000 litros

EQUIPAMENTOS DO CONVES

Plataforma do espelho de popa e escadas, deck do
cockpit, flybridge escada do flybridge, decks laterais
e passarela da coberta de proa em teca

Ancoretes duplas galvanizadas autoarmazenantes
de 125kg/275 Ib com 100 m de corrente (cada)
Cavidades para ancora com lancamento e
recolhimento automético

Guinchos de ancora hidraulicos reversiveis com
controles de estagcdo duplos

Guinchos de amarracao da amarra de popa elétricos
e duplos

Cunhos, polias guias e corrimdos em ac¢o inoxidavel
Assento e soldrio no convés de proa

Armarios para cordas, defensas e colchdes do solario
Luzes de atracacdo na popa

lluminac&o LED no nivel do convés

Lavagem do convés/ancora com agua doce

CABINE DE COMANDO

Assento em forma de U com mesa de jantar de teca
Pérticos duplos no espelho de popa voltados para a
plataforma de banho eletro-hidraulica com escada
para natacdo dobravel e chuveiro quente e frio
Porta de acesso do convés lateral para as
acomodacoes da tripulacdo e casa de maquinas
Portas do espelho de popa dando acesso direto a
garagem com porta eletro-hidrdulica e lancamento
manual do jet ski (Jetski de 3,05m)

Passarela telescépica de 5 m com controle remoto
com corrimao dobravel

Posicdo, na popa, do controle de atracacéo
Cobertura do cockpit

PONTE DE COMANDO SUPERIOR

Posicao do leme com equipamento de navegacgao
duplicado incluindo radar/plotadora de cartas
nauticas e instrumentacdo do motor

Assentos duplos do timao ajustaveis

Assentos voltados para vante em forma de L
Area do deck a ré do flybridge com mobilidrio de
posicionamento livre

Mesa de jantar com cadeiras para 10

Sistema audio Naim com altofalantes a prova de
agua

Minibar incluindo pia, churrasqueira elétrica dupla,
fogdo e geladeira de gaveta

Unidade de copa com pia e torneira

Guindaste opcional (1000 kg)

Armazenamento do bote salva-vida

CASA DO LEME

Assento para o leme com regulagem elétrica
Assento em forma de L, com mesa para bombordo
Portas corredigas para o flybridge

Instrumentagao completa do motor, incluindo
medidores de combustivel, da temperatura do
escapamento, alarmes de contamina¢do do
combustivel e indicador de posi¢cdo do leme
Sistema de navegacao, incluindo radar em cores,
GPS e plotter de cartas (2 telas), VHF/RT, registro
de velocidade e distancia, ecobatimetro com alarme,
piloto automatico e bussola magnética de alta
velocidade

Controles para limpadores de para-brisa, bomba de
porao, guincho para ancora e aletas compensadoras
(“trim tabs”) (com indicador)
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* Intercomunicador para drea da cozinha e tripulagao

« Sirene de nevoeiro automatica com megafone

« Painel de controle de 24 V e 240 V

* llumina¢ao noturna vermelha

* Painel em vidro temperado (claro, para visdo
noturna)

SALAO DO CONVES

+ Area de estar em forma de U com mesa de café

» Sofd voltado para boreste com armazenamento
abaixo

Centro de entretenimento incorporando TV LED UHD
de 65” 4K com mecanismo elétrico de elevacdo/
descida e sistema DVD BLU-ray com sistema de
4udio Naim

Aparador para armazenamento de copos e garrafas,
com refrigerador e maquina de fazer gelo

Area de refeicées (10 pessoas) com janela
panoramica de altura total

Porta de acesso ao convés lateral

» Lavabo

COZINHA

* Placa de indugao (fogao) de 5 bocas

* Forno convencional

* Forno de microondas com grill

* Pia de aco inoxidavel dupla

* Maquina de lavar louga (12 lugares)

« Refrigerador de altura total duplo com gavetas no
freezer

* Maquina de fazer gelo

* Armarios, guarda-lougas e gavetas

* Porta de acesso ao convés lateral

ACOMODAGOES

Todas as cabines e banheiros com escotilhas de
abertura e saidas de ar-condicionado

Todas as cabines com tomadas de 220/240 V

Todos os colchées com molas ensacadas

Todos os banheiros com box de chuveiro completo,
vasos sanitarios com descarga elétrica de dgua doce,
exaustor e tomadas de 240 V para barbeador

CABINE DO PROPRIETARIO

« Ampla cama de casal com gaveteiro

* Roupeiros com armazenamento suspenso e por
gaveta

Area de vestir com guarda-roupas, com espaco para
pendurar roupas e gavetas

Area de estar com sofé de dois lugares e mesa de
café a boreste

Cofre embutido

TV LED UHD 55” 4K, sistema de DVD Blu-ray com
sistema de dudio Naim

Banheiro na cabine com aquecedor de toalhas
Guarda-roupas

Refrigerador

CABINE DO PROPRIETARIO A RE

« Cama de casal grande com mesas de cabeceira e
gavetas embaixo

Roupeiros com armazenamento suspenso e por
gaveta

Penteadeira com cadeira

Area de estar com sofd e mesa de café a boreste
Cofre embutido

Refrigerador

TV LED UHD de 55” 4K e sistema de DVD Blu-ray
com sistema de dudio Naim

Banheiro tipo suite com aquecedor de toalha

CABINE DIANTEIRA

Ampla cama de casal com gaveteiro

Closet com prateleiras

Area de vestir com guarda-roupas, com espaco para
pendurar roupas e gavetas

TV LED UHD de 40” 4K e sistema de DVD Blu-ray
com sistema de dudio Naim

Banheiro na suite

Escotilha para o deck

CABINE DE HOSPEDES A ESTIBORDO

Duas camas de solteiro com gaveteiro na parte
inferior (com opg¢ao de conversao, motorizada, em
cama de casal)

Mesa de cabeceira com armazenamento
Guarda-roupa com prateleiras

Banheiro na suite

CABINES DE HOSPEDES A ESTIBORDO E

A BOMBORDO

* Duas camas de solteiro com gaveteiro na parte
inferior (com op¢ao de conversao, motorizada, em
cama de casal)

Mesa de cabeceira com armazenamento
Guarda-roupa com prateleiras

Banheiro na suite

HALL DAS ACOMODACOES NO NiVEL INFERIOR

* O hall possui armdrio para armazenamento com
altura total, com opcéo para instalar uma maquina
de lavar/secadora adicional

ACOMODACOES DA TRIPULAGAO

Cabine do Capitdo tipo suite com cama de casal,
guarda-roupa e armarios

Cabine do capitdo com cama de casal, mesa,
guarda-roupa e armarios

Banheiro com box de chuveiro separado, vaso
sanitario e lavatério com dgua doce de alimentagéo
elétrica

Refeitério da tripulagdo com micro-ondas, pia,
refrigerador e maquina de lavar com secadora
separada

Acesso a casa de maquinas

ACABAMENTO INTERNO

Méveis de Carvalho Rovere ou Carvalho Alba com
acabamento acetinado. Opcionalmente disponivel
em Nogueira ou Carvalho Prata

Todas os pisos de banheiro de héspedes a escolha
em marmore, granito ou quartzo

Bancadas de superficie sélida em todos os banheiros
de héspedes

Bancadas da cozinha com opcao de granito ou
quartzo

Opcdo de carpete de alta qualidade e ampla
variedade de tecidos para os estofados

Cortinas, persianas ou protetores solares em todas
as janelas e escotilhas

Pisos da cozinha e da sala do leme em madeira

SISTEMAS DE MOTOR E ACIONAMENTO

Hélice de 5 laminas em bronze-aluminio-niquel
Propulsor de proa

Sistema de leme eletro-hidrdulico automatico com
sistema hidraulico de apoio

Sistemas eletrénicos para controle do motor e de
mudanca de marchas

Selos contra vazamento no eixo

Exaustor de casa de maquinas com retardo
eletrénico

SISTEMAS ELETRICOS

24 Volts:

* 4 baterias robustas, para partida do motor

* 6 baterias auxiliares para servigo pesado
Instalacdo para ligacdo entre as baterias com
controle remoto na posi¢cdo do leme

Carregador de bateria de 2 x 100 amp carrega os
dois bancos de baterias através de um sistema de
comutac¢ao automatica de carga

Comutadores mestres remotos das baterias, com
comutador de controle no painel principal
lluminacdo LED em todos os ambientes

220/240 Volts:

Gerador diesel de 2 x 40 kW com gabinete abafador
de ruido proprio refrigerado a dgua com escape com
silenciamento especial

Entrada de apoio em terra trifdsica e monofasica
Acionamento de seguranca contra fuga para o terra,
sistema de verificagdo de polaridade, disjuntores em
todos os circuitos

Tomadas de energia em todas as areas

SISTEMA DE COMBUSTIVEL

Tanque de combustivel principal (liga marinha da
classe NS8) que gera a capacidade de 2948 gal/
3540 US gal/13400I

Pontos para abastecimento de combustivel nos
conveses a bombordo e a estibordo

Filtros duplex de combustivel/separadores de dgua
de alta capacidade, com sistema audivel e visual de
aviso de contaminacao do combustivel

Armario do cockpit com entradas para combustivel
remoto

SISTEMA DE AGUA

+ Tanques de dgua com capacidade de 351gal/421 US
gal/1595] mais caldeira de 45 gal/54 US gal /205!

» Medidor do nivel da agua

» Sistema de WC elétrico com dgua doce com tanque
de retencao de 720l

AR CONDICIONADO

» Sistema de dgua resfriada de 300.000 Btu,
incorporando aquecimento de ciclo reverso, ligado
ao sistema do desembacador do para-brisas.
Adequado para condi¢des tropicais (40°C)

EXTINTORES DE INCENDIO

« Extintores de incéndio automaticos/manuais na sala
de maquinas com sistema de aviso na posi¢do do
leme e incorporando sistema de fechamento do
suspiro de ar no motor

 Extintores de incéndio manuais em todas as cabines,
cozinha, tripulacéo e flybridge

BOMBAS DE PORAO

« Bombas de pordo elétricas automaticas/manuais

* Bomba de pordo manual de alta capacidade, com
sistema de valvulas e pontos de captacdo nas
mesmas areas

OUTROS ITENS FORNECIDOS POR PADRAO

« Conjunto de talheres, lougas e copos (10)

« Conjunto de toalhas (10 de banho, 10 de rosto)
* Mastro de bandeira

» Defensas (8) e espias (4)

« Kit de primeiros socorros

* Conjunto de manuais

DIMENSIONES PRINCIPALES

Y95

MOTOR

ESPANOL

Eslora total 29,/ m Dos MAN V12-2000 (2 x 2.000 cv) Rango de velocidad: 23-25 nudost
Manga 6,77 m

Calado (a plena carga) aprox. 1,97m

Desplazamiento aprox. (media carga) 102,5 toneladas*

Capacidad del depdsito de combustible 13.400 litros

Capacidad del depdsito de agua (excluido calentador) 1.800 litros

Calentador de agua 205 litros

Depésito de aguas negras 720 litros

Depdsito de aguas grises 1.000 litros

ACCESORIOS EN CUBIERTA

Escaleras y plataforma del espejo de popa, cubierta
de la bafiera, flybridge, escalera del flybridge,
cubiertas laterales y pasarela de proa en teca

Dos anclas Kedge Galvanizado de 125kg/275Ib de
autoestiba con 100m de cadena (cada uno)
Alojamientos para estiba del ancla con lanzamiento y
recuperacion automatica

Molinete de ancla eléctrico reversible con doble
estacion de mandos

Dos molinetes de amarre eléctricos en popa
Cornamusas, pasacabos y barandillas en acero
inoxidable

Zona de asientos y soldrium en cubierta de proa
Cofres de estiba para cabos, defensas y cojines de
tumbonas.

Luces de atraque en popa

Iluminacién en cubierta con LED

Sistema de lavado de ancla y cubierta con agua
dulce

PUENTE DE MANDO

Asientos en forma de U con mesa de comedor de
teca

Puertas dobles en el espejo de popa que conducen a
la plataforma de bafio accionada con mecanismo
electro-hidraulico, y que cuenta con escalera de
bafno plegable y ducha de agua caliente y fria.
Puerta hacia los camarotes de la tripulacién y la sala
de maquinas desde la cubierta lateral

Puertas en el espejo de popa que dan acceso directo
a bodega de estiba con puerta electrohidraulica y
sistema manual de lanzamiento de moto acuatica
(3.05m Jetski)

Pasarela telescépica de 5m con control remoto y
barandilla plegable

Posicion de control de atraque a popa

Lona protectora para la bafera

CUBIERTA DEPORTIVA

Posicion del timoén con equipo de navegacién con
repetidores que incluye radar, chart plotter e
instrumentacion del motor

Asientos de timon dobles ajustables

Asientos en forma de L orientados hacia proa
Flybridge en la cubierta de popa con mobiliario
independiente

Mesa de comedor con sillas para 10 personas
Sistema de audio Naim con altavoces a prueba de
agua

Barra con fregadero, barbacoa eléctrica doble,
vitroceramica y cajon frigorifico.

Barra mostrador con fregadero y grifo

Grua eléctrica opcional (1000 kg)

Estiba del bote salvavidas

PUESTO DE MANDO INFERIOR

Asiento en puesto de mando con ajuste eléctrico
Asiento en forma de L a babor con mesa

Puertas correderas de acceso al flybridge
Instrumentacion de motor completa, incluidos
indicadores de nivel de combustible, temperatura de
escape, alarma de contaminaciéon de combustible e
indicador de posicion del timén

Sistema de navegacién que incluye radar a color,
GPS y chartplotter (2 visores), antena VHF/RT,
registro de velocidad y distancia, ecosonda con
alarma, piloto automatico y brujula magnética de
alta velocidad

Controles para la hélice de proa, el limpiaparabrisas,
la bomba de achique y los flaps (con indicador)
Intercomunicador para la cocinay el drea de la
tripulacién

Bocina de niebla automatica con megéafono

Panel de control de 24 Vy 240 V

Iluminacién nocturna en rojo

Parabrisas reforzado (ideal para vision nocturna)

SALON DE CUBIERTA

* Zona de asientos en forma de U con mesa de centro
Sofa a estribor con estiba debajo

Centro de entretenimiento que incorpora TV de 65"
LED UHD 4K con mecanismo eléctrico de subida/
bajaday equipo DVD Blu-ray con sistema de audio
Naim

Mueble lateral con espacio para botellas y vasos,
nevera y maquina de hielo

Comedor (10 personas) con ventana panoramica de
altura completa

Puerta de acceso a la cubierta lateral

Servicio

COCINA

* Placa de cocina de induccion de 5 zonas

* Horno convencional

* Horno microondas con grill

* Doble fregadero de acero inoxidable

« Lavavajillas (12 plazas)

« Frigorifico de dos alturas con cajones congeladores
* Maquina de hielo

* Armarios, cajones y armarios de estiba

* Puerta de acceso a la cubierta lateral

ALOJAMIENTO

Todos los camarotes y bafos tienen ventanas
practicables y salidas de aire acondicionado

Todos los camarotes tienen enchufes de 220/240 V
Todos los colchones son de muelle

Todos los bafios disponen de cabinas de ducha
completas, inodoros eléctricos con agua dulce,
extractor y tomas de corriente de 240 V para
maquinas de afeitar

CAMAROTE PRINCIPAL

* Amplia cama de matrimonio con mesitas de noche a
los lados y cajones debajo

Vestidor con colgador y cajén

Armarios

Tocador con silla

* Zona de asientos a estribor con sofd y mesa de
centro

Refrigerador

Caja fuerte integrada

TV 4K UHD LED de 55", sistema de DVD Blu-ray con
sistema de audio Naim

Bafio en-suite con toallero radiador

CAMAROTE A POPA

Gran cama doble con mesitas de noche y cajones
abajo

Vestidor con colgador y cajén

Tocador consilla

Zona de asientos a babor con sofd y mesa de centro
Caja fuerte integrada

Refrigerador

TV de 55” 4K UHD LED vy sistema DVD Blu-ray con
sistema de audio Naim

Bafo en suite con toallero calefactado

CAMAROTE DE INVITADOS DE PROA

Amplia cama doble con cajones debajo
Vestidor con estanterias

Tocador consilla

TV de 40” LED UHD y sistema DVD Blu-ray con
sistema de audio Naim

Bafio en suite

Escotilla en el techo

CAMAROTE DE INVITADOS DE ESTRIBOR

» Dos camas individuales con cajones debajo (con la
posibilidad de convertirse en cama doble de
accionamiento eléctrico)

* Mesilla de noche con espacio de almacenamiento

* Armario con estanterfas

+ Bafio en suite

CAMAROTE DE INVITADOS DE BABOR

* Dos camas individuales con cajones debajo (con la
posibilidad de convertirse en cama doble de
accionamiento eléctrico)

* Mesilla de noche con espacio de almacenamiento

* Armario con estanterfas

+ Bafio en suite

VESTIBULO INFERIOR DE LOS CAMAROTES

* La zona del vestibulo tiene un armario de altura
completa con la opcién de incorporar una lavadora/
secadora adicional

CAMAROTES DE TRIPULACION

Camarote del capitdn con cama doble, armario,
cofres de estiva y bafo en suite

Camarote de la tripulaciéon con dos camas
individuales, armario y cofres de estiba

Bafno con ducha separada, inodoro eléctrico de agua
dulce y lavabo

Sala de recreo de la tripulacién con horno
microondas, fregadero, frigorifico y lavadora con
secadora por separado

Acceso a la sala de mdquinas

ACABADO INTERIOR

Muebles en Roble Rovere o Roble Alba con acabado
satinado. Nogal o Roble Plateado disponibles como
opcion

Todos los suelos de los bafios de invitados a elegir
entre marmol, granito o cuarzo

Encimeras de superficie sélida en todos los bafios de
invitados

Encimeras de cocina disponibles en granito o cuarzo
Amplia seleccion de alfombras y tapicerias de
primera calidad

Cortinas, persianas o estores en todas las ventanas y
ojos de buey

Suelos de madera del puesto de mando inferior y
cocina

MOTORES Y TRANSMISION

Hélices de 5 palas en niquel aluminio bronce
Hélice de proa

Sistema de direccion asistida electrohidrdulica con
sistema de apoyo hidrdulico

Mandos de motores y sistemas de control de
cambios electrénicos

Cierres herméticos de ejes

Extractor de sala de maquinas con temporizador
electroénico

SISTEMAS ELECTRICOS

24 Voltios:

* 4 baterias de alto rendimiento para el arranque de
los motores

6 baterias de alto rendimiento auxiliares

Conexion de la bateria con control remoto en
posicién de timén

2 cargadores de bateria de 100 amp para la carga de
ambos grupos de baterias por medio de un sistema
de carga conmutado

Interruptores principales de desconexion remota de
baterias en el panel eléctrico principal

Iluminacién LED en todas las estancias

220/240 Voltios:

* 2 generadores diésel de 40kW en su propia caja
insonorizada, con escape refrigerado por aguay con
silenciadores especiales

Soporte para toma en tierra trifasica y monofasica
Desconectador de seguridad para fugas a tierra,
sistema de control de polaridad, disyuntores en
todos los circuitos

Tomas de corriente en todas las estancias

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

Tanque principal de combustible (aleacion NS8 de
grado marino) con capacidad de 2948 gal/

3540 US gal/134001.

Bocas de llenado de combustible en las cubiertas
laterales de babor

Filtros de combustible dobles/colectores de agua de
gran capacidad con sistema de alarma sonora y
visual de contaminacién del combustible

Llaves de cierre del combustible a distancia en el
cofre del puente de mando

SISTEMA DE AGUA

Tanques de agua que ofrecen 351 gal/421US gal/

1595I de capacidad, mas 45 gal/54 Us gal/205I del

calentador de agua

Indicador de nivel de agua

« Sistema de inodoro eléctrico de agua dulce con
deposito de 720 litros

AIRE ACONDICIONADO

» Sistema de agua refrigerada de 300.000 Btu con
salidas en todos los camarotes y calefaccion de ciclo
inverso integrada, con sistema de parabrisas
antiniebla. Ideal para condiciones tropicales (40 °C)

EXTINTORES

- Extintores de incendios automaticos/manuales en la
sala de maquinas con sistema de alerta en la posicion
del timén y con sistema de cierre de la salida de aire
del motor.

« Extintores manuales en todos los camarotes, cocina,
tripulacién y flybridge

BOMBAS DE ACHIQUE

« Electrobombas de achique automaticas/manuales

* Bomba de achigue manual de gran capacidad con
sistema de valvulas y puntos de absorcién en las
mismas zonas

OTROS ACCESORIOS INCLUIDOS DE SERIE
» Juego de cubiertos, vajilla y vasos (10)

* Juego de toallas (10 grandes, 10 pequefas)
» Asta de bandera

* Defensas (8) y amarras (4)

« Botiquin

* Manuales
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Y95

DEUTSCH

HAUPTABMESSUNGEN MOTOR

Lange Uber alles 29,/m Twin MAN V12-2000 (2x2,000mhp) Geschwindigkeitsbereich: 23-25 knots*
Breite 6,77 m

Tiefgang (voll beladen) ca. 1,97 m

Verdrangung ca. (halbe Beladung) 102,5 tonnes*

Kraftstoffkapazitat 13,4001

Wasserkapazitat (einschl. Warmwasserboiler) 1,800

Warmwasserboiler 2051

Schwarzwassertank 7201

Grauwassertank 1.0001

DECKVORRICHTUNGEN

Teakholz auf Heckplattform und Stufen,
Cockpitdeck, Flybridge einschl. Treppe, Gangborden
und Vordeckdurchgang

2 selbstverstauende, galvanisierte Patentanker

(125 kg) mit jeweils 100 m Kette

Ankertaschen mit Ablass- und Einholautomatik
Umschaltbare Hydraulik-Ankerwinde mit Bedienung
von zwei Stationen aus

2 elektrische Winschen fur Heckleinen

Stainless steel cleats, fairleads and handrails

Sitz- und Sonnenbereich auf dem Vordeck
Stauschranke fur Leinen, Fender und Sonnenpolster
Heckseitige Anlegelichter

LED-Decksbeleuchtung
SuBwasser-Wascheinrichtung fur Deck oder Anker

COCKPIT

U-férmiger Sitzbereich mit Esstisch aus Teak

Zwei Durchgéange zur elektrohydraulischen
Badeplattform am Heck mit einklappbarer Badeleiter
und Warm-/Kaltwasserdusche

Zugangstir zu Crewquartier und Motorraumvon
Seitendeck

Heckturen fur direkten Zugang zur Garage mit
elektrohydraulischer Tur und manuellem System zum
Wassern eines Jetski (3,05 m Jetski)

Fernbediente ausfahrbare Gangway (5 m)
mitklappbarem Handlauf

Heckseitiger Anlege-Steuerstand

Cockpitabdeckung

FLYBRIDGE

Steuerstand mit zweiter Navigationsausristung
einschlieBlich Radar, Kartenplotter und
Motorinstrumentierung

2 verstellbare Sitze am Steuerstand

Deckbereich achter auf der Flybridge mit
freistehender Méblierung

Esstisch mit Stuhlen fur 10 Personen

Nach vorne ausgerichteter L-férmiger Sitzbereich
Naim Stereoanlage mit wasserdichten Lautsprechern
Bar mit Spulbecken, elektrischem Grill, Herd und
Kthlschublade

» Speiseausgabe mit Spilbecken und Armatur
Optionaler Kran (1000 kg)

Stauraum flr Rettungsinsel

RUDERHAUS

Elektrisch verstellbarer Steuersitz

L-férmiger Sitzbereich mit Tisch zur Backbordseite
Schiebetiren an der Treppe zur Flybridge
Komplette Motorinstrumentierung mit Anzeigen fur
Kraftstofftank, Abgastemperatur und
Ruderlagesowie Alarmgeber bei
Kraftstoffverunreinigung

Navigationssystem mit farbigem Radar, PS,
Kartenplotter (2 Displays), UKW/RT,
Geschwindigkeits- und Entfernungsmesser, Echolot
mit Alarm, Autopilot und schnell ansprechendem
Magnetkompass

Bedienelemente fur Bugstrahlruder,
Scheibenwischer, Bilgepumpe und Trimmklappen
(mit Anzeige)

* Sprechanlage zu Pantry und Crewbereich
» Automatisches Nebelhorn mit Megafon

« Schalttafel (24 V und 240 V)

* Rote Nachtbeleuchtung

« Sicherheitsglas (klar fur Nachtsicht)

DECKSALON

U-férmiger Sitzbereich mit Couchtisch

Sofa nach Steuerbord mit integriertem Stauraum
Unterhaltungseinheit mit 65-Zoll-4K-UHD-LED-TV
auf elektrischem TV-Lift und DVD Bluray-System mit
Naim HiFi-Anlage

Sideboard mit Stauraum fir Glaser und Flaschen,
Kuhlschrank und Eiswurfelbereiter

Essbereich (10 Personen) mit deckenhohem
Panoramafenster

Zugangstur zum Seitendeck

Tagestoilette

KOMBUSE

* Induktionsherd mit 5 Zonen

Backofen

Mikrowelle mit Grillfunktion

Doppelspulbecken aus Edelstahl
Geschirrsptlmaschine (12 Gedecke)

» Side-by-Side KiihIschrank mit Gefrierschubladen
Eiswirfelbereiter

Stauschréanke, Schubladen und Facher
Zugangstur zum Seitendeck

UNTERKUNFTE

« Alle Kabinen und B&der mit zu 6ffnenden Luken und
Auslassen fur Klimaanlage

+ Alle Kabinen mit 220/240 V-Steckdosen

« Alle Matratzen in Taschenfederkernausftihrung

« Alle Bader mit Duschzelle, elektrischer Toilette
(SuBwasser), Entluftungsgeblase und 240
V-Rasiersteckdosen

EIGNERKABINE

* GroBes Doppelbett mit Nachttischen und
Schubladen darunter

Ankleidebereich mit Hingeschrank und Schubladen
* Kleiderschranke

Kahlschrank

Frisierkommode mit Stuhl

Sitzecke mit Sofa und Couchtisch an Steuerbord
Einbausafe

55-Zoll-4K-UHD-LED-TV, DVD Blu-Ray-System mit
Naim Stereoanlage

Kabineneigenes Badezimmer mit beheiztem
Handtuchhalter

EIGNERKABINE ACHTERN

GroBes Doppelbett mit Nachttischen und
eingebauten Schubladen

Ankleidebereich mit Hingeschrank und Schubladen
Frisierkommode mit Stuhl

Sitzecke mit Sofa und Couchtisch an Backbord
Eingebauter Safe

Kuhlschrank

55-Zoll-4K-UHD-LED-TV und DVD Bluray-System mit
Naim HiFi-Anlage

Eigenes Bad mit Handtuchwarmer

VORDERKABINE
* GroBes Doppelbett mit Schubladen darunter
* Begehbarer Kleiderschrank mit Regalen

* Frisierkommode mit Stuhl

¢ 40-Zoll-4K-UHD-LED-TV und DVD Bluray-System
mit Naim HiFi-Anlage

« Kabineneigenes Bad

« Decksluke

STEUERBORDKABINE

* 2 Einzelbetten mit Schubladen darunter (optional mit
elektrischer Umwandlung zum Doppelbett)

« Nachttisch mit Stauraum

« Kleiderschrank mit Regalen

* Kabineneigenes Bad

BACKBORDKABINE

« 2 Einzelbetten mit Schubladen darunter (optional mit
elektrischer Umwandlung zum Doppelbett)

* Nachttisch mit Stauraum

» Kleiderschrank mit Regalen

« Kabineneigenes Bad

LOBBY FUR UNTERE UNTERKUNFTE

* Der Lobbybereich verfligt tber einen groen
Stauschrank mit Méglichkeit zum Einbau eines
zusatzlichen Waschtrockners

CREWKABINEN

Kapitanskabine mit Doppelbett, Kleiderschrank,
Staufachern und eigenem Bad

Crewkabine mit zwei Einzelbetten, Kleiderschrank
und Staufachern

Bad mit separater Duschzelle, elektrischer Toilette
(SuBwasser) und Waschbecken

Crewmesse mit Mikrowelle/Ofen, Spile, Kiihlschrank
und Waschmaschine mit separatem Trockner
Zugang zum Motorraum

INNENAUSSTATTUNG

Mobel in Eiche dunkel mit seidenmattem Finish.
Optional in Walnuss oder WeiBeiche erhaltlich
Boden aller Gastebader wahlweise aus Marmor,
Granit oder Quarz

Ablageflachen aller Gastebader aus geformtem
Mineralwerkstoff

Arbeitsplatten in der Kombise wahlweise Granit
oder Quarz

Auswahl an verschiedenen hochwertigen Teppichen
und Bezugsstoffen aus umfangreichem Sortiment
Vorhange, Jalousien oder Sonnenblenden an allen
Fenstern und Bullaugen

HolzfuBboden in Kombuse und Ruderhaus

MOTOR- UND ANTRIEBSSYSTEME

5-flugelige Propeller aus Nickel-Aluminium-Bronze
Bugstrahlruder

Elektro-hydraulische Servosteuerung
mithydraulischem Backup

Elektronische Motorsteuerung und Schaltung
Tropffreie Wellendichtungen
Motorraum-Entliftungsgeblase mit elektronischer
Zeitverzogerung

ELEKTRISCHES SYSTEM

24 Volt:

* 4 Hochleistungsbatterien zum Anlassen des Motors

* 6 Hochleistungsbatterien fir Nebenverbraucher

 Batterieverbindungssystem mit Fernbedienung am
Steuerstand

* 2x60 A Ladegerat fur beide Batteriebanke Gber ein
Ladesystem mit automatischer Umschaltfunktion

» Fernbedienung flr Batteriehauptschalter an der
Hauptschalttafel

* LED-Beleuchtungin allen Bereichen

220/240 Volt:

* 2x 40kW Dieselgeneratoren mit integrierter
Schalldampfung und wassergeklhltem, besonders
leisem Auspuff

+ 3-Phasen und ein 1-Phasen Landstromanschluss

* Erdschlussautomat, Polaritatspriafsystem,
Sicherungsschalter in allen Stromkreisen

+ Steckdosen in allen Bereichen

KRAFTSTOFFSYSTEM

* Hauptkraftstofftank (NS8 salzwasserbestandige
Legierung) mit Kapazitat von 2948 gal/3540 US gal/
13400l

« Kraftstoffeinflllstutzen auf beiden Seitendecks

* Doppelkraftstofffilter hoher Kapazitat mit
Wasserabscheidern und akustischem und optischem
Warnsystem gegen Kraftstoffverunreinigungen

» Fernbedienbare Kraftstoffhdhne im Cockpitstauraum

WASSERSYSTEM

* Frischwassertanks mit Kapazitat von 351 gal/
421 US gal/1595I plus 45 gal/54 Us gal/205I
Warmwasserboiler

» Fullstandsanzeige fir Trinkwassertank

* Elektrisches Toilettensystem mit StiBwasser mit 720l
Fakalientank

KLIMAANLAGE

Kaltwassersystem mit 300.000 Btu mit Auslassen in
allen Unterkunftsbereichen und Warmepumpe mit
verbundenem Windschutzscheibengeblase.
Geeignet fur tropisches Klima (40°C)

FEUERLOSCHER

Automatische (manuell Gberbriickbare) Feuerloscher
im Motorraum, mit Warnsystem am Steuerstand
einschlieBlich Verschlusssystem fur
Motor-Lufteinldsse

Handfeuerléscher in allen Kabinen sowie in Pantry,
Crewbereich und auf der Flybridge

BILGEPUMPEN

« Automatische/manuelle elektrische Bilgepumpen

* Hochleistungs-Handlenzpumpe mit Ventilsystem
und Ansaugpunkten im selben Bereich

WEITERE STANDARDMASSIG
AUSGELIEFERTE ARTIKEL

« Geschirr, Besteck und Glaser (10)
« Handtucher (10 groB, 10 klein)

* Flaggenstock

« Fender (8) und Leinen (4)

« Erste-Hilfe-Ausrlstung

* Handbucher
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Y85

The all-new Y85 is a triumph of contemporary design. Her elegant sweeping profile houses an interior sanctuary that resets
the benchmark for modern living. Her flybridge is an irresistible invitation to al fresco entertainment with a large dining area
opposite a well-equipped wet bar further complemented by a large aft sunpad. An expansive single-level main deck provides
ample entertaining space with a flexible galley arrangement. Three separate seating areas ensure the utmost privacy for
guests with the crew able to move discretely around the yacht. With twin MAN V12 engines propelling her to a top speed of

33 knots, she flies past her contemporaries without looking back. Unmissable, the all-new Y85 is unmistakably Princess.

O totalmente novo Y85 é um triumfo do design contemporaneo. O seu perfil elegante e arrebatador abriga um interior
magnifico que redefine o valor de referéncia para a vida moderna. A cabine do capitdo € um convite irresistivel ao
entretenimento ao ar livre com a grande area de refei¢cdes oposta ao minibar e complementada com um colchdo para banho
de sol. Um convés principal de nivel Unico expansivo oferece amplo espaco de entretenimento, com um arranjo flexivel para a
cozinha. Trés areas de estar separadas asseguram a maxima privacidade para os hdspedes, possibilitando que a tripulacéo se
movimente discretamente no iate. Com motores MAN V12 duplos que o impulsionam a uma velocidade maxima de 33 nds,

ele voa sobre os seus contemporaneos sem olhar para tras. Imperdivel, o novissimo Y85 é inconfundivelmente Princess.

El totalmente nuevo Y85 es un triunfo del disefio contemporaneo. Su elegante y amplio perfil alberga un santuario interior
gue restablece el punto de referencia de la vida moderna. Su flybridge es una invitacion irresistible al entretenimiento al aire
libre, con una amplia zona de comedor frente a un bar con fregadero bien equipado, complementado por un gran solarium
de popa. Una amplia cubierta principal de un solo nivel proporciona un amplio espacio de entretenimiento con una
disposicion flexible de cocina. Tres dreas separadas para sentarse aseguran la maxima privacidad para los huéspedes,

y permiten que la tripulacién pueda moverse discretamente alrededor del yate. Con dos motores gemelos MAN V12 que lo
impulsan a una velocidad maxima de 33 nudos, vuela mas alld de sus contemporadneos sin mirar atrds. Imprescindible,

el nuevo Y85 es inconfundiblemente Princess.

EFNYSSHIRRITFERASHERE. BAMEINR BRI, ABTOELAREFEFT, REZIEFNENE. B HRFU—0EK
ZPSARBAEIER, REFENEEHR—IAEARK, SRA-ITAEREAXAR. EHNREETRRUTRHTBNESTE, FEHE
RERERE. = MHZHIREXBREZNRARFAUSZMAEBEERE - BHBER. BEMAN VI2RHNATMEETERSAEZ3T, ©H
R LR . EFPrincess YSHEEFILER N AABENER, BEARET.

Die brandneue Y85 ist ein Triumph modernen Designs. Das elegant geschwungene Profil verbirgt im Inneren eine
Zufluchtsstatte, die die Benchmark fir modernen Lebensstil neu definiert. Mit einem groBen Essbereich, einer gut
ausgestatteten Bar sowie einem grofRzlUgigen Sonnenbereich achtern ladt die Flybridge zu geselligen Runden im Freien ein,
denen man schwer widerstehen kann. Das weitlaufige, einstdckige Hauptdeck bietet mit flexiblem KombUsen-Arrangement
ausreichend Platz zur Unterhaltung. Drei separate Sitzbereiche sorgen flr groBtmogliche Privatsphare der Gaste, und die
Crew kann sich diskret durch die Yacht bewegen. Ohne sich umzudrehen schneidet diese Yacht dank ihrer beiden MAN V12
Motoren mit einer Spitzengeschwindigkeit von 33 Knoten an ihren Zeitgenossen vorbei durch das Wasser. Es ist nicht zu

Ubersehen, dass die brandneue Y85 unverkennbar eine Princess ist.
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Below deck, up to eight guests are accommodated
across four beautifully appointed en suite cabins.
Amidships, the full beam master suite is a champion
of spacial design, whilst the en suite VIP cabin,
forward, boasts a large double bed and walk-in-
wardrobe. Furthermore, one double and one twin
cabin (convertible into a double) complete her

spacious accommodation.
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Abaixo do convés até oito convidados podem ser
acomodados em quatro cabines tipo suite
lindamente decoradas. A meia-nau, a suite principal
tem a largura total do iate e expressa a vanguarda
em concepc¢do espacial, enquanto que a cabine VIP
tipo suite, a proa, possui uma cama de casal grande
e armario de facil acesso tipo walk-in. Além disso, as
espacosas acomodac¢des sdo complementadas com
uma cabine dupla e uma cabine gémea (conversivel

em cabine dupla).
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Bajo cubierta, cuatro hermosos camarotes con bafio
ofrecen alojamiento hasta a ocho invitados.

En medio del barco, el camarote principal ocupa
toda la manga y es un campeodn del disefio espacial,
mientras que el camarote VIP con bafo en suite de
proa cuenta con una gran cama doble y vestidor.
Ademads, un camarote con cama doble y otro con
dos camas individuales (convertible en doble)

completan su amplio alojamiento.

ERRTH, REMNEHBHENERS, TATRSSMAE
. ERER, €T AEBRIUTRE. BHERE, MRER
EFNZEMERE, B&EKANARTIMZHRERE. I
B, MARFMBAM (ATERBIAR) ILFRERNERAER
B nFEa.

Unter Deck finden bis zu acht Gaste in vier
wundervoll eingerichteten Kabinen mit eigenem Bad
Platz. Mitschiffs erstreckt sich die Eignerkabine Uber
die volle Breite der Yacht - ein Meisterwerk
raumgreifenden Designs. Bugwarts befindet sich die
VIP-Kabine mit eigenem Bad, groBem Doppelbett
und begehbarem Kleiderschrank. Dartber hinaus
vervollstandigen eine Doppelkabine und eine Kabine
mit zwei Einzelbetten (zu einem Doppelbett
umwandelbar) die groBzigigen Schlafbereiche

dieser Yacht.
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MAIN DECK

LOWER DECK

OPTIONAL LOWER DECK

PRINCIPAL DIMENSIONS

Length overall (incl. pulpit)
Length overall (excl. pulpit)
Beam

Draft

Displacement approx.

Fuel capacity

Water capacity (incl. calorifier)

DECKFITTINGS
Teak-laid transom platform, cockpit deck, flybridge,
flybridge stairway, side decks and foredeck
walkthrough
Twin self-stowing 80kg/1761b and 50kg/110Ibs Delta
anchors with 100m and 70m of chain respectively
Twin reversible hydraulic anchor winches with
foredeck, main helm and flybridge controls
Twin electric sternline mooring winches
Stainless steel cleats, fairleads and handrails
Foredeck seating and sunbathing area
Storage lockers for rope, fenders and foredeck
sunbed cushions
Stern docking lights
LED deck level lighting
Freshwater deck/an

COCKPIT

+ U-shaped seating with teak folding table
Twin transom gates leading to bathing platform with
electro-hydraulic raise/lower mechanism, foldaway
swimming ladder, hot and cold shower
Door leading to crew quarters and engine room from
side deck
Transom doors giving direct access to lazarette and
crew area
Remote control 4.4m telescopic passerelle with
folding handrail
Cockpit cover

FLYBRIDGE
Helm position with powered raise/lower console,
repeat navigation equipment including radar/
chartplotter and engine instrumentation
Twin adjustable helm seats
shaped seating area with teak table

win forward facing L-shaped seating
Sunpad with storage below (option for built-in spa
bath)
Naim audio system with waterproof speakers (2)
Wetbar including sink with electric barbecue and
drawer refrigerator
Optional crane (550kg SWL)
Life raft storage
Console and seat covers

WHEELHOUSE
Twin helm seats with electric adjustment for
helmsman
U-shaped seating with table to port
Helmsman’s door to side deck and electric opening
window to port
Full engine instrumentation including fuel gauges,
exhaust temperature, fuel contamination alarms,
rudder position indicator
Navigation system including colour radar, GPS and
chartplotter (2 displays), VHF/RT, speed and
distance log, echo sounder with alarm, autopilot and
high speed magnetic compass
Controls for bow thruster, windscreen wipers, bilge
pump and trim tabs (with indicator)

86ft Oin (26.2m)

84ft 6in (25.75m)

20ft 8in (6.3m)

5ft 9.5in (1.77m)

68,200kg (150,355 Ibs)*

2420 gal/ 2905 US gal/ 11,0001
330 gal/ 396 US Gal/1,5001

Intercom to flybridge

Automatic foghorn with loudhailer

Chart storage

24v and 240v control panel

Red night lighting

Toughened glass screen (clear for night vision)

DECK SALOON
Twin L-shaped seating area with two-seater sofa and
coffee table
Entertainment centre incorporating 55” UHD LED TV
on electric raise/lower mechanism with Naim audio
system and ceiling mounted speakers (4)
Sideboard unit with bottle and glass storage and
refrigerator
Dining area (8 people) with full-height panoramic
window
Day head

GALLEY

* 4-zone induction hob
Combination microwave/convection oven with grill
Twin stainless steel sinks with mixer tap
Full-height refrigerator/deep freeze
Icemaker
Dishwasher
Storage lockers, cupboards and drawers
Access door to side deck
Electrically operated sliding screen to fully enclose
galley

ACCOMMODATION

« All cabins and bathrooms feature opening portholes
and air conditioning outlets

« All cabins feature 220/240v power points

« All mattresses are pocket sprung

« All bathrooms feature full shower stalls, electric
freshwater toilets, extractor fan and 240v shaver
points

OWNERS STATEROOM
Large double bed with bedside tables and drawers
below
Dressing area with wardrobes with hanging and
drawer storage
Dressing table with chair
Occasional table with seats fore and aft
Built-in safe
55” UHD LED TV with Naim audio system with
speakers (2) and subwoofer
En suite bathroom with heated towel rail

FORWARD STATEROOM
Large double bed with drawers below
Walk-in wardrobe with shelves
Dressing table with stool
32”HD LED TV
Naim audio system with CD/DVD paired with ceiling
mounted speakers (2)
En suite bathroom

ENGINES

Twin MAN V12-1900 (2 x 1,900mhp)

STARBOARD GUEST CABIN
» Two single beds with drawers below (with the option
of powered conversion to double)
Wardrobe with shelves
Storage lockers
Bedside table with storage
Ensuite bathroom

PORT GUEST CABIN
 Large double bed with drawers below
* Wardrobe with shelves
« Dressing table with stool
Storage lockers
Bedside tables with storage
En suite bathroom

LOWER ACCOMMODATION LOBBY
* The lobby area has a full-height storage cupboard
with the option of fitting an additional washer/dryer

CREW QUARTERS
Captain’s cabin with single bed, wardrobe and
storage lockers
Crew cabin with two single beds, wardrobe and
storage lockers
Bathroom with separate stall shower, electric
freshwater toilet and washbasin
Crew mess with microwave oven, sink, refrigerator
and washing machine with separate dryer
Access to engine room

INTERIOR FINISH

« Furniture in Rovere Oak or Alba Oak with a satin
finish. Walnut or Silver Oak available as an option
‘Galley worktops in choice of granite or quartz
Choice of high quality carpet and upholstery fabric
from extensive range
Curtains, blinds or sunscreens to all windows and
portholes
Timber-laid galley and wheelhouse floors

POWER AND DRIVE SYSTEMS
5-bladed propellers in nickel aluminium bronze
Bow thruster (340kgf/7491bf)
Power-assisted electro-hydraulic steering system
with hydraulic back-up
Electronic engine and gear shift control system
Dripless shaft seals
Engine room extractor fan with electronic time delay

ELECTRICAL STSTEM

24 Volt:

» 2 x heavy duty batteries for engine starting

* 6 x heavy duty auxiliary batteries

* 2 x 80 amp battery charger charges both banks of
batteries via an automatic switch charging system
Remote battery master switches with control switch
at main panel
LED lighting throughout

Speed range: 30-32 knotst

220/240 Volt:

* 27kW generator in own sound shield with water
cooled specially silenced exhaust
2 x 63 amp shore support inlet
Earth leakage safety trip, polarity check system,
circuit breaker on all circuits
Power points in all areas

FUEL SYSTEM
Twin fuel tanks (in NS8 marine grade alloy) with
interconnection system giving 2,420 gal/2,905 US
gal/1,000l
Fuel fillers on port and starboard side decks
High capacity duplex fuel filters/water traps with
audible and visual fuel contamination warning
system
Remote fuel cocks in cockpit locker

WATER SYSTEM

+ 285 gal/342 US gal/1295I plus 45 gal/54 US gal/205I
hot water calorifier, heated by engines and 240v
immersion heater

+ Water level gauge

* Electric freshwater WC system with 132 gal/158 US
Gal/600I holding tank

AIR CONDITIONING
204,000Btu chilled water system with outlets in all
accommodation areas and incorporating reverse
cycle heating with linked windscreen de-mist
system. Suitable for tropical conditions (40°C)

FIRE EXTINGUISHERS

« Automatic/manual override fire extinguishers in
engine room with warning system at both helm
positions and incorporating engine air vent closure
system

* Hand-operated fire extinguishers in all cabins, galley,
crew and lower helm

BILGE PUMPS

* Automatic electric bilge pumps

» High capacity manual bilge pumps with valve system
and suction points in same areas

OTHER ITEMS SUPPLIED AS STANDARD
 Set of cutlery, crockery and glasses (8)
« Set of towels (8 large, 8 small)
* Ensign staff
* Fenders (8) and warps (4)
* First aid kit

Set of manuals




PORTUGUES

DIMENSOES PRINCIPAIS

Y85

MOTORES

Comprimento (incluindo pulpito)

86 pés 0 pol. (26,2 m)

MAN V12-1900 Duplo (2 x 1.900 mhp)

Velocidade: 30 a 32 n6t

Comprimento (excluindo pulpito)

84 pés 6 pol. (25,75 m)

Boca

20 pés 8 pol. (6,3 m)

Calado

5pés 9,5 pol. (1,77 m)

Deslocamento aprox.

68.200 kg (150.355 Ib)*

Capacidade de combustivel

2.420 galdes/2.905 galdes (EUA)/11.000 litros

Capacidade de dgua (incl. aquecedor-trocador)

330 galoes/396 galoes (EUA)/1.500 litros

EQUIPAMENTOS DO CONVES

Plataforma do painel de popa, convés da cabine de
comando, ponte de comando superior, escada da
ponte, conveses laterais e passarela do convés de
proa em madeira de teca

Ancoras Delta duplas autoarmazenantes de 80kg/
176 |b e 50kg/110lbs com 100 m e 70 m de corrente
respectivamente

Guinchos de ancora hidraulicos duplos reversiveis com
controles de proa, tim&o principal e cabine do piloto
Guinchos de amarracao sterline elétricos duplos
Grampos, guias de cabo e corrim&os de aco inoxidavel
Assento e soldrio no convés de proa com mesa para
café

Armarios para guardar corda, defensas e os
colchonetes do soldrio da proa

Luzes de atracacao na popa

lluminag¢do LED no nivel do convés

Lavagem do convés/ancora com dgua doce

CABINE DE COMANDO

Area de estar em forma de U com mesa de teca
Portdes de ré duplos levando a plataforma de natacao
com mecanismo eletro-hidraulico para elevar e baixar,
escada dobravel e chuveiro quente e frio,
armazenamento e luz de convés

Porta de acesso do convés lateral para as
acomodacdes da tripulacdo e casa de maquinas
Portas no painel da popa dando acesso direto ao
lazareto e as acomodagdes da tripulacdo

Passarela telescépica de 4,4 m, com controle remoto
e corrimédo dobravel

Cobertura do cockpit

PONTE DE COMANDO SUPERIOR

Posicao do leme com console para elevacdo/
abaixamento motorizado, equipamento de
navegacao, incluindo radar/plotter de cartas, e
instrumentacdo do motor

Assentos duplos do timao ajustaveis

Assento em forma de U, com mesa dobravel em teca
Area de estar dupla em forma de L com sofa de dois
lugares e mesa de café

Solario com armazenamento embaixo (op¢do de
banheira tipo spa)

Sistema de dudio Naim com altofalantes a prova de
agua (2)

Bar, incluindo pia com churrasqueira elétrica e
refrigerador de gaveta

Guindaste opcional (550 kg)

Armazenamento do bote salva-vida

Console e capas de assento

CASA DO LEME

Assentos duplos ao leme com ajuste de vante e ré
para timoneiro

Assento em forma de U, com mesa para bombordo
Porta do timoneiro para o convés lateral e janela para
bombordo com abertura elétrica

Instrumentacao completa do motor, incluindo
medidores de combustivel, da temperatura do
escapamento, alarmes de contaminagao do
combustivel e indicador da posi¢do do leme
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Sistema de navegacdao, incluindo radar em cores, GPS
e plotter de cartas (2 telas), VHF/RT, registro de
velocidade e distancia, ecobatimetro com alarme,
piloto automatico e bussola magnética de alta
velocidade

Controles do propulsor de proa, limpadores de
para-brisa, bomba de pordo e aletas compensadoras
(“trim tabs”) (com indicador)

Intercomunicador para a ponte superior

Sirene de nevoeiro automatica com megafone
Armazenamento de cartas nauticas

Painel de controle de 24 V e 240 V

lluminacao noturna vermelha

Painel em vidro temperado (claro, para visdo noturna)

SALAO DO CONVES

Area de estar dupla em forma de L com sofé de dois
lugares e mesa de café

Centro de entretenimento, com TV LED UHD de 55”
sobre mecanismo elétrico de posicionamento para
cima/baixo com sistema de dudio Naim e altofalantes
montados no teto (4)

Aparador para armazenamento de copos e garrafas,
com refrigerador e maquina de fazer gelo

Sala de jantar (para 8 pessoas) com janela
panoramica em a toda altura

Lavabo

COZINHA

Placa de indu¢do (fogdo) de 4 bocas
Combinacdo de microondas/forno com grill
Duas pias de aco inoxidavel com misturador
Refrigerador/freezer de altura normal
Mdquina de fazer gelo

Lava-lougas

Armédrios, guarda-lougas e gavetas

Porta de acesso ao convés lateral

Tela deslizante de acionamento elétrico para envolver
completamente a cozinha

ACOMODACOES

« Todas as cabines e banheiros com escotilhas de
abertura e saidas de ar-condicionado

« Todas as cabines com tomadas de 220/240 V

» Todos os colchdes com molas ensacadas

* Todos os banheiros com box de chuveiro completo,
vasos sanitarios com descarga elétrica de dgua doce,
exaustor e tomadas de 240 V para barbeador

CABINE DO PROPRIETARIO

Ampla cama de casal com gaveteiro

Area de vestir com guarda-roupas, com espaco para
pendurar roupas e gavetas

Penteadeira com cadeira

Mesa ocasional com assentos para a frente e para tras
Cofre embutido

TV LED UHD 55” com sistema de dudio Naim com
altofalantes (2) e subwoofer

Banheiro na cabine com aquecedor de toalhas

CABINE DIANTEIRA

* Ampla cama de casal com gaveteiro
* Closet com prateleiras

* Penteadeira com banqueta

* TVLED de 32"

+ Sistema de dudio Naim com CD/DVD acoplado com
altofalantes montados no teto (2)
* Banheiro na suite

CABINE DE HOSPEDES A ESTIBORDO

» Duas camas de solteiro com gaveteiro na parte
inferior (com opcdo de conversao, motorizada, em
cama de casal)

Guarda-roupa com prateleiras

Armarios

Mesa de cabeceira com armazenamento

Banheiro na suite

CABINE DE HOSPEDES A BOMBORDO

» Duas camas de solteiro com gaveteiro

» Guarda-roupa com prateleiras

* Toucador com banqueta

* Armérios

* Mesa de cabeceira com armazenamento
+ Banheiro na suite

HALL DAS ACOMODAGOES NO NiVEL INFERIOR

+ O hall possui armario para armazenamento com altura
total, com op¢do para instalar uma maquina de lavar/
secadora adicional

ACOMODAGOES DA TRIPULACAO

Cabine do Capitdo com cama de solteiro guarda-
roupa e armarios

Cabine de tripulagdo com cama de casal, mesa,
guarda-roupa e armarios

Banheiro com box de chuveiro separado, vaso
sanitario e lavatério com dgua doce de alimentagdo
elétrica

Refeitorio da tripulagdo com micro-ondas, pia,
refrigerador e maquina de lavar com secadora
separada

Acesso a casa de maquinas

ACABAMENTO INTERNO

Méveis de Carvalho Rovere ou Carvalho Alba com
acabamento acetinado. Opcionalmente disponivel em
Nogueira ou Carvalho Prata

Todas as bancadas do banheiro e pisos a escolha em
marmore, granito ou quartzo

Bancadas da cozinha com op¢éao de granito ou quartzo
Opcdo de carpete de alta qualidade e ampla
variedade de tecidos para os estofados

Cortinas, persianas ou protetores solares em todas as
janelas e escotilhas

+ Pisos da cozinha e da sala do leme em madeira

SISTEMAS DE MOTOR E ACIONAMENTO

Hélice de 5 laminas em bronze-aluminio-niquel
Propulsor de proa (340kgf/749Ibf)

Sistema de leme eletro-hidraulico automético com
sistema hidraulico de apoio

Sistemas eletronicos para controle do motor e de
mudanca de marchas

Selos contra vazamento no eixo

Exaustor de casa de maquinas com retardo eletrénico

SISTEMAS ELETRICOS

24 Volts:

* 2 baterias robustas, para partida do motor
* 6 baterias auxiliares para servico pesado

» Carregador de bateria de 2 x 80 amp carrega os dois
bancos de baterias através de um sistema de
comutacdo automaética de carga

» Comutadores mestres remotos das baterias, com
comutador de controle no painel principal

* lluminacdo LED em todos os ambientes

220/240 Volts:

Gerador diesel de 27 kW, com abafador de som e
escapamento especialmente silencioso, resfriado
adgua

Duas entradas auxiliares de cais de 63 amp
Acionamento de seguranca contra fuga para o terra,
sistema de verificacao de polaridade, disjuntores em
todos os circuitos

Tomadas de energia em todas as areas

SISTEMA DE COMBUSTIVEL

Dois tanques de combustivel (em liga NS8 de classe
maritima), com sistema de interconexao permitindo
capacidade de 2.420 galdes/ 2.905 galdes
(EUA)/11.000 litros

Pontos para abastecimento de combustivel nos
conveses a bombordo e a estibordo

Filtros duplex de combustivel/separadores de dgua
de alta capacidade, com sistema audivel e visual de
aviso de contaminagdo do combustivel

Armadrio do cockpit com entradas para combustivel
remoto

SISTEMA DE AGUA

285 galdes/342 galdes (EUA)/1.295 litros mais

45 galdes/54 galdes (EUA)/205 litros de dgua no
aquecedor-trocador, aquecida pelo motor e por um
aguecedor de imersdo de 240 V

Medidor do nivel da dgua

Sistema elétrico de dgua doce no banheiro, com
tanque de armazenagem de 99 galées/

119 galdes (EUA)/450 litros

AR-CONDICIONADO

« Sistema de dgua resfriada de 204.000 Btu,
incorporando aquecimento de ciclo reverso, ligado ao
sistema do desembacador do para-brisas. Adequado
para condicdes tropicais (40°C)

EXTINTORES DE INCENDIO

Extintores de incéndio com acionamento automatico/
manual na casa de maquinas, com sistema de aviso
nas duas posi¢des de comando, incorporando sistema
de fechamento do respiradouro do motor

Extintores de incéndio manuais em todas as cabines,
na cozinha, area de servico, na tripulacdo e no leme
inferior

BOMBAS DE PORAO

* Bombas de porao elétricas automaticas

* Bomba de pordo manual de alta capacidade, com
sistema de valvulas e pontos de captacdo nas mesmas
dreas

OUTROS ITENS FORNECIDOS COMO PADRAO
« Conjunto de talheres, loucas e copos (8)

« Conjunto de toalhas (8 de banho, 8 de rosto)
* Mastro de bandeira

 Defensas (8) e cabos (4)

« Kit de primeiros socorros

« Conjunto de manuais

DIMENSIONES PRINCIPALES
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MOTORES

ESPANOL

Eslora total (incluido pulpito) 26,2m Dos MAN V12-1900 (2 x 1900 cv) Rango de velocidad: 30-32 nudos*
Eslora total (excluido pulpito) 25,75m

Manga 6,5m

Calado 1,77 m

Desplazamiento aprox. 68200 kg*

Capacidad del depdsito de combustible 11.000 litros

Capacidad del depdsito de agua (incluye calentador) 1.500 litros

ACCESORIOS EN CUBIERTA

Suelo en teca en plataforma de popa, cubierta de
puente de mando, puente deportivo, escaleras del
puente deportivo, cubiertas laterales y proa accesible
Dos anclas Delta de 80kg y 50kg de autoestiba, con
100my 70m de cadena respectivamente

Dos molinetes de ancla hidraulicos reversibles con
mandos en proa, puesto de mando y flybridge

Dos molinetes de amarre eléctricos en popa
Cornamusas, pasacabos y barandillas en acero
inoxidable

Zona de asientos y soldrium en cubierta de proa
Cofres de estiba para cabos, defensas y colchonetas
en cubierta de proa

Luces de atraque en popa

Iluminacién en cubierta con LED

Lavado de cubierta/ancla de agua dulce

PUENTE DE MANDO

Zona de asientos en forma de U con mesa plegable
de teca

Dos puertas hacia la plataforma de bafio con
mecanismo de subida/bajada electrohidraulico,
escalerilla de bafio plegable y ducha fria y caliente
Puerta hacia los camarotes de la tripulacion y la sala
de mdquinas desde la cubierta lateral

Puerta con acceso directo a la bodega y zona de
tripulacién

Pasarela telescépica de 4,4m con control remoto y
barandilla plegable

Lona protectora para la bafiera

CUBIERTA DEPORTIVA

Puente de mando con consola de subida/bajada,
equipamiento de navegacion repetida que incluye
radar/chartplotter e instrumentacién de motor
Dos asientos ajustables en el puesto de mando
Zona de asientos en forma de U con mesa de teca
Dos asientos con forma de L mirando hacia proa
Colchoneta con espacio de almacenamiento debajo
(opcién de spa incorporado)

Sistema de audio Naim con altavoces

sumergibles (2)

Bar con fregadero, barbacoa eléctrica y nevera
Grua opcional (550kg)

Estiba del bote salvavidas

Console e capas de assento

PUESTO DE MANDO INFERIOR

Asientos dobles de timén con ajuste eléctrico para
timonel

Zona de asientos en forma de U con mesa hacia babor
Puerta del piloto a cubierta lateral y ventanilla de
apertura eléctrica hacia baboron mesa hacia babor
Instrumentacion de motor completa, incluidos
indicadores de nivel de combustible, temperatura de
escape, alarma de contaminaciéon de combustible e
indicador de posicion del timoén

Sistema de navegacién que incluye radar a color,
GPS y chartplotter (2 visores), antena VHF/RT,
registro de velocidad y distancia, ecosonda con
alarma, piloto automatico y brujula magnética de
alta velocidad

Mandos para la hélice de proa, el limpiaparabrisas, la
bomba de achique y los compensadores (con
indicador)

Intercomunicador con el puente deportivo

Bocina de niebla automatica con megédfono
Almacenamiento de cartas

Panel de control de 24 Vy 240V

lluminacién nocturna en rojo

Parabrisas reforzado (ideal para vision nocturna)

SALON DE CUBIERTA

Zona doble de asientos en forma de L con sofa de
dos plazas y mesa de centro

Centro de entretenimiento con TV HD LED de 55”
sobre mecanismo eléctrico de subida/bajada, con
sistema de audio Naim y altavoces montados en el
techo (4)

Armario lateral con espacio para botellas y vasos y
nevera

Comedor (para 8 personas) con amplias ventanas
panoramicas

« Servicio

COCINA

Cocina de induccion de 4 fuegos

Microondas + horno de conveccién con grill
Dos fregaderos de acero inoxidable con grifo
monomando

Frigorifico de altura completa con congelador
Maquina de hielo

Lavavajillas

Armarios, cajones y armarios de estiba
Puerta de acceso a la cubierta lateral
Mampara corredera de accionamiento eléctrico para
el cierre total de la cocina

ALOJAMIENTO

Todos los camarotes y bafos tienen ventanas
practicables y salidas de aire acondicionado

Todos los camarotes tienen enchufes de 220/240 V
Todos los colchones son de muelle

Todos los bafios disponen de cabinas de ducha
completas, inodoros eléctricos con agua dulce,
extractor y tomas de corriente de 240 V para
maquinas de afeitar

CAMAROTE PRINCIPAL

* Amplia cama de matrimonio con mesitas de noche a
los lados y cajones debajo

Vestidor con armarios para colgar perchas y con
cajones

Tocador con silla

Mesa baja consillas a proay popa

Caja fuerte integrada

TV LED UHD de 55” con sistema de audio Naim,
altavoces (2) y subwoofer

Bafio en-suite con toallero radiador

CAMAROTE DE INVITADOS DE PROA

* Amplia cama doble con cajones debajo

* Amplio armario con estantes

» Tocador con taburete

* TV LED de 32

« Sistema de audio Naim con CD/DVD emparejado con
altavoces montados en el techo (2)

 Bafio en-suite

CAMAROTE DE INVITADOS DE ESTRIBOR

» Dos camas individuales con cajones debajo (con la
posibilidad de convertirse en cama doble de
accionamiento eléctrico)

Armario con estanterias

Armarios de estiba

Mesilla de noche con espacio de almacenamiento
Bafio en-suite

CAMAROTE DE INVITADOS DE BABOR

» Amplia cama doble con cajones debajo

+ Armario con estanterfas

» Tocador con taburete

* Armarios de estiba

+ Mesillas de noche con espacio de almacenamiento
+ Bafio en-suite

VESTIBULO INFERIOR DE LOS CAMAROTES

» La zona del vestibulo tiene un armario de altura
completa con la opcién de incorporar una lavadora/
secadora adicional

CAMAROTES DE TRIPULACION

Camarote del capitdn con cama individual, armario y
cofres de estiba

Camarote de la tripulaciéon con dos camas
individuales, armario y cofres de estiba

Bafo con ducha separada, inodoro eléctrico de agua
dulce y lavabo

Sala de recreo de la tripulacién con horno
microondas, fregadero, frigorifico y lavadora con
secadora por separado

Acceso a la sala de maquinas

ACABADO INTERIOR

Muebles en Roble Rovere o Roble Alba con acabado
satinado. Nogal o Roble Plateado disponibles como
opcién

Todas las encimeras y suelos de los bafios de
invitados pueden ser elegidos en marmol, granito o
cuarzo

Encimeras de cocina disponibles en granito o cuarzo
Amplia seleccién de alfombras y tapicerias de
primera calidad

Cortinas, persianas o estores en todas las ventanas y
ojos de buey

Suelos de madera del puesto de mando inferior y
cocina

MOTORES Y TRANSMISION

Hélices de 5 palas en niquel aluminio bronce
Hélice de proa (340kgf)

Sistema de direccioén asistida electrohidraulica con
sistema de apoyo hidradulico

Mandos de motores y sistemas de control de
cambios electrénicos

Cierres herméticos de ejes

Extractor de sala de maquinas con temporizador
electrénico

SISTEMAS ELECTRICOS

24 voltios:

» 2 baterias de alto rendimiento para el arranque de
los motores

* 6 baterias de alto rendimiento auxiliares

« 2 cargadores de bateria de 80 A para la carga de
ambos grupos de baterias mediante un sistema de
carga automatico

« Interruptores de desconexién remota de baterias en
el panel eléctrico principal

* lluminacion LED en todas las estancias

220/240 Voltios:

Generador de 27 kW en su propia caja insonorizada
con escape refrigerado por agua y con silenciadores
especiales

2 tomas de corriente a tierrade 63 A
Desconectador de seguridad para fugas a tierra,
sistema de control de polaridad, disyuntores en
todos los circuitos

Tomas de corriente en todas las estancias

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

Dos depdsitos de combustible (aleacién calidad
marina NS8) con sistema de interconexién con
capacidad total de 11.000 litros

Bocas de llenado de combustible en las cubiertas
laterales de babor

Filtros de combustible dobles/colectores de agua de
gran capacidad con sistema de alarma sonora y
visual de contaminacién del combustible

Llaves de cierre del combustible a distancia en el
cofre del puente de mando

SISTEMA DE AGUA

* 1.259 litros mas calentador de agua de 205 litros,
alimentado por motores, y calentador de inmersién
de 240V

* Indicador de nivel de agua

 Inodoro eléctrico de agua dulce con depésito
contenedor de 600 litros

AIRE ACONDICIONADO

Sistema de agua refrigerada de 204.000 BTU con
salidas en todos los camarotes y calefaccién de ciclo
inverso integrada, con sistema de parabrisas
antiniebla. Ideal para condiciones tropicales (40 °C)

EXTINTORES

Extintores de cambio automatico/manual en la sala
de mdquinas con sistema de alarma en ambos
puestos de mando y con sistema de cierre del aire de
escape del motor incorporado

Extintores manuales en todos los camarotes, en la
cocina, en la zona de la tripulacion y en el puesto de
mando inferior

BOMBAS DE ACHIQUE

* Bombas de achique automaticas eléctricas

* Bomba de achigue manual de gran capacidad con
sistema de valvulas y puntos de absorcién en las
mismas zonas

OTROS ACCESORIOS INCLUIDOS DE SERIE
* Juego de cubiertos, vajilla y vasos (8)

« Juego de toallas (8 grandes, 8 pequenas)
» Asta de bandera

« Defensas (8) y amarras (4)

* Botiquin

* Manuales
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DEUTSCH

HAUPTABMESSUNGEN MOTOREN

Lange uber alles (einschl. Bugkorb) 26,20 m Twin MAN V12-1900 (2 x 1900 PS) Geschwindigkeitsbereich: 30-32 Knoten*
Lange Uber alles (ausschl. Bugkorb) 25,75m

Breite 6,30 m

Tiefgang 1,77 m

Verdrangung ca. 68,200 kg (150,355Ibs)*

Kraftstoffkapazitat 110001

Wasserkapazitat (einschl. Warmwasserboiler) 15001

DECKVORRICHTUNGEN
» Teakholz auf Heckplattform, Cockpitdeck, Flybridge
einschl. Treppe, Seitendecks und Vordeckdurchgang
* Zwei selbstverstauende Delta-Anker (80 kg und
50 kg) mit 100 m bzw. 70 m Kette
* Zwei umschaltbare hydraulische Ankerwinden mit
Bedienung auf dem Vordeck, der Flybridge und am
Hauptsteuerstand
Zwei elektrische Festmacherwinschen am Heck
Klampen, Kltisen und Handlaufe aus Edelstahl
Sitz- und Sonnenbereich auf dem Vordeck
Staukasten far Leinen, Fender und Kissen des
Vordeck-Sonnenbereiches
Heckseitige Anlegelichter
LED-Decksbeleuchtung
Deck-/Ankerwaschanlage (Frischwasser)

COCKPIT

U-formiger Sitzbereich mit klappbarem Teaktisch
Heck-Doppeltlr zur Badeplattform (mit
elektrohydraulischem Hebe-/Senkmechanismus),
wegklappbare Badeleiter und Warm-/
Kaltwasserdusche

Zugangstir zu Crewquartier und Motorraum von
Seitendeck

Hecktren mit direktem Zugang zu Stau und
Crewbereich

Fernbediente ausfahrbare Gangway (4,4 m) mit
klappbarem Handlauf

Cockpitabdeckung

FLYBRIDGE

Steuerstand mit motorisch angetriebener Hebe-/
Senkkonsole, redundante Navigationsausristung
einschlieBlich Radar/Kartenplotter und
Motorinstrumenten

Zwei verstellbare Steuersitze

U-férmiger Sitzbereich mit Teaktisch

Zwei nach vorne gerichtete L-formige Sitzbereiche
Sonnenliege mit darunterliegendem Stauraum
(optional eingebauter Whirlpool)

Naim Audiosystem mit wasserdichten
Lautsprechern (2)

Bar mit integrierter Spule, elektrischem Grill und
Kahlfach

Optionaler Kran (550 kg)

Stauraum fur Rettungsinsel

Abdeckungen fir Konsole und Sitze

RUDERHAUS

Zwei Steuersitze, fur Steuermann elektrisch
verstellbar

U-férmiger Sitzbereich mit Tisch zur Backbordseite
Tar zum Seitendeck fur Steuermann und elektrisch
6ffnendes Fenster nach Backbord
Instrumentenkonsole mit allen Motorinstrumenten,
Kraftstoffanzeigen, Auspufftemperatur- und
Kraftstoffverunreinigungsalarmen sowie
Ruderlagenanzeige

Navigationssystem mit farbigem Radar, PS,
Kartenplotter (2 Displays), UKW/RT,
Geschwindigkeits- und Entfernungsmesser, Echolot
mit Alarm, Autopilot und schnell ansprechendem
Magnetkompass

Bedienelemente flir Bugstrahlruder,
Scheibenwischer, Bilgepumpe und Trimmklappen
(mit Anzeige)

Intercom zur Flybridge

Automatisches Nebelhorn mit Megafon
Stauraum fur Seekarten

Schalttafel (24 V und 240 V)

Rote Nachtbeleuchtung

Sicherheitsglas (klar flr Nachtsicht)

DECKSALON

« Zwei L-formige Sitzbereiche mit einem 2-Sitzer-Sofa
und Sofatisch

Unterhaltungseinheit bestehend aus 55-Zoll-UHD-
LED-Fernseher mit elektrisch betriebenem TV-Lift
sowie Naim Audio-System und an der Decke
montierten Lautsprechern (4)

Sideboard mit Stauraum fur Glaser und Flaschen und
Kahlschrank

Essbereich (fur 8 Personen) mit Panoramafenster
Tagestoilette

KOMBUSE

4-Platten-Induktionsherd
Mikrowelle/Umluftofen-Kombination mit Grill
Edelstahl-Doppelspule mit Mischbatterie
GroBe Kihl-/Gefrierkombination
Eiswirfelbereiter

Geschirrspuler

Stauschranke, Schubladen und Facher
Zugangstur zum Seitendeck

Elektrisch betriebene Glas-Schiebewand zur
Abgrenzung der Kombuse

UNTERKUNFTE

Bullaugen zum Offnen und Klimaanlage in allen
Kabinen und Badern

220/240-V-Steckdosen in allen Kabinen

Alle Matratzen in Taschenfederkern-Ausfihrung
Alle Badezimmer mit kompletter Duschzelle,
Toiletten mit elektrischer Spulung (SuBwasser),
Entluftungsgebladse und 240-V-Rasiersteckdosen

EIGNERKABINE

GroBes Doppelbett mit Nachttischen und
Schubladen darunter

Ankleidebereich mit Kleiderschranken (Bugelund
Schubladenaufbewahrung)

Frisierkommode mit Stuhl

Beistelltisch mit Sitzen vorn und achtern
Einbausafe

55-Zoll-UHD-LED-Fernseher mit Naim Audio-System
und Lautsprechern (2) sowie Subwoofer
Kabineneigenes Badezimmer mit beheiztem
Handtuchhalter

VORDERKABINE

* GroBes Doppelbett mit Schubladen darunter

« Begehbarer Kleiderschrank mit Regalen

« Frisierkommode mit Hocker

* 32-Zoll-LED-HD-TV

« Naim Audiosystem mit CD/DVD-Player und an der
Decke montierten Lautsprechern (2)

* Kabineneigenes Badezimmer

STEUERBORDKABINE

* 2 Einzelbetten mit Schubladen darunter (optional mit
elektrischer Umwandlung zum Doppelbett)

« Kleiderschrank mit Regalen

« Staufacher

« Nachttisch mit Stauraum

» Kabineneigenes Badezimmer

BACKBORDKABINE

* GroBes Doppelbett mit Schubladen
« Kleiderschrank mit Regalen

* Frisierkommode mit Stuhl

« Stauféacher

« Nachttische mit Stauraum

« Kabineneigenes Bad

LOBBY FUR UNTERE UNTERKUNFTE

* Der Lobbybereich verfligt tiber einen groBen
Stauschrank mit Moglichkeit zum Einbau eines
zusatzlichen Waschtrockners

CREWKABINEN

Kapitanskabine mit Einzelbett, Kleiderschrank und
Stauféchern

Crewkabine mit zwei Einzelbetten, Kleiderschrank
und Staufachern

Bad mit separater Duschzelle, elektrischer Toilette
(SuBwasser) und Waschbecken

Crewmesse mit Mikrowelle/Ofen, Spule, Kihlschrank
und Waschmaschine mit separatem Trockner
Zugang zum Motorraum

INNENAUSSTATTUNG

Mébel in Eiche dunkel mit seidenmattem Finish.
Optional in Walnuss oder WeiBeiche erhaltlich
Ablageflachen und Béden in allen Gastebadern aus
wahlweise Marmor, Granit oder Quartz
Arbeitsplatten in der Kombise wahlweise Granit
oder Quarz

Auswahl an verschiedenen hochwertigen Teppichen
und Bezugsstoffen aus umfangreichem Sortiment
Vorhange, Jalousien oder Sonnenblenden an allen
Fenstern und Bullaugen

HolzfuBboden in Komblse und Ruderhaus

MOTOR- UND ANTRIEBSSYSTEME

« 5-fligelige Propeller aus Nickel-Aluminium-Bronze

* Bugstrahlruder (340 kgf)

« Elektro-hydraulische Servosteuerung mit
hydraulischem Backup

« Elektronische Motorsteuerung und Schaltung

* Tropffreie Wellendichtungen

* Motorraum-Entltuftungsgeblase mit elektronischer
Zeitverzégerung

ELEKTRISCHES SYSTEM

24 Volt:

* 2 Hochleistungsbatterien zum Anlassen des Motors

* 6 Hochleistungsbatterien fiir Nebenverbraucher

« 2 Batterieladegerate mit 80 Ampere zum
Ladenbeider Batteriesatze per automatischem,
umschaltbarem Ladesystem

* Fernbediente Batterie-Hauptschalter mit
Steuerschalter an Hauptschalttafel

* LED-Beleuchtung in allen Bereichen

220/240 Volt:

« Schallgedampfter 27-kW-Dieselgenerator mit
wassergekihltem, besonders leisem Auspuff

* 2 Landstromanschliisse mit 63 Ampere

* Erdschlussautomat, Polaritatsprufsystem,
Sicherungsschalter in allen Stromkreisen

+ Steckdosen in allen Bereichen

KRAFTSTOFFSYSTEM

+ 2 Kraftstofftanks (aus seewasserfester NS8-
Legierung) mit Verbindungssystem fir eine
Gesamtkapazitat von 11.000 |
Kraftstoffeinfullstutzen auf beiden Seitendecks
Doppelkraftstofffilter hoher Kapazitat mit
Wasserabscheidern und akustischem und optischem
Warnsystem gegen Kraftstoffverunreinigungen
Fernbedienbare Kraftstoffhahne im Cockpitstauraum

WASSERSYSTEM

* 1295 | plus Warmwasserboiler (205 | ); Wasser wird
Uber die Motoren und ein 240-V-Heizelement erhitzt

« Fullstandsanzeige fur Trinkwassertank

* Elektrische Toilette (SuBwasser) mit 600-Liter-
Fakalientank

KLIMAANLAGE

Kaltwassersystem mit 204.000 Btu mit Auslassen in
allen Unterkunftsbereichen und Warmepumpe mit
verbundenem Windschutzscheibengeblase.
Geeignet fir tropisches Klima (40 °C)

FEUERLOSCHER

+ Automatische (manuell Uberbriickbare) Feuerléscher
im Motorraum, mit Warnsystem an beiden
Steuerstanden einschlieBlich Verschlusssystem fur
Motor-Lufteinldsse

» Handfeuerldscher in allen Kabinen, Kombdse,
Crewbereich und am unteren Steuerstand

BILGEPUMPEN

« Automatische elektrische Bilgepumpen

* Manuelle Hochleistungs-Bilgepumpe mit
Ventilsystem und Saugpunkten in den gleichen
Bereichen

WEITERE STANDARDMASSIG
AUSGELIEFERTE ARTIKEL

* Geschirr, Besteck und Glaser (8)
* Handtlcher (8 groB, 8 klein)

» Fender (8) und Leinen (4)

* Fender (8) und Leinen (4)

* Erste-Hilfe-Ausristung

* Handbucher
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Y78

The new Y78 features the very latest in Princess exterior design and interior materials and finishes.

Her flexible deck layout features a walkthrough foredeck with U-shaped seating and sunbathing area,
whilst her flybridge aft has space for free standing furniture or can accommodate a crane and a tender.
Natural light flows in to her main deck through extended window lines and a unique full-height window on
the port side to make the free standing dining area a spectacular place to entertain. Forward on the lower
deck, all three guest cabins are en suite whilst a dedicated staircase leads to the owner’s stateroom

amidships via a private lobby area.

O novo Y78 apresenta o design externo e os materiais e acabamentos internos mais recentes que a Princess
oferece. Seu layout flexivel de convés possui uma passarela de coberta de proa com area de estar e para
banho de sol em forma de U, enquanto seu flybridge na popa tem espac¢o para mobilidrio de posicionamento
livre ou pode acomodar um guincho e um tender. A luz natural flui para o convés principal através de linhas
de janela estendidas e uma janela inteira com altura total a bombordo para tornar a drea de jantar de
posicionamento livre um lugar espetacular para entretenimento. A vante no convés inferior, todas as trés
cabines de hdéspedes sdo do tipo suite, enquanto uma escada dedicada conduz a cabine do proprietario no

meio do iate através de um hall de entrada privado.

El nuevo Y78 cuenta con lo ultimo en disefo exterior, materiales y acabados interiores de Princess.

Su flexible disefio de cubierta ofrece una cubierta de proa practicable, con asientos en forma de U y una
zona de soldrium, mientras que su flybridge de popa tiene espacio para mobiliario independiente o puede
acomodar una grua y una auxiliar. La luz natural fluye hacia su cubierta principal a través de las lineas de
ventanas extendidas y de una ventana Unica de altura completa en el lado de babor, para hacer del comedor
independiente un lugar espectacular para entretenerse. En la cubierta inferior de proa, los tres camarotes de
invitados estan en suite, mientras que una escalera dedicada lleva al camarote principal en el centro del

barco a través de un vestibulo privado.

EHH Y78 RIERER A Princess MISETSMNILRIT MAEMAL LR, RIENRRFTRIRE—DT U FERME AR
BEARR, MENHESEEZETEARIARALEARREMGEE. BRLBEIERNE P ENERMFNES
BEFAMNERR, ERIXARREARFNEEZN. TERRENBEERNAE=I2REEETS, mTAEE
BEFAAKRT KB EARERNEEME.

Die neue Y78 besticht mit dem aktuellsten AuBendesign sowie den neuesten Materialien und
Innenausfihrungen von Princess. |hr flexibles Deckslayout umfasst ein Vorschiff mit Durchgang,
U-formigem Sitzbereich und Flache zum Sonnenbaden, und die Flybridge bietet achtern Platz fur
freistehende Mo6bel oder Davits und ein Beiboot. Das Hauptdeck wird Uber die verlangerten Fensterlinien
und einem charakteristischen, deckenhohen Fenster auf der Backbordseite von Tageslicht durchflutet und
macht den freistehenden Essbereich zu einem spektakularen Ort fur geselliges Beisammensein. Die drei
Gastekabinen im Bug des Unterdecks verfliigen alle Uber ein eigenes Bad, wahrend die Eignerkabine

mittschiffs Gber eine eigene Treppe und eine private Lobby erreichbar ist.

T
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FLYBRIDGE - OPTIONAL TENDER AND CRANE

PRINCIPAL DIMENSIONS

Length overall (incl. pulpit)
Length overall (excl. pulpit)
Beam

Draft

Displacement approx.

Fuel capacity

Foredeck seating and sunbathing area
Storage lockers for rope, fenders and foredeck
sunbed cushions

Stern docking lights

LED deck level lighting

Freshwater deck/anchor wash

COCKPIT

80ft 9in (24.67m)

79ft 7in (24.25m)

18ft 1lin (5.76m)

5ft 8in (1.72m)

54,085kg (119,2371b

1,320 gal/1,585 US gal/6,000I

Entertainment centre incorporating 55” UHD LED TV
on electric raise/lower mechanism and DVD Blu-ray
system with Naim audio system

Sideboard unit with bottle and glass storage and
refrigerator

Dining area (8 people) with full-height panoramic
window

ENGINES

Twin MAN V12-1800 (2 x 1800mhp)

Two single beds with drawers below (with the option
of powered conversion to double)

Wardrobe with shelves

Storage lockers

Bedside table with storage

En suite bathroom

LOWER ACCOMMODATION LOBBY

Speed range: 34-36 knotst

— Water capacity (incl. calorifier) 297 gal/356 US gal/1,350I
FLYBRIDGE
| —_
[ |F DECK FITTINGS Intercom to flybridge STARBOARD GUEST CABIN 220/240 Volt:
| =, | Teak-laid transom platform, cockpit deck, flybridge, Automatic foghorn with loudhailer Large double bed with drawers below (with the * 22.5kW diesel generator in own sound shield with
E — flybridge stairway, side decks and foredeck Chart storage option of powered sliding berths) water cooled specially silenced exhaust
-—.q__“ walkthrough 24v and 240v control panel Wardrobe with shelves 2 x 63 amp shore support inlet
| Self-stowing 50kg/110Ibs Delta anchor with 100m of Red night lighting Dressing table with stool Earth leakage safety trip, polarity check system,
—— ] chain Toughened glass screen (clear for night vision) Storage lockers circuit breaker on all circuits
Reversible hydraulic anchor winch with foredeck, Bedside tables with storage Power points in all areas
j main helm and flybridge controls DECK SALOON En suite bathroom with day access
E |}h-‘_--_'*' —— Twin electric sternline mooring winches + U-shaped seating area with two-seater sofa and FUEL SYSTEM
5 - Stainless steel cleats, fairleads and handrails coffee table PORT GUEST CABIN Twin fuel tanks (in NS8 marine grade alloy) with

interconnection system giving 1320 gal/

1585 US gal/6000I capacity

Fuel fillers on port and starboard side decks
High capacity duplex fuel filters/water traps with
audible and visual fuel contamination warning
system

Remote fuel cocks in cockpit locker

U-shaped seating with teak folding table GALLEY * The lobby area has a full-height storage cupboard WATER SYSTEM

n||r|_'_1 -r’j_ =
|
| [
: =E) =
‘ || -

LOWER DECK - OPTIONAL TWIN BIRTH

Twin transom gates leading to bathing platform with
electro-hydraulic raise/lower mechanism, foldaway

swimming ladder, hot and cold shower

Transom seat in teak with storage locker

Transom doors giving direct access to lazarette and

crew area

Lockable gas strut assisted hatch to engine room

Controls for bow thruster, windscreen wipers, bilge
pump and trim tabs (with indicator)

* 4-zone ceramic hob

» Combination microwave/convection oven with grill
* Twin stainless steel sinks with mixer tap

« Full-height refrigerator/deep freeze

* lcemaker

* Dishwasher

« Storage lockers, cupboards and drawers

with the option of fitting an additional washer/dryer

CREW QUARTERS

.

Two single beds, wardrobe and storage lockers
Bathroom with separate stall shower, electric
freshwater toilet and washbasin

Utility area (optional additional crew cabin)

at main panel
LED lighting throughout

+ 253 gal/304 US gal/150I plus 44 gal/52 US gal/200I
hot water calorifier, heated by engines and 240v
immersion heater

* Water level gauge

« Electric freshwater WC system with 99 gal/119 US
gal/450l holding tank

E | ] | i Life raft storage Electrically operated sliding glass partition from aft A combination washer/dryer is fitted in crew AIR CONDITIONING
5 T Remote control 4m telescopic passerelle with folding saloon utility space * 165,000 Btu chilled water system with outlets in all
handrail Access to engine room accommodation areas and incorporating reverse
Cockpit cover ACCOMMODATION cycle heating with linked windscreen demist system.
MAIN DECK « All cabins and bathrooms feature opening portholes INTERIOR FINISH Suitable for tropical conditions (40°C)
FLYBRIDGE and air conditioning outlets « Furniture in Rovere Oak or Alba Oak with a satin
Helm position with powered raise/lower console, « All cabins feature 220/240v power points finish. Walnut or Silver Oak available as an option FIRE EXTINGUISHERS
repeat navigation equipment including radar/ « All mattresses pocket sprung Solid surface worktops and floors in all guest « Automatic/manual override fire extinguishers in
chartplotter and engine instrumentation » All bathrooms feature full shower stalls, electric bathrooms engine room with warning system at both helm
_ Twin adjustable helm seats freshwater toilets, extractor fan and 240v shaver Galley worktops in choice of granite or quartz positions and incorporating engine air vent closure
U-shaped seating area with folding teak table points Choice of high quality carpet and upholstery fabric system
x L-shaped seat (converts to sunpad) from extensive range * Hand-operated fire extinguishers in all cabins, galley,
. | Sunpad with storage below OWNERS STATEROOM Curtains, blinds or sunscreens to all windows and crew and lower helm
Naim audio system with waterproof speakers Large double bed with bedside tables and drawers portholes
1 | 7 Wetbar including sink with electric barbecue and below Timber-laid galley and helm floors BILGE PUMPS
I | 1 drawer refrigerator Dressing area with wardrobes with hanging and * Automatic electric bilge pumps
| I f Optional crane (450kg SWL) drawer storage POWER AND DRIVE SYSTEMS * High capacity manual bilge pumps with valve system
Console and seat covers Dressing table with chair 5-bladed propellers in nickel aluminium bronze and suction points in same areas
Sofa Bow thruster (250kgf/551Ibf)
LOWER HELM POSITION Built-in safe Power-assisted electro-hydraulic steering system OTHER ITEMS SUPPLIED AS STANDARD
Twin helm seats with electric adjustment for 40” HD LED TV and DVD Blu-ray system with Naim with hydraulic back-up « Set of cutlery, crockery and glasses (8)
helmsman audio system Electronic engine and gear shift control system » Set of towels (8 large, 8 small)
LOWER DECK L-shaped seat to port En suite bathroom Dripless shaft seals « Ensign staff
Helmsman’s door to side deck and electric opening Dedicated access with lobby area Engine room extractor fan with electronic time delay Fenders (8) and warps (4)
window to port First aid kit
Full engine instrumentation including fuel gauges, FORWARD GUEST CABIN ELECTRICAL STSTEM Set of manuals
exhaust temperature, fuel contamination alarms, * Large double bed with drawers below 24 Volt:
— rudder position indicator * Large wardrobe with shelves * 4 x heavy duty batteries for engine starting
Navigation system including colour radar, GPS and * Dressing table with stool * 6 x heavy duty auxiliary batteries
“\.. chartplotter (2 displays), VHF/RT, speed and * Deck hatch * 2x 60 amp battery charger charges both banks of
I distance log, echo sounder with alarms, autopilot Naim audio system batteries via an automatic switch charging system
and high speed magnetic compass En suite bathroom * Remote battery master switches with control switch




PORTUGUES

DIMENSOES PRINCIPAIS
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MOTORES

Comprimento (incluindo pulpito)

80 pés 9 pol. (24,67 m)

MAN V12-1800 Duplo (2 x 1.800 mhp)

Velocidade: 34 a 36 n6*

Comprimento (excluindo pulpito)

79 pés 7 pol. (24,25 m)

Boca

18 pés 11 pol (5,76 m)

Calado

5pés 8pol (1,72 m)

Deslocamento aprox.

54.085 kg (119.237 Ib)*

Capacidade de combustivel

1.320 galdes/1.585 galdes (EUA)/6.000 litros

Capacidade de dgua (incl. aquecedor-trocador)

297 galdes/356 galoes (EUA)/1.350 litros

EQUIPAMENTOS DO CONVES

Plataforma do painel de popa, convés da cabine de
comando, ponte de comando superior, escada da
ponte, conveses laterais e passarela do convés de
proa em madeira de teca

Ancora Delta com estivagem prépria, 50 kg/110 Ibs e
100 m de amarras

Guincho de ancora hidraulico reversivel com
controles de proa, tim&o principal e cabine do piloto
Guinchos de amarracao sterline elétricos duplos
Grampos, guias de cabo e corrimdos de aco
inoxidavel

Assento e soldrio no convés de proa com mesa para
café

Armdrios para guardar corda, defensas e os
colchonetes do solario da proa

Luzes de atracagao na popa

lluminac&do LED no nivel do convés

Lavagem do convés/ancora com dagua doce

CABINE DE COMANDO

Assento em forma de U, com mesa dobrédvel em teca
Portdes de ré duplos levando a plataforma de
nata¢do com mecanismo eletro-hidraulico para
elevar e baixar, escada dobravel e chuveiro quente e
frio, armazenamento e luz de convés

Assento no painel da popa em teca, com armario
Portas no painel da popa dando acesso direto ao
lazareto e as acomodacdes da tripulagao

Escotilha com amortecedor a gas, com chave, para a
casa de mdaquinas

Armazenamento do bote salva-vida

Passarela telescépica de 4 m, com controle remoto e
corrimdo dobréavel

Cobertura do cockpit

PONTE DE COMANDO SUPERIOR

Posicdo do leme com console para elevacdo/
abaixamento motorizado, equipamento de
navegacao, incluindo radar/plotter de cartas, e
instrumentacao do motor

Assentos duplos do timao ajustaveis

Assento em forma de U, com mesa dobrédvel em teca
Assento em forma de L (converte-se em solario)
Soldrio com armazenamento embaixo

Sistema dudio Naim com caixas de som a prova de
agua

Bar, incluindo pia com churrasqueira elétrica e
refrigerador de gaveta

Guindaste opcional (450 kg)

Console e capas de assento

CONVES PRINCIPAL

Assentos duplos do timao ajustaveis

Assento em forma de L voltado para a proa

Porta do timoneiro para o convés lateral e janela
para bombordo com abertura elétrica
Instrumenta¢do completa do motor, incluindo
medidores de combustivel, da temperatura do
escapamento, alarmes de contaminacao do
combustivel e indicador da posicdo do leme
Sistema de navegacéo, incluindo radar em cores,
GPS e plotter de cartas (2 telas), VHF/RT, registro de
velocidade e distancia, ecobatimetro com alarme,
piloto automatico e bussola magnética de
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Controles do bow thruster, limpadores de para-brisa,
bomba de porao e aletas compensadoras

(“trim tabs”) (com indicador)

Intercom to flybridge

Sirene de nevoeiro automatica com megafone
Armazenamento de cartas nduticas

Painel de controle de 24 V e 240 V

lluminacao noturna vermelha

Painel em vidro temperado (claro, para visdo
noturna)

SALAO DO CONVES

Area de estar dupla em forma de U com sofa de dois
lugares e mesa de café

Centro de entretenimento incorporando TV LED UHD
de 55” 4K com mecanismo elétrico de elevac&o/
descida e sistema DVD BLU-ray com sistema de
audio Naim

Aparador para armazenamento de copos e garrafas,
com refrigerador e maquina de fazer gelo

Sala de jantar (para 8 pessoas) com janela
panoramica em a toda altura

COZINHA

* Fogao de ceramica com 4 zonas

Combinacao de microondas/forno com grill

Duas pias de aco inoxidavel com misturador
Refrigerador/freezer de altura normal

Mdquina de fazer gelo

Lava-loucas

Armarios, guarda-loucas e gavetas

Diviséria deslizante de vidro, separando do saldo da
popa, operada eletricamente

ACOMODAGOES

Todas as cabines e banheiros com escotilhas de
abertura e saidas de ar-condicionado

Todas as cabines com tomadas de 220/240 V

Todos os colchées com molas ensacadas

Todos os banheiros com box de chuveiro completo,
vasos sanitarios com descarga elétrica de agua doce,
exaustor e tomadas de 240 V para barbeador

CABINE DO PROPRIETARIO

Ampla cama de casal com gaveteiro

Area de vestir com guarda-roupas, com espaco para
pendurar roupas e gavetas

Penteadeira com cadeira

Sofd

Cofre embutido

TV LED UHD de 40” e sistema de DVD Blu-ray com
sistema de dudio Naim

Banheiro na suite

Acesso exclusivo, com hall

CABINE DE HOSPEDES NA PROA

* Ampla cama de casal com gaveteiro

* Grande guarda-roupa com prateleiras
* Penteadeira com banqueta

« Escotilha do convés

« Sistema dudio Naim

* Banheiro na suite

CABINE DE HOSPEDES A ESTIBORDO

» Cama de casal ampla com gaveteiro (opcdo de
conversdo motorizada em camas de solteiro)
Guarda-roupa com prateleiras

Penteadeira com banqueta

Armarios

Mesa de cabeceira com armazenamento
Banheiro exclusivo com acesso de servico

CABINE DE HOSPEDES A BOMBORDO

» Duas camas de solteiro com gaveteiro na parte
inferior (com opg¢do de conversao, motorizada, em
cama de casal)

Guarda-roupa com prateleiras

Armarios

Mesa de cabeceira com armazenamento

Banheiro na suite

HALL DAS ACOMODACOES NO NIiVEL INFERIOR

* O hall possui armario para armazenamento com
altura total, com op¢do para instalar uma maquina
de lavar/secadora adicional

ACOMODAGCOES DA TRIPULAGAO

Duas camas de solteiro, guarda-roupa e armarios
Banheiro com box de chuveiro separado, vaso
sanitario e lavatério com dgua doce de alimentagao
elétrica

Area de servico (cabine adicional opcional para a
tripulacao)

Combinacéo de lavadora/secadora montada no
espaco de servicos da tripulacdo

Acesso a casa de maquinas

ACABAMENTO INTERNO

Méveis de Carvalho Rovere ou Carvalho Alba com
acabamento acetinado. Opcionalmente disponivel
em Nogueira ou Carvalho Prata

Bancadas e pisos com superficies sélidas em todos
os banheiros de héspedes

Bancadas da cozinha com opg¢édo de granito ou
quartzo

Opcao de carpete de alta qualidade e ampla
variedade de tecidos para os estofados

Cortinas, persianas ou protetores solares em todas
as janelas e escotilhas

Pisos da cozinha e da sala de comando em madeira

SISTEMAS DE MOTOR E ACIONAMENTO

Hélice de 5 laminas em bronze-aluminio-niquel
Propulsor de proa (250kgf/551Ibf)

Sistema de leme eletro-hidraulico automatico com
sistema hidrdulico de apoio

Sistemas eletronicos para controle do motor e de
mudanca de marchas

Selos contra vazamento no eixo

Exaustor de casa de maquinas com retardo
eletrénico

SISTEMAS ELETRICOS

24 Volts:

* 4 baterias robustas, para partida do motor

* 6 baterias auxiliares para servigco pesado

» Carregador de bateria de 2 x 60 amp carrega os dois
bancos de baterias através de um sistema de
comutagdo automatica de carga

« Comutadores mestres remotos das baterias, com
comutador de controle no painel principal
* lluminacdo LED em todos os ambientes

220/240 Volts:

Gerador diesel de 22,5 kW, com abafador de som e
escapamento especialmente silencioso, resfriado a
agua

Duas entradas auxiliares de cais de 63 amp
Acionamento de seguranga contra fuga para o terra,
sistema de verificacdo de polaridade, disjuntores em
todos os circuitos

Tomadas de energia em todas as areas

SISTEMA DE COMBUSTIVEL

Dois tanques de combustivel (em liga NS8 de classe
maritima), com sistema de interconexao permitindo
capacidade de 1.320 gal6es/1.585 galbes
(EUA)/6.000 litros

Pontos para abastecimento de combustivel nos
conveses a bombordo e a estibordo

Filtros duplex de combustivel/separadores de dgua
de alta capacidade, com sistema audivel e visual de
aviso de contaminacao do combustivel

Armario do cockpit com entradas para combustivel
remoto

SISTEMA DE AGUA

» 253 galdes/304 galdes (EUA)/1.150 litros mais 44
galdes/52 galdes (EUA)/200 litros de dgua no
aquecedor-trocador, aquecida pelo motor e por um
aquecedor de imersdo de 240 V

* Medidor do nivel da dgua

« Sistema elétrico de agua doce no banheiro, com
tanque de armazenagem de 132 galdes/ 158 galdes
(EUA)/600 litros

AR-CONDICIONADO

Sistema de dgua resfriada de 165.000 Btu,
incorporando aquecimento de ciclo reverso, ligado
ao sistema do desembacgador do para-brisas.
Adequado para condi¢des tropicais (40°C)

EXTINTORES DE INCENDIO

Extintores de incéndio com acionamento
automatico/manual na casa de maquinas, com
sistema de aviso nas duas posi¢cdes de comando,
incorporando sistema de fechamento do
respiradouro do motor

Extintores de incéndio manuais em todas as cabines,
na cozinha, drea de servico, na tripulacao e no leme
inferior

BOMBAS DE PORAO

* Bombas de porao elétricas automaticas

* Bomba de pordo manual de alta capacidade, com
sistema de valvulas e pontos de captagao nas
mesmas areas

OUTROS ITENS FORNECIDOS COMO PADRAO
» Conjunto de talheres, loucas e copos (8)

* Conjunto de toalhas (8 de banho, 8 de rosto)
* Mastro de bandeira

» Defensas (8) e cabos (4)

* Kit de primeiros socorros

* Conjunto de manuais

DIMENSIONES PRINCIPALES
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MOTORES

ESPANOL

Eslora total (incluido pulpito) 24,67 m Dos MAN V12-1800 (2 x 1800 cv) Rango de velocidad: 34-36 nudos*
Eslora total (excluido pulpito) 24,25m

Manga 5,76 m

Calado 1,72m

Desplazamiento aprox. 54.085 kg*

Capacidad del depdsito de combustible 6.000 litros

Capacidad del depdsito de agua (incluye calentador) 1.350 litros

ACCESORIOS EN CUBIERTA

Suelo en teca en plataforma de popa, cubierta de
puente de mando, puente deportivo, escaleras del
puente deportivo, cubiertas laterales y proa accesible
Ancla Delta de 50kg de autoestiba, con 100m de
cadena

Ancla hidraulico reversible con controles en la
cubierta de proa, timén principal y flybridge

Dos molinetes de amarre eléctricos en popa
Cornamusas, pasacabos y barandillas en acero
inoxidable

Zona de asientos y soldrium en cubierta de proa
Cofres de estiba para cabos, defensas y colchonetas
en cubierta de proa

Luces de atraque en popa

Iluminacién en cubierta con LED

Lavado de cubierta/ancla de agua dulce

PUENTE DE MANDO

* Zona de asientos en forma de U con mesa plegable
de teca

Dos puertas hacia la plataforma de bafio con
mecanismo de subida/bajada electrohidraulico,
escalerilla de bafo plegable y ducha fria y caliente
Asientos de tecla en la plataforma de bafio con cofre
de estiba

Puerta con acceso directo a la bodega y zona de
tripulacién

Escotilla con amortiguador de gas y cerradura de
acceso a la sala de maquinas

Estiba del bote salvavidas

Pasarela telescopica de 4 m con control remoto y
barandilla plegable

Lona protectora para la bainera

CUBIERTA DEPORTIVA

Puente de mando con consola de subida/bajada,
equipamiento de navegacion repetida que incluye
radar/chartplotter e instrumentacién de motor
Dos asientos ajustables en el puesto de mando
Zona de asientos en forma de U con mesa plegable
de teca

Zona de asientos en forma de L (convertible en
soldrium)

Colchoneta con espacio de almacenamiento debajo
Sistema de audio Naim con altavoces a prueba de
agua

Bar con fregadero, barbacoa eléctrica y nevera
Grua eléctrica opcional (450 kg)

Console e capas de assento

PUESTO DE MANDO INFERIOR

Asientos dobles de timén con ajuste eléctrico para
timonel

Asiento en forma de L a babor

Puerta del piloto a cubierta lateral y ventanilla de
apertura eléctrica hacia babor

Instrumentacién de motor completa, incluidos
indicadores de nivel de combustible, temperatura de
escape, alarma de contaminacion de combustible e
indicador de posicion del timoén

Sistema de navegacioén que incluye radar a color,
GPS y chartplotter (2 visores), VHF/RT, registro de
velocidad y distancia, ecosonda con alarma, piloto
automatico y brujula magnética de alta velocidad

Mandos para la hélice de proa, el limpiaparabrisas, la
bomba de achique y los compensadores (con
indicador)

Intercomunicador con la cubierta deportiva

Bocina de niebla automatica con megafono
Almacenamiento de cartas

Panel de control de 24 Vy 240 V

Iluminacién nocturna en rojo

Pantalla de cristal templado (trasparente para visiéon
nocturna)

SALON DE CUBIERTA

* Zona de asientos en forma de U con sofé de dos
plazas y mesa de centro

Centro de entretenimiento que incorpora TV de 55”
LED UHD 4K con mecanismo eléctrico de subida/
bajaday equipo DVD Blu-ray con sistema de audio
Naim

Armario lateral con espacio para botellas y vasos y
nevera

Comedor (para 8 personas) con amplias ventanas
panordmicas

COCINA

Vitroceramica de 4 fuegos

Microondas + horno de conveccion con grill
Dos fregaderos de acero inoxidable con grifo
monomando

Frigorifico de altura completa con congelador
Mdquina de hielo

Lavavajillas

Armarios, cajones y armarios de estiba
Separacion del salén de popa mediante puerta
corredera eléctrica de cristal

ALOJAMIENTO

Todos los camarotes y bafios tienen ventanas
practicables y salidas de aire acondicionado

Todos los camarotes tienen enchufes de 220/240 V
Todos los colchones son de muelle

Todos los bafios disponen de cabinas de ducha
completas, inodoros eléctricos con agua dulce,
extractor y tomas de corriente de 240 V para
maquinas de afeitar

CAMAROTE PRINCIPAL

Amplia cama de matrimonio con mesitas de noche a
los lados y cajones debajo

Vestidor con armarios para colgar perchas y con
cajones

Tocador consilla

Sofd

Caja fuerte integrada

TV de 40” LED HD y sistema DVD Blu-ray con
sistema de audio Naim

Bafio en-suite

Acceso exclusivo con zona de vestibulo

CAMAROTE DE INVITADOS DE PROA

* Amplia cama doble con cajones debajo
« Armario grande con estantes

» Tocador con taburete

« Escotilla en el techo

« Sistema de audio Naim

« Bafo en-suite

CAMAROTE DE INVITADOS DE ESTRIBOR

Amplia cama doble con cajones debajo (con la
opcidn de literas corredizas eléctricas)

Armario con estanterias

Tocador con taburete

Armarios de estiba

Mesillas de noche con espacio de almacenamiento
+ Bafo en-suite con acceso durante el dia

CAMAROTE DE INVITADOS DE BABOR

* Dos camas individuales con cajones debajo (con la
posibilidad de convertirse en cama doble de
accionamiento eléctrico)

Armario con estanterias

Armarios de estiba

Mesilla de noche con espacio de almacenamiento
Bafio en-suite

VESTIBULO INFERIOR DE LOS CAMAROTES

+ La zona del vestibulo tiene un armario de altura
completa con la opcién de incorporar una lavadora/
secadora adicional

CAMAROTES DE TRIPULACION

Dos camas individuales, armario y cofres de estiba
Bafno con ducha separada, inodoro eléctrico de agua
dulce y lavabo

Zona de almacenamiento (camarote de tripulacion
adicional como opcién)

Combinacion de lavadora/secadora en el area de
servicio de la tripulacion

Acceso a la sala de maquinas

ACABADO INTERIOR

Muebles en Roble Rovere o Roble Alba con acabado
satinado. Nogal o Roble Plateado disponibles como
opcién

Encimeras y suelos con superficies sélidas en todos
los bafios de invitados

Encimeras de cocina disponibles en granito o cuarzo
Amplia seleccién de alfombras y tapicerias de
primera calidad

Cortinas, persianas o estores en todas las ventanas y
ojos de buey

Suelos de madera del puesto de mando y cocina

MOTORES Y TRANSMISION

Hélices de 5 palas en niquel aluminio bronce
Hélice de proa (250kgf)

Sistema de direccion asistida electrohidraulica con
sistema de apoyo hidrdulico

Mandos de motores y sistemas de control de
cambios electrénicos

Cierres herméticos de ejes

Extractor de sala de maquinas con temporizador
electroénico

SISTEMAS ELECTRICOS

24 Voltios:

* 4 baterias de alto rendimiento para el arranque de
los motores

* 6 baterias de alto rendimiento auxiliares

» 2 cargadores de bateria de 60 A para la carga de
ambos grupos de baterias mediante un sistema de
carga automatico

« Interruptores de desconexion remota de baterias en
el panel eléctrico principal
* lluminacién LED en todas las estancias

220/240 Voltios:

Generador diésel de 22,5 kW en su propia caja
insonorizada con escape refrigerado por agua y con
silenciadores especiales

2 tomas de corriente a tierra de 63 A
Desconectador de seguridad para fugas a tierra,
sistema de control de polaridad, disyuntores en
todos los circuitos

Tomas de corriente en todas las estancias

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

* Dos depdsitos de combustible (aleacion calidad
marina NS8) con sistema de interconexién con
capacidad total de 6.000 litros

Bocas de llenado de combustible en las cubiertas
laterales de babor

Filtros de combustible dobles/colectores de agua de
gran capacidad con sistema de alarma sonora y
visual de contaminacién del combustible

Llaves de cierre del combustible a distancia en el
cofre del puente de mando

SISTEMA DE AGUA

* 1.150 litros mds calentador de agua de 200 litros,
alimentado por motores, y calentador de inmersion
de 240V

 Indicador de nivel de agua

* Inodoro eléctrico de agua dulce con depésito
contenedor de 450 litros

AIRE ACONDICIONADO

Sistema de agua refrigerada de 165.000 BTU con
salidas en todos los camarotes y calefaccién de ciclo
inverso integrada, con sistema de parabrisas
antiniebla. Ideal para condiciones tropicales (40 °C)

EXTINTORES

Extintores de cambio automatico/manual en la sala
de maquinas con sistema de alarma en ambos
puestos de mando y con sistema de cierre del aire de
escape del motor incorporado

Extintores manuales en todos los camarotes, en la
cocina, en la zona de la tripulacion y en el puesto de
mando inferior

BOMBAS DE ACHIQUE

* Bombas de achique automaticas eléctricas

* Bomba de achique manual de gran capacidad con
sistema de valvulas y puntos de absorcion en las
mismas zonas

OTROS ACCESORIOS INCLUIDOS DE SERIE
* Juego de cubiertos, vajilla y vasos (8)

* Juego de toallas (8 grandes, 8 pequefas)
» Asta de bandera

* Defensas (8) y amarras (4)

* Botiquin

* Manuales
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DEUTSCH

HAUPTABMESSUNGEN MOTOREN

Lange uber alles (einschl. Bugkorb) 24,67 m Twin MAN V12-1800 (2 x 1800 PS) Geschwindigkeitsbereich: 34-36 Knoten*
Lange Uber alles (ausschl. Bugkorb) 24,25m

Breite 5,76 m

Tiefgang 1,72m

Verdrangung ca. 54.085 kg*

Kraftstoffkapazitat 6000 |

Wasserkapazitat (einschl. Warmwasserboiler) 13501

DECKVORRICHTUNGEN

Teakholz auf Heckplattform, Cockpitdeck, Flybridge
einschl. Treppe, Seitendecks und Vordeckdurchgang
Selbstverstauender Delta-Anker (50 kg) mit 100 m
Kette

Umschaltbare hydraulische Ankerwinde mit
Bedienung auf Vordeck, Flybridge sowie am
Hauptsteuerstand

Zwei elektrische Festmacherwinschen am Heck
Klampen, Kltisen und Handlaufe aus Edelstahl

Sitz- und Sonnenbereich auf dem Vordeck
Staukasten fir Leinen, Fender und Kissen des
Vordeck-Sonnenbereiches

Heckseitige Anlegelichter

LED-Decksbeleuchtung

Deck-/Ankerwaschanlage (Frischwasser)

COCKPIT

U-férmiger Sitzbereich mit klappbarem Teaktisch
Heck-Doppeltur zur Badeplattform (mit
elektrohydraulischem Hebe-/Senkmechanismus),
wegklappbare Badeleiter und Warm-/
Kaltwasserdusche

Hecksitz in Teak mit Stauraum

Hecktlren mit direktem Zugang zu Stau und
Crewbereich

Verriegelbare, gasdruckgedampfte Luken zum
Motorraum

Stauraum fir Rettungsinsel

Fernbediente ausfahrbare Gangway (4 m) mit
klappbarem Handlauf

Cockpitabdeckung

FLYBRIDGE

« Steuerstand mit motorisch angetriebener Hebe-/
Senkkonsole, redundante Navigationsausristung
einschlieBlich Radar/Kartenplotter und
Motorinstrumenten

Zwei verstellbare Steuersitze

U-formiger Sitzbereich mit klappbarem Teaktisch
L-férmiger Sitz (lasst sich in eine Sonnenliege
umwandeln)

Sonnenliege mit darunterliegendem Stauraum
Naim HiFi-Anlage mit wasserdichten Lautsprechern
Bar mit integrierter Spule, elektrischem Grill und
Kuhlfach

Optionaler Kran (450 kg)

Abdeckungen fur Konsole und Sitze

UNTERER STEUERSTAND

Zwei Sitze am Steuerstand, flr Ruderganger
elektrisch verstellbar

L-férmiger Sitzbereich an Backbord

Tar zum Seitendeck fir Steuermann und elektrisch
offnendes Fenster nach Backbord
Instrumentenkonsole mit allen Motorinstrumenten,
Kraftstoffanzeigen, Auspufftemperatur- und
Kraftstoffverunreinigungsalarmen sowie
Ruderlagenanzeige

Navigationssystem mit farbigem Radar, GPS und
Kartenplotter (2 Displays), UKW/RT,
Geschwindigkeits- und Entfernungsmesser, Echolot
mit Alarm, Autopilot und schnell ansprechendem
Magnetkompass

* Bedienelemente fur Bugstrahlruder,
Scheibenwischer, Bilgepumpe und Trimmklappen
(mit Anzeige)

* Intercom zur Flybridge

* Automatisches Nebelhorn mit Megafon

« Stauraum fur Seekarten

« Schalttafel (24 V und 240 V)

* Rote Nachtbeleuchtung

« Sicherheitsglas (klar fur Nachtsicht)

DECKSALON

U-férmiger Sitzbereich mit 2-Sitzer-Sofa und
Sofatisch

Unterhaltungseinheit mit 55-Zoll-4K-UHD-LED-TV
auf elektrischem TV-Lift und DVD Bluray-System mit
Naim HiFi-Anlage.

Sideboard mit Stauraum fir Glaser und Flaschen und
Kahlschrank

Essbereich (fur 8 Personen) mit Panoramafenster

KOMBUSE

4-Platten-Ceranfeld
Mikrowelle/Umluftofen-Kombination mit Grill
Edelstahl-Doppelspule mit Mischbatterie
GroBe Kuhl-/Gefrierkombination
Eiswlrfelbereiter

Geschirrspuler

« Stauschrénke, Schubladen und Facher
Elektrisch betriebene Glas-Schiebewand zur
Abgrenzung des Achtersalons

UNTERKUNFTE

Bullaugen zum Offnen und Klimaanlage in allen
Kabinen und Badern

220/240-V-Steckdosen in allen Kabinen

Alle Matratzen in Taschenfederkern-Ausfiihrung
Alle Badezimmer mit kompletter Duschzelle,
Toiletten mit elektrischer Sptlung (SuBwasser),
Entliftungsgeblase und 240-V-Rasiersteckdosen

EIGNERKABINE

GroBes Doppelbett mit Nachttischen und
Schubladen darunter

Ankleidebereich mit Kleiderschranken (Bugelund
Schubladenaufbewahrung)

Frisierkommode mit Stuhl

Sofa

Einbausafe

40-Zoll-4K-UHD-LED-TV und DVD Bluray-System
mit Naim HiFi-Anlage

Kabineneigenes Badezimmer

Separater Zugang zum Lobbybereich

VORDERKABINE

* GroBes Doppelbett mit Schubladen darunter
» Kleiderschrank mit Regalen

* Frisierkommode mit Hocker

» Decksluke

* Naim HiFi-Anlage

* Kabineneigenes Badezimmer

STEUERBORDKABINE

* GroBes Doppelbett mit Schubladen darunter
(optional mit elektrisch verstellbaren Kojen)

* Kleiderschrank mit Regalen

* Frisierkommode mit Hocker

« Staufacher

« Nachttische mit Stauraum

* Kabineneigenes Badezimmer (mit Tageszugang)

BACKBORDKABINE

* 2 Einzelbetten mit Schubladen darunter (optional mit
elektrischer Umwandlung zum Doppelbett)

« Kleiderschrank mit Regalen

« Staufécher

« Nachttisch mit Stauraum

* Kabineneigenes Bad

LOBBY FUR UNTERE UNTERKUNFTE

« Der Lobbybereich verfligt tiber einen groen
Stauschrank mit Moglichkeit zum Einbau eines
zuséatzlichen Waschtrockners

CREWKABINEN

« Zwei Einzelbetten, Kleiderschrank und Staufacher

« Bad mit separater Duschzelle, elektrischer Toilette
(SuBwasser) und Waschbecken

« Stau- und Wirtschaftsbereich (optional zusatzliche
Crewkabine oder Messebereich)

« Ein Waschtrockner ist im Crewbereich untergebracht

« Zugang zum Motorraum

INNENAUSSTATTUNG

Mébel in Eiche dunkel mit seidenmattem Finish.
Optional in Walnuss oder WeiBeiche erhaltlich
Ablageflachen und Béden aus Mineralwerkstoff in
allen Gastebadern

Arbeitsplatten in der Kombise wahlweise Granit
oder Quarz

Auswahl an verschiedenen hochwertigen Teppichen
und Bezugsstoffen aus umfangreichem Sortiment
Vorhange, Jalousien oder Sonnenblenden an allen
Fenstern und Bullaugen

HolzfuBboden in Kombuse und Ruderhaus

MOTOR- UND ANTRIEBSSYSTEME

« 5-fliigelige Propeller aus Nickel-Aluminium-Bronze

« Bugstrahlruder (250 kgf)

 Elektro-hydraulische Servosteuerung mit
hydraulischem Backup

« Elektronische Motorsteuerung und Schaltung

* Tropffreie Wellendichtungen

* Motorraum-Entliftungsgeblase mit elektronischer
Zeitverzogerung

ELEKTRISCHES SYSTEM

24 Volt:

* 4 Hochleistungsbatterien zum Anlassen des Motors

* 6 Hochleistungsbatterien fir Nebenverbraucher

* 2 Batterieladegerate mit 60 Ampere zum
Ladenbeider Batteriesatze per automatischem,
umschaltbarem Ladesystem

* Fernbediente Batterie-Hauptschalter mit
Steuerschalter an Hauptschalttafel
* LED-Beleuchtungin allen Bereichen

220 Volt:

» Schallgedammter 22,5-kW-Dieselgenerator mit
wassergekuhltem, besonders leisem Auspuff

» 2 Landstromanschlisse mit 63 Ampere

» Erdschlussautomat, Polaritatsprufsystem,
Sicherungsschalter in allen Stromkreisen

+ Steckdosen in allen Bereichen

KRAFTSTOFFSYSTEM

Zwei Kraftstofftanks (aus seewasserfester
NS8-Legierung) mit Verbindungssystem fir eine
Gesamtkapazitat von 6.000 |

Kraftstoffeinfullstutzen auf beiden Seitendecks
Doppelkraftstofffilter hoher Kapazitat mit
Wasserabscheidern und akustischem und optischem
Warnsystem gegen Kraftstoffverunreinigungen
Fernbedienbare Kraftstoffhahne im Cockpitstauraum

WASSERSYSTEM

* 1.150 | plus Warmwasserboiler (200 I); das Wasser
wird tber die Motoren und ein 240-V-Heizelement
erhitzt

 Fullstandsanzeige fir Trinkwassertank

* Elektrische Toilette (SuBwasser) mit 450-Liter-
Fakalientank

KLIMAANLAGE

Kaltwassersystem mit 165.000 Btu mit Auslassen in
allen Unterkunftsbereichen und Warmepumpe mit
verbundenem Windschutzscheibengeblase.
Geeignet fur tropisches Klima (40°C)

FEUERLOSCHER

+ Automatische (manuell Uberbrickbare) Feuerléscher
im Motorraum, mit Warnsystem an beiden
Steuerstanden einschlieBlich Verschlusssystem fur
Motor-Lufteinlésse

» Handfeuerldscher in allen Kabinen, Kombdse,
Crewbereich und am unteren Steuerstand

BILGEPUMPEN

» Automatische elektrische Bilgepumpen

* Manuelle Hochleistungs-Bilgepumpe mit
Ventilsystem und Saugpunkten in den gleichen
Bereichen

WEITERE STANDARDMASSIG
AUSGELIEFERTE ARTIKEL

* Geschirr, Besteck und Glaser (8)
» Handtucher (8 groB, 8 klein)

* Fender (8) und Leinen (4)

* Fender (8) und Leinen (4)

* Erste-Hilfe-Ausrustung

+ Handbucher

Y78 | 55
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Y 72

The all-new Y72 is the first Flybridge Motor Yacht to be fitted with the game-changing Princess active ride control that constantly
monitors and adjusts to achieve dramatically improved dynamics and comfort. Combined with a new hull form, this technology will
enable the Y72 to deliver significantly improved fuel efficiency and performance. Finished to high standards throughout, her design
features are comparable to those of larger Y Class yachts. Her spacious saloon has a sociable layout with a bar area and open plan
galley, complemented by a multi-zone Naim audio system. Eight guests are accommodated across four well-appointed en suite cabins
with the full beam master stateroom accessible via a private stairway from the saloon. There is a further aft cabin with two berths for

crew or occasional guests.

O novissimo Y72 é o primeiro Flybridge Motor Yacht a ser equipado com o revolucionario controle de direcdo ativo Princess que gera
monitoracdo e ajuste constante para melhorar a dindmica e o conforto. Essa tecnologia, combinada com um novo formato de casco,
permitird que o Y72 gere desempenho e eficiéncia de combustivel significativamente aprimorados. Com acabamentos de alto padrdo
em todo o iate, suas caracteristicas de design sdo comparaveis as de iates maiores da Classe Y. Seu espac¢oso saldo tem um layout que
favorece a socializacdo com uma area aberta de bar e cozinha, complementada por um sistema de dudio Naim que abrange areas
multiplas. Oito hdéspedes podem ser acomodados em quatro cabines tipo suite bem equipadas. A cabine do proprietario ocupa a largura
total do iate e é acessivel através de uma escada privativa no saldo. Hd também a opcdo de uma cabine de popa com duas camas para a

tripulacdo ou hdospedes ocasionais.

El flamante Y72 es el primer Yate a Motor con Flybridge equipado con el revolucionario control activo de navegacidn Princess Active
Ride Control, que supervisa y ajusta constantemente para conseguir una dindmica y un confort mejorados de forma espectacular.
Combinado con una nueva forma de casco, esta tecnologia permitird que el Y72 ofrezca un rendimiento y una eficiencia de combustible
significativamente mejorados. Con un acabado de alta calidad, sus caracteristicas de disefio son comparables a las de los yates mas
grandes de la clase Y. Su espacioso saldén tiene un disefio sociable con un drea de bar y una cocina abierta, complementado por un
sistema de audio Naim multizona. Ocho huéspedes se alojan en cuatro camarotes en suite bien equipados, con el camarote principal de
viga completa accesible a través de una escalera privada desde el salén. Hay otro camarote a popa con dos camas para la tripulacién o

para invitados ocasionales.

EFH Y72 FERERECE Princess TEIBIEH (BT WREEEMN) W FEI KR, TESKEMAT, UBRERENNTFEMS. FE2HH
BESIER, ZRAKE Y72 BEREBERENERE. BOHESREMEEESE, BRI SHMLARRE v Class HHEHEE. BERNETREET
HZWHE, REBEXAMARKES, HEEZXE Naim THRK. DEREFESNERTEN/\ZEA, BIRABBTMNETHEASRET R E
E-EEM, EhAERKK, THARIIEREAKE.

Die brandneue Y72 ist die erste Flybridge-Motoryacht mit dem revolutionaren Active Ride Control von Princess, welches durch
konstante Messungen und Justierungen flr deutlich bessere Dynamik und hoheren Komfort sorgt. In Kombination mit einer neuen
Rumpfform verhilft diese Technologie der Y72 zu erheblich gesteigerter Kraftstoffeffizienz und Performance. Unsere hohen
Anforderungen erflllend fertiggestellt, sind ihre Design-Merkmale mit denen gréBerer Y Class-Yachten vergleichbar. Der geraumige
Salon besticht mit einem geselligen Layout mit Bar und offener Pantry, ergéanzt durch ein Mehrzonen-HiFi-System von Naim. In vier gut
ausgestatteten Kabinen mit eigenem Bad, einschlieBlich der die volle Breite einnehmenden, Uber eine eigene Treppe vom Salon
erreichbaren Eignerkabine, finden bis zu acht Gaste Platz. Zudem gibt es eine weitere Achterkabine mit zwei Kojen flur die Besatzung

oder gelegentliche Gaste.
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FLYBRIDGE - OPTIONAL TENDER AND CRANE
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FLYBRIDGE

MAIN DECK

LOWER DECK

PRINCIPAL DIMENSIONS

Length overall (incl. pulpit)
Length overall (excl. pulpit)
Beam

Draft

Displacement approx.

Fuel capacity

Water capacity (incl. calorifier)

DECK FITTINGS
Teak-laid transom platform, cockpit deck, flybridge,
flybridge stairway and steps to side decks
Self-stowing 50kg/110Ibs Delta anchor with 60m of
chain
Reversible electric anchor winch with foredeck, helm
position and flybridge controls
Stainless steel cleats, fairleads and handrails
Twin electric-powered sternline mooring winches
Freshwater deck/anchor wash
Foredeck seating and sunbathing area
Storage lockers for fenders and ropes
LED deck level lighting

COCKPIT

» U-shaped seating with folding teak table

* Twin transom gates leading to bathing platform with
electro-hydraulic raise/lower mechanism, foldaway
swimming ladder, hot and cold shower
Transom seat with storage locker
Lockable gas strut assisted hatch to engine room/
lazarette
Access to aft lazarette/optional crew cabin via
transom door
Liferaft storage locker
Locker housing 220/240v shore support inlet
Cockpit cover

FLYBRIDGE
Dual station instrumentation, controls and alarm
system including VHF/RT, speed and distance log,
echo sounder with alarm and autopilot
Large U-shaped seating area with teak table
L-shaped seat (converts to a sunbed)
Sunpad aft with storage below
Twin helm seats with fore and aft adjustment for
helmsman
Wetbar with barbecue, sink and drawer fridge
Naim audio system with waterproof speakers
Console, table and seat covers

LOWER HELM POSITION

* Twin helm seats with fore and aft adjustment for
helmsman
Helmsman’s door to side deck
Full engine instrumentation including fuel gauges,
exhaust temperature and engine warning system
and rudder position indicator
Navigation system including colour radar, GPS and
chartplotter, VHF/RT, speed and distance log, echo
sounder with alarm, autopilot and high speed
magnetic compass

71t 5in (21.77m)

69ft 1Min (21.32m)

18ft Tin (5.52m)

5ft 8in (1.72m)

51,800kg (114,1991bs)*

990 gal/1,189 US gal/4,500l
00 gal/240 US gal/909I

Controls for bow thruster, windscreen wipers, bilge
pump and Princess active ride control

24v and 240v control panel

12v outlet

Red night lighting

DECK SALOON

« Stainless steel framed sliding doors to aft cockpit
with integrated opening window aft of galley
U-shaped seating area with coffee table
Two-seater sofa
Entertainment centre incorporating 49" UHD LED TV
on electric raise/lower mechanism and audio system
with streaming capability and Blu-ray player
connected to speakers
L-shaped sofa oppposite helm area
Sideboard unit with bottle and glass storage
Refrigerator
Aft dining area

GALLEY
* 4-zone ceramic hob
* Hob extractor
« Combination microwave/convection oven with grill
Twin stainless steel sink with mixer tab
Full-height fridge/freezer
Icemaker
Dishwasher
Storage cupboards, drawers and lockers

ACCOMMODATION

« All cabins and bathrooms feature opening portholes
and air conditioning outlets
All cabins feature 220/240v power points
All mattresses pocket sprung (excluding crew)
All bathrooms feature full shower stalls, electric
freshwater toilets, extractor fan and 240v shaver
points
A combination washer/dryer is fitted in the
stateroom lobby

OWNER’S STATEROOM
Large double bed with drawers below
Dressing area with wardrobes and drawer storage
Dressing table with stool
Sofa
Built-in safe
49" UHD LED TV and DVD Blu-ray system with Naim
audio system
Storage lockers and drawers
En suite bathroom
Dedicated access with lobby area

ENGINES

Twin MAN V12-1800 (2 x 1,800mhp)

FORWARD GUEST CABIN
* Large double bed with drawers below
Wardrobe with shelves
Vanity unit
Storage lockers and drawers
Deck hatch
En suite bathroom

STARBOARD GUEST CABIN

* Two single beds with drawers below (with option of
sliding berths)

« Wardrobe with shelves

« Storage lockers and drawers

PORT GUEST CABIN

* Two single beds with drawers below (with option of
sliding berths)

« Wardrobe with shelves

« Storage lockers and drawers

* En suite bathroom (with day access)

CREW CABIN

« Two single berths with storage below
« Wardrobe with shelf

* En suite bathroom with stall shower

INTERIOR FINISH
Furniture in Rovere Oak or Alba Oak with a satin
finish. Walnut or Silver Oak available as an option
Solid surface worktops and floors in all guest
bathrooms
Galley worktops in choice of granite or quartz
Choice of high quality carpet and upholstery fabric
from extensive range
Blinds or sunscreens to all windows and portholes
Timber-laid galley and helm floors

POWER AND DRIVE SYSTEMS
5-bladed propellers in nickel aluminium bronze
Princess active ride control
Bow thruster (250kgf/551Ibf)
Power-assisted electro-hydraulic steering system
with hydraulic back-up
Electronic engine and gear shift controls
Electronic engine controls
Dripless shaft seals
Engine room extractor fan with electronic time delay

ELECTRICAL SYSTEMS

24 Volt:

* 4 x heavy duty batteries for engine starting

* 6 x heavy duty auxilliary batteries

* 2 x 60 amp battery charger charges both banks of
batteries via an automatic switch charging system
Remote battery master switches with control switch
at main panel
LED lighting throughout

Speed range: 34-36 knotst

220/240 Volt:

« 22.5kW diesel generator in own sound shield with
water cooled specially silenced exhaust
63 amp shore support inlet
Earth leakage safety trip, polarity check system,
circuit breakers on all circuits
Power points in all areas

FUEL SYSTEM
Fuel tanks (in NS8 marine grade alloy) with
interconnection system giving 990 gal/
1,189 US gal/4,500I capacity
Fuel fillers on port and starboard side decks
High capacity duplex fuel filters/water traps with
audible and visual fuel contamination warning
system
Remote fuel isolation controls in cockpit locker

WATER SYSTEM
184 gal/221 US gal/836l plus 16 gal/19 US gal/73! hot
water calorifier, heated by engines and 240v
immersion heater
Water level gauge
Deck filler
Electric freshwater WC system with 88 gal/
106 US gal/400I holding tank

FIRE EXTINGUISHERS

» Automatic/manual override fire extinguishers in
engine room with warning system at both helm
positions

* Hand-operated fire extinguishers in all cabins, galley
and lower helm (6)

BILGE PUMPS

» Automatic electric bilge pumps (6)

» High capacity manual bilge pump with valve system
and suction points in same areas

OTHER ITEMS SUPPLIED AS STANDARD
Set of cutlery, crockery and glasses (8)
Set of towels (8 large, 8 small)

Ensign staff

Fenders (6) and wraps (4)
First aid kit

Set of manuals

Tool kit




PORTUGUES

DIMENSOES PRINCIPAIS
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MOTORES

Comprimento (incluindo pulpito)

71pés 5pol. (21,77 m)

MAN V12-1800 Duplo (2 x 1.800 mhp)

Velocidade: 34 a 36 n6*

Comprimento (excluindo o pulpito)

69 pés 11 pol. (21,32 m)

Boca

18 pés 1pol. (5,52 m)

Calado

5pés 8 pol. (1,72 m)

Deslocamento aprox.

51.800 kg (114.199 Ibs)*

Capacidade de combustivel

990 galdes/1.189 galoes (EUA)/4.500 litros

Capacidade de dgua (incl. aquecedor-trocador)

200 galoes/240 galoes (EUA)/909 litros

EQUIPAMENTOS DO CONVES

Plataforma de popa, deck do cockpit, flybridge,
escada do flybridge e degraus para os decks laterais
em teca

Ancora Delta de 50 kg/110 Ibs, com armazenamento
automadtico e 60 m de corrente

Guincho elétrico de ancora com controles na sala de
comando e na proa

Cunhos, polias guias e corrimaos em aco inoxidavel
Dois guinchos elétricos de amarragao do langante da
popa

Lavagem do convés/ancora com agua doce

Assento e soldrio no convés de proa

Paidis para defensas e cabos

lluminacdo LED no nivel do convés

CABINE DE COMANDO

Assento em forma de U, com mesa dobrédvel em teca
Portdo duplo no painel da popa levando a
plataforma de banho, com mecanismo eletro-
hidraulico de elevac&o/abaixamento, escada
dobravel de piscina e chuveiro quente e frio
Assento no painel da popa com armario
Escotilhas para a sala de maquinas/enfermaria
assistidas por amortecedor a gas com trava
Acesso a enfermaria de popa/cabine opcional da
tripulagdo pela porta do espelho de popa
Armario de armazenamento do bote salva-vidas
Paiol com tomada elétrica de 220/240 V
Cobertura para a cabine de comando

PONTE DE COMANDO SUPERIOR

Port&o duplo no painel da popa levando a
plataforma de banho, com mecanismo eletro-
hidraulico de elevac&o/abaixamento, escada
dobravel de piscina e chuveiro quente e frio
Grande assento estofado em forma de U, com mesa
em teca

Assento em forma de L (converte-se em soldrio)
Capas de console e assento

Assentos duplos ao leme com ajuste de vante e ré
para timoneiro

Bar, incluindo pia com churrasqueira elétrica e
refrigerador de gaveta

Sistema dudio Naim com caixas de som a prova
d’dgua

Console, mesa e cobertas de assento

POSICAO DO LEME INFERIOR

» Assentos duplos ao leme com ajuste de vante e ré
para timoneiro

Porta na cabine de comando com acesso ao convés
lateral

Instrumentacdo completa do motor, incluindo
medidores de combustivel, da temperatura do
escapamento, alarmes de contaminacao do
combustivel e indicador da posicdo do leme
Sistema de navegacdo incluindo radar colorido, GPS
e plotter cartografico, VHF/RT, registro de
velocidade e distancia, ecobatimetro com alarme,
piloto automatico e bussola magnética de alta
velocidade
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« Controles para propulsor de proa, limpadores de
para-brisa, bomba de pordo e controle ativo de
direcdo Princess

« Painel de controle elétrico de 24 V e 240 V

* Tomadade12v

* llumina¢éo noturna vermelha

SALAO DO CONVES

Portas de correr com caixilhos de aco inox e janelas
elétricas a ré para o cockpit

Area de estar em forma de U com mesa de café
Sofa de dois lugares

Centro de entretenimento incorporando TV LED UHD
49" com mecanismo elétrico de elevac&o/descida e
sistema de atdio com Blu-ray player conectado a
altofalantes

Sofd em forma de L oposto a drea do timoneiro
Unidade lateral para armazenamento de garrafas e
copos, refrigeradvor e maquina de gelo
Refrigerador

Area de refeicées aré

COZINHA

Fogdo com placa de vitroceramica com 4 bocas
Coifa do fogao

Combinacao de microondas/forno com grill
Pias duplas de aco inoxidavel com torneira
misturadora

Geladeira/congelador

Mdquina de fazer gelo

Lava-loucas

* Armarios, gavetas e paidis

ACOMODACOES

Todas as cabines e banheiros com escotilhas de
abertura e saidas de ar-condicionado

Todas as cabines com tomadas de 220/240 V
Todos os colchdes com molas ensacadas (exceto
tripulacado)

Todos os banheiros com chuveiro, sanitarios elétricos
com dgua doce, exaustor e tomadas de maquina de
barbear de 240 V

Uma combinacao de lavadora/secadora esta
instalada no lobby da sala do capitdo

CABINE DO PROPRIETARIO

Ampla cama de casal com gaveteiro

Vestidrio com guarda-roupas e armazenamento por
gaveta

Penteadeira com banqueta

Sofd

Cofre embutido

TV LED UHD 49", sistema de DVD Blu-ray com
sistema de dudio Naim

Armarios e gavetas

Banheiro na suite

Acesso exclusivo, com hall

CABINE DE HOSPEDES NA PROA

* Ampla cama de casal com gaveteiro
* Guarda-roupa com prateleiras

« Comoda

* Armarios e gavetas

« Escotilha do convés

* Banheiro na suite

CABINE DE HOSPEDES DE ESTIBORDO

» Duas camas de solteiro com gavetas (com op¢édo
para camas deslizantes)

» Guarda-roupa com prateleiras

* Armadrios e gavetas

CABINE DE HOSPEDES A BOMBORDO

» Duas camas de solteiro com gavetas (com op¢do
para camas deslizantes)

» Guarda-roupa com prateleiras

* Armdrios e gavetas

* Banheiro exclusivo com acesso de servi¢co

CABINE DA TRIPULAGAO

+ Duas camas de solteiro com armazenamento na
parte inferior

* Guarda-roupa com prateleira

» Banheiro de suite com chuveiro tipo box

ACABAMENTO INTERIOR

Méveis de Carvalho Rovere ou Carvalho Alba com
acabamento acetinado. Opcionalmente disponivel
em Nogueira ou Carvalho Prata.

Bancadas e piso de superficie sélida em todos os
banheiros de héspedes

Bancadas da cozinha com op¢éao de granito ou
quartzo

Varias opc¢oes de carpete de alta qualidade
estofamento em tecido

Cortinas, persianas ou protetores solares em todas
as janelas e escotilhas

Pisos da cozinha e da sala de comando em madeira

SISTEMAS DE MOTOR E ACIONAMENTO

Controle de direcdo ativo Princess

Hélice de 5 laminas em bronze-aluminio-niquel
Propulsor de proa (250 kgf/551 Ibf)

Sistema de leme eletro-hidraulico automatico com
sistema hidrdulico de apoio

Sistemas eletrénicos para controle do motor e de
mudanca de marchas

Sistemas eletronicos para controle do motor
Selos contra vazamento no eixo

Exaustor da casa de maquinas com retardo
eletrénico

SISTEMAS ELETRICOS

24 Volts:

4 baterias robustas, para partida do motor

6 baterias robustas

Carregador de bateria de 2 x 60 amp carrega os dois
bancos de baterias através de um sistema de
comutacgdo automatica de carga

Comutadores mestres remotos das baterias, com
comutador de controle no painel principal
lluminacdo LED em todos os ambientes

220/240 Volts:

Gerador diesel de 22,5 kW, com abafador de som e
escapamento especialmente silencioso, resfriado a
agua

Entrada auxiliar de cais de 63 amp

Acionamento de seguranca contra fuga para o terra,
sistema de verificacdo de polaridade, disjuntores em
todos os circuitos

Tomadas de energia em todas as areas

SISTEMA DE COMBUSTIVEL

* Tanque de combustivel (em liga NS8 de classe
maritima), com sistema de interconexao permitindo
capacidade de 990 galdes/ 1,189 galdes
(EUA)/4,500 litros

Pontos para abastecimento de combustivel nos
conveses a bombordo e a estibordo

Filtros duplex de combustivel/separadores de agua
de alta capacidade, com sistema audivel e visual de
aviso de contaminacao do combustivel

Controles para isolamento de combustivel remoto no
armario do cockpit

SISTEMA DE AGUA

* 184 galdes/221 galdes (EUA)/836 litros mais
aquecedor-trocador com 16 galées/19 galdes
(EUA)/73 litros de dgua quente, aquecida pelos
motores e por um aguecedor de imersdo de 240 V

* Medidor do nivel da dgua

* Abastecimento pelo convés

« Sistema elétrico de dgua doce para banheiros com
tanque de 88 gal/106 gal EUA/400 |

EXTINTORES DE INCENDIO

Extintores de incéndio com acionamento
automatico/manual na casa de maquinas, com
sistema de aviso nas duas posicées de comando
Extintores de incéndio manuais em todas as cabines,
na cozinha, drea de servico, na tripulagcdo e no leme
inferior (6)

BOMBAS DE PORAO

* Bombas de porao elétricas automaticas (6)

* Bomba de esgotamento manual de alta capacidade,
com sistema de valvula e pontos de suc¢do na
mesma area

OUTROS ITENS FORNECIDOS POR PADRAO
Conjunto de talheres, loucas e copos (8)
Conjunto de toalhas (8 de banho, 8 de rosto)
Mastro de bandeira

Defensas (6) e espias (4)

Kit de primeiros socorros

Conjunto de manuais

Kit de ferramentas

DIMENSIONES PRINCIPALES
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MOTORES

ESPANOL

Eslora total (incluido pulpito) 21,77 m Dos MAN V12-1800 (2 x 1.800 cv) Rango de velocidad: 34-36 nudos*
Eslora total (excluido pulpito) 21,32m

Manga 5,52m

Calado 1,72m

Desplazamiento aprox. 51.800 kg*

Capacidad del depdsito de combustible 4.500 litros

Capacidad del depdsito de agua (incluye calentador) 909 litros

ACCESORIOS EN CUBIERTA

Suelo de teca en la plataforma del espejo de popa,
bafera, Flybridge, escaleras de acceso al Flybridge y
escalones hacia las cubiertas laterales

Ancla Delta de 50kg de autoestiba con 60 m de
cadena

Molinete de ancla eléctrico reversible con controles
en la posicién del puesto de mando, en el flybridge y
en proa

Cornamusas, pasacabos y barandillas en acero
inoxidable

Dos molinetes de amarre eléctricos en popa

Sistema de lavado de ancla y cubierta con agua
dulce

Zona de asientos y soldrium en cubierta de proa
Cofres de estiba para defensas y amarras
Iluminacién en cubierta con LED

PUENTE DE MANDO

* Zona de asientos en forma de U con mesa plegable
de teca

Dos puertas en el espejo de popa a la plataforma de
bafio, con mecanismo electrohidraulico de subida/
bajada, escalerilla de bano plegable y ducha friay
caliente

Asiento en el espejo de popa con cofre de estiba
Escotilla con amortiguacion y cerradura de acceso a
la sala de maquinas y bodega

Acceso a la bodega de popa/camarote opcional de la
tripulacién a través de la puerta del espejo de popa
Cofre de estiba para balsa salvavidas

Cofre de estiba con toma de corriente a tierra de
240V

Lona protectora para la bainera

CUBIERTA DEPORTIVA

Instrumentacion, controles y sistema de alarma en
los dos puestos incluido VHF/RT, registro de
velocidad y distancia, ecosonda con alarma y piloto
automatico

Gran zona de asientos en forma de U con mesa de
teca

Zona de asientos en forma de L (convertible en
soldrium)

Colchoneta en popa con estiba debajo

Dos asientos en el puesto de mando con ajuste hacia
delante y hacia atras para el piloto

Bar con fregadero, barbacoa y cajon frigorifico
Sistema de audio Naim con altavoces a prueba de
agua

Fundas de consola, mesa y asiento

PUESTO DE MANDO INFERIOR

» Dos asientos en el puesto de mando con ajuste hacia
delante y hacia atras para el piloto

* Puerta del piloto a la cubierta lateral

* Instrumentacion completa del motor, incluyendo
indicadores del nivel de combustible, temperatura
de escape y sistema de alarma del motor e indicador
de posicion del timén.

Sistema de navegacién que incluye radar a color,
GPS y chart plotter, VHF/RT, corredera de velocidad
y distancia, ecosonda con alarma, piloto automatico
y compds magnético de alta velocidad

Controles para la hélice de proa, el limpiaparabrisas,
la bomba de achique y el control activo de la
navegacioén Princess Active Ride Control

Panel de control eléctrico de 24 Vy 240 V
Tomadel2V

lluminacién nocturna en rojo

SALON DE CUBIERTA

Puertas correderas con marco de acero inoxidable a
la bafiera de popa con ventana de apertura integrada
en la parte de popa de la cocina

Area de asientos en forma de U con mesa de centro
Sofa de dos plazas

Centro de entretenimiento que incorpora

TV 49" UHD LED con mecanismo eléctrico de
subida/bajada y sistema de audio con capacidad de
streaming y reproductor Blu-ray conectado a
altavoces.

Sofa en forma de L en la zona frente al timén
Aparador con espacio para guardar botellas y
cristalerfa

Nevera

Zona de comedor a popa

COCINA

Vitroceramica de 4 fuegos

Extractor

Microondas + horno de conveccion con grill
Fregadero de acero inoxidable doble con grifo mono
mando

Frigorifico/congelador de altura completa

Mdquina de hielo

Lavavaijillas

* Armarios, cajones y alacenas de estiba

ALOJAMIENTO

Todos los camarotes y bafios tienen ventanas
practicables y salidas de aire acondicionado

Todos los camarotes tienen enchufes de 220/240 V
Todos los colchones son de muelle (sin incluir los de
la tripulacion)

Todos los bafios disponen de cabinas de duchas
completas, inodoros eléctricos, extractor y tomas de
corriente de 240 V para maquinas de afeitar

En el vestibulo del camarote principal hay una
lavadora/secadora

CAMAROTE PRINCIPAL

Amplia cama doble con cajones debajo
Vestidor con armarios y cajones
Tocador con taburete

Sofd

Caja fuerte integrada

TV de 49" LED UHD y sistema DVD Blu-ray con
sistema de audio Naim

Armarios y cajones

Bafio en-suite

Acceso exclusivo con zona de vestibulo

CAMAROTE DE INVITADOS DE PROA

» Amplia cama doble con cajones debajo
« Armario con estanterias

* Tocador

* Armarios y cajones

* Escotilla en el techo

+ Bafio en-suite

CAMAROTES DE INVITADOS A ESTRIBOR

» Dos camas individuales con estiba debajo (con
opcién de convertirse en cama doble mediante
deslizamiento)

» Armario con estanterias

» Cofres de estiba y cajones

CAMAROTES DE INVITADOS A BABOR

» Dos camas individuales con estiba debajo (con
opcién de convertirse en cama doble mediante
deslizamiento)

« Armario con estanterias

» Cofres de estiba y cajones

+ Bafio en suite con acceso diurno

CAMAROTE DE LA TRIPULACION

* Dos camas individuales con estiba debajo
+ Armario con estanteria

+ Bafio en suite con cabina de ducha

ACABADOS INTERIORES

Muebles en Roble Rovere o Roble Alba con acabado
satinado. Nogal o Roble Plateado disponibles como
opcion

Encimeras y suelos con superficies sélidas en todos
los bafios de invitados

Encimeras de cocina disponibles en granito o cuarzo
Amplia selecciéon de alfombras y tapicerias de
primera calidad

Persianas o estores en todas las ventanas/ojos de
buey

Suelos de madera del puesto de mando y cocina

MOTORES Y TRANSMISION

Hélices de 5 palas en niguel aluminio bronce
Control activo de la navegacion Princess

Hélice de proa (250 kgf)

Sistema de direccion asistida electrohidraulica con
sistema de apoyo hidrdulico

Mandos de motores y cambios electrénicos
Mandos electrénicos del motor

Cierres herméticos de ejes

Extractor de sala de maquinas con temporizador
electroénico

SISTEMAS ELECTRICOS

24 Voltios:

* 4 baterias de alto rendimiento para el arranque de
los motores

* 6 baterias de alto rendimiento auxiliares

» 2 cargadores de bateria de 60 A para la carga de
ambos grupos de baterias mediante un sistema de
carga automatico

* Interruptores principales de desconexién remota de
baterias en el panel eléctrico principal

* lluminacion LED en todas las estancias

220/240 Voltios:

Generador diésel de 22,5 KW en su propia caja
insonorizada con escape refrigerado por agua y con
silenciadores especiales

Toma de corriente a tierrade 63 A

Desconectador de seguridad para fugas a tierra,
sistema de control de polaridad, disyuntores en
todos los circuito

Tomas de corriente en todas las estancias

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

Depdsitos de combustible (aleacidn calidad marina
NS8) con sistema de interconexién con capacidad
total de 4.500 |

Bocas de llenado de combustible en las cubiertas
laterales de babor y estribor

Filtros de combustible dobles/colectores de agua de
gran capacidad con sistema de alarma sonora y
visual de contaminacién del combustible

Llaves de cierre del combustible a distancia en el
cofre del puente de mando

SISTEMA DE AGUA

* 836 litros mas calentador de agua de 73 litros,
alimentado por motores, y calentador de inmersién
de 240V

« Indicador de nivel de agua

* Bocadellenado en la cubierta

« Inodoro eléctrico de agua dulce con depésito
contenedor de 400 litros

EXTINTORES

« Extintores con anulacion automatico/manual en la
sala de maquinas con sistema de alarma en ambos
puestos de mando

 Extintores manuales en todos los camarotes, en la
cocinay en el puesto de mando inferior (6)

BOMBAS DE ACHIQUE

* Bombas de achique automaticas eléctricas (6)

* Bomba de achigue manual de gran capacidad con
sistema de valvulas y puntos de absorcién en las
mismas zonas

OTROS ACCESORIOS ESTANDAR

* Juego de cubiertos, vajilla y vasos (8)

« Juego de toallas (8 grandes, 8 pequefias)
» Asta de bandera

» Defensas (6) y amarras (4)

* Botiquin

* Manuales

* Juego de herramientas

Y72 | 63
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DEUTSCH

HAUPTABMESSUNGEN MOTOREN

Lange uber alles (einschl. Bugkorb) 21,77 m 2 x MAN V12-1800 (2 x 1800 PS) Geschwindigkeitsbereich: 34-36 Knoten*
Lange Uber alles (ausschl. Bugkorb) 21,32m

Breite 5,52m

Tiefgang 1,72m

Verdrangung ca. 51.800 kg*

Kraftstoffkapazitat 4.5001

Wasserkapazitat (einschl. Warmwasserboiler) 9091

DECKVORRICHTUNGEN

Flybridge einschl. Treppe, Seitendecks und
Vordeckdurchgang

Selbstverstauender Delta-Anker (50 kg) mit 60 m
Kette

Umschaltbare elektrische Ankerwinde mit
Bedienung auf Vordeck, Steuerstand und Flybridge
Klampen, Klisen und Handlaufe aus Edelstahl
Zwei elektrische Festmacherwinschen am Heck
Deck-/Ankerwaschanlage (Frischwasser)

Sitz- und Sonnbereich am Vordeck
Cockpit-Staufacher fur Fender und Leinen
LED-Decksbeleuchtung

COCKPIT

U-férmiger Sitzbereich mit klappbarem Teaktisch
2 Durchgange am Heck zur Badeplattform (mit
elektrohydraulischem Hebe-/Senkmechanismus),
wegklappbare Badeleiter und Warm-/
Kaltwasserdusche

Hecksitz mit Stauraum

Verriegelbare, gasdruckgedampfte Luke zum
Motorraum/Achterpiek

Zugang zu Achterpiek/optionaler Crew-Kabine tber
Tar im Heckspiegel

Stauraum fir Rettungsinsel

Staufach mit 240-V-Landstromanschluss
Cockpit-Abdeckung

FLYBRIDGE

Doppelte Bedienelemente, Instrumente und
Alarmsysteme einschlieBlich UKW/RT,
Geschwindigkeits- und Entfernungsmesser, Echolot
mit Alarm und Autopilot

GroBzugiger, L-formiger Sitzbereich mit Teaktisch
L-férmiger Sitz (lasst sich in eine Sonnenliege
umwandeln)

Sonnenliege mit darunterliegendem Stauraum

2 Steuerstandsitze fur Steuermann nach vorne und
hinten verstellbar

Bar mit Grill, Spule und Kihlschublade

Naim HiFi-Anlage mit wasserdichten Lautsprechern
Konsole, Tisch und Sitzbezlige

UNTERER STEUERSTAND

« 2 Steuerstandsitze fur Steuermann nach vorne und
hinten verstellbar

 Tar fur Steuermann zum Seitendeck

« Komplette Motorinstrumentierung einschl.
Kraftstoffanzeiger und Anzeigen fur
Auspufftemperatur und Ruderlage sowie
Motorwarnsystem

Teakholz auf Heckplattform, Cockpitdeck, Flybridge,

Navigationssystem einschl. Farbradar, GPS und
Kartenplotter, UKW/RT, Geschwindigkeits- und
Strecken-Log, Echolot mit Alarm, Autopilot und
schnell ansprechendem Magnetkompass
Bedienelemente fir Bugstrahlruder,
Scheibenwischer, Bilgepumpe und Princess Active
Ride Control

Schalttafel (24 V und 240 V)

12-V-Steckdose

Rote Nachtbeleuchtung

DECKSALON

Zum Achtercockpit fllhrende dreiteilige Schiebettr
mit Edelstahlrahmen mit integriertem
Scharnierfenster achterlich der Kombtse
U-férmiger Sitzbereich mit Couchtisch
2-Sitzer-Sofa

Entertainment-System mit 49-Zoll-UHD-LED-
Fernseher auf einem elektrischen TV-Lift sowie
HiFi-System mit Streaming-Funktion und
Bluray-Player mit Lautsprechern

L-férmiger Sitzbereich gegenliber dem Steuerstand
Sideboard mit Stauraum fur Glaser und Flaschen
Kuhlschrank

Essbereich achtern

KOMBUSE

4-Platten-Ceranfeld

Dunstabszugshaube
Mikrowellen-/Umluftofen-Kombination mit Grill
2 x Edelstahlspule mit Mischbatterie

GroBer Kuhl-/Gefrierschrank

Eiswirfelbereiter

Geschirrsptlmaschine

Stauschrénke, Schubladen und Facher

UNTERKUNFTE

+ Bullaugen zum Offnen und Klimaanlage in allen
Kabinen und Badern

+ 220/240-V-Steckdosen in allen Kabinen

Alle Matratzen in Taschenfederkern-Ausfihrung

(auBer Crew)

Alle Badezimmer mit kompletter Duschzelle,

elektrischer Toilette (SiBwasser),

Entliftungsgeblase und 240-V-Rasiersteckdosen

Waschtrockner im Eingangsbereich der Eignerkabine

EIGNERKABINE

GroBes Doppelbett mit Schubladen darunter
Ankleidebereich mit Kleiderschrank und Schubladen
Frisierkommode mit Hocker

Sofa

Einbausafe

49-Zoll-UHD-LED-TV und DVD Bluray-System mit
Naim HiFi-Anlage

Staufécher und Schubladen

Kabineneigenes Badezimmer

Separater Zugang zum Lobbybereich

VORDERKABINE

* GroBes Doppelbett mit Schubladen darunter
« Kleiderschrank mit Regalen

* Waschkommode

« Staufacher und Schubladen

« Decksluke

» Kabineneigenes Badezimmer

STEUERBORDKABINE

« Zwei Einzelkojen mit Schubladen (optional mit
Schiebekojen)

* Kleiderschrank mit Regalen

« Staufacher und Schubladen

BACKBORDKABINE

« Zwei Einzelkojen mit Schubladen (optional mit
Schiebekojen)

* Kleiderschrank mit Regalen

« Staufacher und Schubladen

« Kabineneigenes Badezimmer (mit Tageszugang zum
Badezimmer an Steuerbord)

CREWKABINE

* 2 Einzelkojen mit Stauraum darunter

* Kleiderschrank mit Regal

* Kabineneigenes Badezimmer mit Duschzelle

INNENAUSSTATTUNG

Mébel in Eiche dunkel mit seidenmattem Finish.
Optional in Walnuss oder WeiBeiche erhaltlich

Alle Gastebader mit Ablageflachen und Béden aus
Mineralwerkstoff

Arbeitsplatten in der Kombuse wahlweise Granit
oder Quarz

Auswahl an verschiedenen hochwertigen Teppichen
und Bezugsstoffen aus umfangreichem Sortiment
Jalousien oder Sonnenblenden an allen Fenstern und
Luken

HolzfuBboden in Kombuse und Ruderhaus

MOTOR- UND ANTRIEBSSYSTEME

* Princess Active Ride Control

5-flugelige Propeller aus Nickel-Aluminium-Bronze

Bugstrahlruder (250 kgf)

Elektro-hydraulische Servosteuerung mit

hydraulischem Backup

* Elektronische Motorsteuerung und Schaltung

Elektronische Motorsteuerung

Tropffreie Wellendichtungen

* Abzugsgeblase flir Motorraum mit elektronischer
Zeitverzégerung

ELEKTRISCHES SYSTEM

24 Volt:

* 4 Hochleistungsbatterien zum Anlassen des Motors

* 6 Hochleistungsbatterien fir Nebenverbraucher

* 2 Batterieladegerate mit 60 Ampere zum
Ladenbeider Batteriesatze per automatischem,
umschaltbarem Ladesystem

* Fernbedienung flr Batteriehauptschalter an der
Hauptschalttafel
* LED-Beleuchtungin allen Bereichen

220/240 Volt:

» Schallgedampfter 22,5-KW-Dieselgenerator mit
wassergekihltem, besonders leisem Auspuff

« Landstromanschluss mit 63 Ampere

« Erdschlussautomat, Polaritatsprifsystem,
Sicherungsschalter in allen Stromkreisen

« Steckdosen in allen Bereichen

KRAFTSTOFFSYSTEM

Kraftstofftank (aus seewasserfester NS8-Legierung)
mit Verbindungssystem und einer Gesamtkapazitat
von 4.500 |

Kraftstoffeinfullstutzen auf beiden Seitendecks
Doppelkraftstofffilter hoher Kapazitat mit
Wasserabscheidern und akustischem und optischem
Warnsystem gegen Kraftstoffverunreinigungen
Fernbedienbare Kraftstoffhahne im Cockpitstauraum

WASSERSYSTEM

« 836 | plus Warmwasserboiler (73 1); Wasser wird
Uber die Motoren und ein 240-V Heizelement erhitzt

« Fullstandsanzeige fir Trinkwassertank

« Einflllstutzen an Deck

« Elektrische Toilette (SiBwasser) mit 400-Liter-
Fakalientank

FEUERLOSCHER

« Automatische (manuell Uberbriickbare) Feuerldéscher
im Motorraum mit Warnsystem an beiden
Steuerstanden

« Handfeuerldscher in allen Kabinen, Kombuse und am
unteren Steuerstand (6)

BILGEPUMPEN

« Automatische elektrische Bilgepumpen (6)

« Manuelle Hochleistungs-Bilgepumpe mit
Ventilsystem und Saugpunkten in den gleichen
Bereichen

WEITERE STANDARDMASSIG
AUSGELIEFERTE ARTIKEL

« Geschirr, Besteck und Glaser (8)
* Handtlcher (8 groB, 8 klein)

* Flaggenstock

* Fender (6) und Leinen (4)

« Erste-Hilfe-Ausristung

« Handbucher

* Werkzeugset
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ESCAPE PLAN'S STORY

/

When Mr and Mrs Nichol came to name their new Princess 88, they had three contenders. Would it be Apres
Ski, because boating is what they love to do after a winter of skiing; Energy, to reflect their business in the oil
and gas industry and the feeling they get from being on the water; or ‘Escape Plan’, a late suggestion from their
son to reflect her impressive performance during sea trials? Several life changing events occurred in the months
leading up to their taking delivery of the boat in early 2017, making it very evident they were indeed working

towards an Escape Plan. And so it was decided.

Quando o Sr. e a Sra. Nichol iam batizar a sua nova Princess 88, eles tinham trés nomes preferidos. Seria
“Apres Ski” (depois de esquiar), porque eles adoram navegar depois de uma temporada de esqui no inverno;
“Energy” (energia), para refletir suas atividades no setor de petrdleo e gas e a afinidade que eles tém com a
dgua; ou “Escape Plan” (plano de fuga), uma sugestdo posterior de seu filho que reflete o desempenho
impressionante do iate nos testes de mar? Varios eventos ligados a mudanc¢as na vida ocorreram nos meses
qgue antecederam a entrega do barco no inicio de 2017, tornando muito evidente que eles realmente estavam

trabalhando em direcdo a um plano de fuga. E assim foi decidido.

Cuando el Sr. y la Sra. Nichol tuvieron que darle un nombre a su nuevo Princess 88, tenian tres alternativas.
Podia ser Apres Ski, porque navegar es lo que les gusta hacer después de un invierno esquiando; también
podia ser Energia, para reflejar su negocio en la industria del petréleo y el gas y la sensacidn que reciben al
estar en el agua; o “ Plan de Escape “, una sugerencia tardia de su hijo para reflejar su impresionante
rendimiento durante las pruebas en el mar. Se produjeron varios cambios en su vida en los meses previos a
recibir la embarcacion a principios de 2017, lo que hizo muy evidente que estaban trabajando en realidad

hacia un Plan de Escape. Y asi se decidid.

YRBRREANMIIFEE Princess 88 i ar B, fNB=MELEBF. EMNSHIR: Apres Ski (BE) , FALER
IR T SR EINRAERIEEN; Energy (BER) , FIMMNEIEMEBITIRAWLS, URMINIMKEEHRESHETIR
®; “EscapePlan” (Ettith]) , XPMEBFRMIILFEFRRIE, RABERMHBSADSRZNISIEE. £I1D
BARETWHSILMIEFREERTUNEL, REMITRERE 2017 FYIRERFE, XURMIIREND BT m
BANENEIE. HREAFURXFRETRT .

Als Herr und Frau Nichol einen Namen fUr ihre neue Princess 88 finden wollten, schafften es drei in die
engere Auswahl: ,Apres Ski“, weil die beiden nach einem Winter mit zahlreichen Skiurlauben gerne die
Saison auf ihrer Yacht verbringen. ,Energy”, um sowohl ihr Unternehmen in der Ol- und Gasindustrie, als
auch das belebende Geflhl, welches sie auf dem Wasser verspilren, widerzuspiegeln. Der dritte Kandidat
war ,Escape Plan®, ein spater Vorschlag ihres Sohnes, der sich auf die bemerkenswerte Leistung bei den
Testfahrten bezog. In den Monaten vor der Auslieferung der Yacht Anfang 2017 ereigneten sich mehrere
Lebensereignisse, die deutlich machten, dass sie tatsachlich auf einen Escape Plan hinarbeiteten. Und somit

war die Entscheidung letztendlich gar nicht schwer.
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SAFEGUARDING YOUR SANCTUARY

/

Your yacht is your haven, so the wellbeing of you and your family is of upmost importance to us. That’s why
we now offer ‘Princess Lifeline’ powered by MedAire. A 24/7 SOS service providing all new owners with
2-years free access to medical and security assistance. One phone call connects you to MedAire’s team of
over 200 global security experts and 80,000 accredited medical providers who can assist you in the event

of a medical or travel safety emergency. You can relax on board knowing everything is taken care of.

O seu iate é seu paraiso, portanto o seu bem-estar e o de sua familia € da maior importancia para nds.

E por isso que agora oferecemos o ‘Princess Lifeline’ fornecido pela MedAire. Ele é um servico de SOS 24/7,
que fornece a todos os novos proprietdrios 2 anos de livre acesso a assisténcia médica e de seguranca.
Basta uma chamada por telefone para conectd-lo a equipe MedAire de 200 especialistas globais em
seguranca e 80.000 provedores de assisténcia médica credenciados, que podem lhe ajudar em caso de uma
emergéncia médica ou emergéncia de seguranc¢a durante a viagem. Vocé pode relaxar a bordo, sabendo

que tudo estd sob controle.

Su yate es su refugio, por lo que el bienestar de usted y su familia es de maxima importancia para nosotros.

Es por eso que ahora ofrecemos ‘Princess Lifeline’ impulsado por MedAire. Un servicio SOS 24/7 que
proporciona a todos los nuevos propietarios acceso gratuito a asistencia médica y de seguridad durante 2 afios.
Una llamada telefdnica le conecta con el equipo de mas de 200 expertos en seguridad global de MedAire y con
80.000 proveedores médicos acreditados, que pueden ayudarle en caso de una emergencia médica o de

seguridad durante su travesia. Usted puede relajarse a bordo sabiendo que todo estd cuidado.

TR Z BMERE, REEMERANBREEBNHNEHNEE. ERUIL, FIURHE MedAire TEH “AFEHH
2" (Princess Lifeline) fj%F. ZBRFEERIEZTI/NFERKRI (SOS) XiE, NAEHBHENBARRAFLBEZIE
TEREEPNRE. AF—BBIEHAEKREMedAire BB, ZEAMKBBE 200 U£KZ£E XM 80,000 ZNEINENE
TTHAER, TABEREETRRFZENEREF. S—RERET, GETEERREZHREFNERE .

lhre Yacht ist Ihr Rickzugsort, Ihre Oase der Ruhe - und sowohl Ihr Wohlbefinden als auch das |lhrer Familie
liegt uns besonders am Herzen. Daher bieten wir nun Uber MedAire die “Princess Lifeline” an.

Ein 24h-Notfallservice fur alle neuen Eigner, der 2 Jahre lang kostenfreie medizinische Versorgung und
Sicherheitsunterstitzung bietet. Das globale MedAire-Team umfasst mehr als 200 Sicherheitsexperten und
80.000 akkreditierte medizinische Fachkréfte, die Ihnen im Falle eines medizinischen oder Ihre Sicherheit
betreffenden Notfalls zur Seite stehen. Entspannen Sie sich an Bord in der ruhigen Gewissheit, dass alles in

guten Handen liegt.
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OUR PARTNERS

/

Princess is proud to partner with a few exclusive brands who share our vision and brand values, and deliver exceptional experiences to their
customers. To celebrate our 50th anniversary, Seabob created a Limited Edition collection which was the start of a unique relationship with
this successful marine brand. A progressive partnership with Hummingbird stems from a shared philosophy that blends luxury and state-of-
the-art technology that unites two innovative British manufacturers. As fellow Plymouth based brands, Princess and Plymouth Gin have
collaborated to present a modern twist on the historic naval Commissioning Kit, and we continue to serve the right refreshments at our events
- to universal acclaim! As we evolve our technology offering on each and every Princess, our recent partnership with NAIM provides world
class audio visual systems that continue to rewrite the audiophile rule book. Princess was honoured to become the first luxury yacht
manufacturer to officially collaborate with The Marine Conservation Society. It’s our way to support and sustain marine ecology, securing an

environment for future generations to discover and explore.

A Princess tem orgulho de ter como parceiras algumas marcas exclusivas que compartilham nossa visdo e valores de marca, e oferecem
experiéncias excepcionais aos seus clientes. Para comemorar o nosso 502 aniversario, a Seabob criou uma cole¢do com edicao limitada que
foi o inicio de um relacionamento especial com essa marca maritima bem-sucedida. A parceria progressiva com a Hummingbird decorre de
uma filosofia compartilhada que combina luxo e tecnologia de ponta e que une dois fabricantes inovadores britdnicos. Como marcas
parceiras com base em Plymouth, a Princess e a Plymouth Gin colaboraram para dar um toque moderno no Kit de Comissionamento naval
histérico, e nds continuamos a servir as bebidas adequadas em nossos eventos - para a satisfagcdo gerall Como evoluimos na tecnologia
oferecida em cada Princess, nossa parceria recente com a NAIM fornece sistemas audiovisuais de classe internacional, que continuam
estabelecer novos marcos de qualidade para os audiéfilos. A Princess teve a honra de ser a primeira fabricante de iates de luxo a colaborar
oficialmente com a Sociedade de Conservacdo Maritima. E a nossa maneira de apoiar e sustentar a ecologia marinha, protegendo o ambiente

para que as gerag¢des futuras o descubram e explorem.

Princess se enorgullece de su asociacidon con marcas exclusivas que comparten nuestra vision y valores de marca, y que brindan experiencias
excepcionales a sus clientes. Para celebrar nuestro 50 aniversario, Seabob cred una coleccidn de Edicién Limitada que fue el inicio de una
relacion Unica con esta exitosa marca marina. Una asociacion progresiva con Hummingbird es el resultado de una filosofia compartida que
combina el lujo y la tecnologia de vanguardia que une a dos innovadores fabricantes britdnicos. Como marcas compaferas establecidas en
Plymouth, Princess y Plymouth Gin han colaborado para presentar una versiéon moderna de la histérica caja que contiene el Set de Decanto de
Ginebra, continuamos sirviendo los refrigerios apropiados en nuestros eventos - icon gran aceptaciéon mundial! A medida que la oferta
tecnoldgica en cada Princess evoluciona, nuestra reciente asociacion con NAIM proporciona sistemas audiovisuales lideres mundialmente que
continuan reescribiendo el libro de reglas audidfilo. Princess ha tenido el honor de convertirse en el primer fabricante de yates de lujo que
colabora oficialmente con la Sociedad de Conservacion Marina (The Marine Conservation Society). Es nuestra manera de apoyar y sostener la

ecologia marina, asegurando un medio ambiente para que las futuras generaciones descubran y exploren.

Princess (R TiiE) ARARREZRERNAENRARBBESZRNNESNEBNE, ARINEFR{EEAR. SeabobfTET —MREIRAT, LUKRHR
BMNBERZA+TEF, XFEESURMNFSERBEIMFXRNAE. BNSHUMMIngbirdiREMNEERFXRETHAES, HHE T RERKLUFHIE
BREERITMEHZAR. Princessa B HMPlymouth GintZRFEFFH, WHRBNEME, EHEEANBRABRES ERAEIARNHRE, RIVGHRSALR
MFMEDPRBTONFER, BDORENBERLED! SRR TIEMNEHRARTIT S SEM L. RIEPSHRMERTRAFEFNAIMEIL T 51X

&, NAIMBEZSI SIS RESEINERER. PrincessAARREFEBUNERGBITERPMDEEXBLAERRNBELBFRIED. BNRERBNFIHEHF
FABHESIME, RIPEEBILEAZLZINRRMIFE.

Princess Yachts ist stolz auf seine Partnerschaften mit einigen exklusiven Marken, die unsere Vision und Werte teilen und auBergewdhnliche
Kundenerlebnisse bieten. Zur Feier unseres 50-jdhrigen Jubildums kreierte Seabob eine Limited Edition Collection - als Auftakt zu einer
einzigartigen Beziehung zu dieser erfolgreichen Marke der Marineindustrie. Die progressive Partnerschaft mit Hummingbird entstammt der
gemeinsamen Philosophie, Luxus mit modernster Technologie zu vereinen, und bringt zwei innovative britische Hersteller zusammen. Die
beiden in Plymouth ansassigen Unternehmen Princess und Plymouth Gin verliehen gemeinsam dem klassischen maritimen Gin-
Zubereitungsset ein modernes Gewand und wir servieren auf unseren Veranstaltungen immer noch unter allgemeinem Beifall die passenden
Erfrischungen! Wir entwickeln das Technologieangebot auf jeder einzelnen Princess kontinuierlich weiter und durch unsere jungste
Partnerschaft mit NAIM bieten wir Audio-Video-Systeme von Weltklasse, die das audiophile Regelwerk stets neu definieren. Princess wurde
die Ehre zuteil, die erste Luxusyacht-Werft zu sein, die offiziell mit der Marine Conservation Society zusammenarbeitet. Wir mdéchten auf diese

Weise das Okosystem Meer schiitzen und erhalten, damit auch kommende Generationen diesen Lebensraum entdecken und genieBen kénnen.

SEABOBS

Yﬁummingbird

NaimM

marine!

consonaation sochety
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RECOGNITION

Our priority is to be considered the best by our owners, but recognition by independent experts
through a number of prestigious awards has given Princess and our craftspeople a tremendous sense

of pride.

A nossa prioridade é sermos considerados os melhores pelos proprietarios de nossos iates,
mas o reconhecimento por parte de especialistas independentes, através de varios prémios

renomados, trouxe a Princess e aos nossos artesaos um tremendo orgulho.

Nuestra prioridad es que los duefios de nuestros barcos nos consideren los mejores; pero
el reconocimiento de expertos independientes gracias a nuestros numerosos premios hace

que Princess y nuestros armadores nos sintamos tremendamente orgullosos.

BIEBENEEPNRE, MAUNRBLANERMEL Princess BT IE MEXRERZFHRME X

Zwar ist es flr uns am wichtigsten, dass unsere Arbeit von den Bootsbesitzern gewilrdigt wird, doch
die WUrdigung seitens unabhéangiger Experten in Form von renommierten Auszeichnungen macht

Princess und unsere Bootsbauer unglaublich stolz.

AWARD CATEGORY YACHT YEAR
The Sunday Times Profit Track 100 Best Brand Award Princess Yachts Limited 2019
Motor Boat Awards Best Flybridge up to 60ft F55 2019
Asia Pacific Boating Awards Best Yacht Design Innovation R35 2019
Boat Builder Awards Retail Marketing Initiative R35 Communications Campaign 2018
World Yachts Trophies - Yachts France Best Layout 45-62' F55 2018
Asia Boating Awards Best Sportscruiser over 55ft V65 2018
Motor Boat Awards Sportscruisers over 45ft S60 2018
Asia Boating Awards Best Sportscruiser up to 45ft V40 2017
Motor Boat Awards Sportscruiser over 45ft V58 2017
Motor Boat Awards Flybridge over 55ft 75 Motor Yacht 2017
World Superyacht Awards Semi-displacement & Antheya 35M 2016
planing two deck Motor Yacht
Asia Boating Awards Best Production Motor Yacht 75 Motor Yacht 2016
(15m-24m)
Asia Pacific Boating Best Worldwide Semi Custom Built Yacht 40M 2015
(25m and above)
Motor Boat Awards Sportscruiser over 45ft V48 Open 2015
Motor Boat Awards Flybridge over 55ft S72 2015

74 Y CLASS |/ 75



76

/

DISTRIBUTORS

/

With an extensive network of distributors around the globe, we are able to bring
you personalised world-class service almost anywhere. We do all that we can

to make sure that the process of buying a Princess is yet another exciting aspect
of ownership. Our specialist dealers have years of experience and unparalleled
knowledge of our yachts. For more information on any one of the yachts in our
range, please contact your local Princess office. Address and contact details can

be found on our website www.princessyachts.com

Com uma ampla rede de distribuidores ao redor do mundo, podemos levar-lhe
um atendimento personalizado de primeira linha em quase todos os lugares.
Fazemos tudo o que podemos para garantir que o processo de compra de um
Princess seja outro aspecto empolgante de se possuir um. Os nossos
revendedores especialistas contam com anos de experiéncia e conhecimentos
sem igual sobre os nossos iates. Para obter mais informag¢des sobre quaisquer
dos iates em nossa linha de produtos, entre em contato com o seu escritério
local da Princess. O endereco e detalhes para contato podem ser encontrados

em nosso website www.princessyachts.com

Gracias a nuestra amplia red de distribuidores en todo el mundo, podemos
ofrecerle un servicio personalizado de la mejor calidad en casi cualquier parte.
Hacemos todo lo posible para asegurarnos de que el proceso de compra

de una embarcacién Princess sea otra emocionante ventaja de tener una.
Nuestros concesionarios especializados cuentan con aflos de experiencia

y conocen perfectamente nuestros yates. Si desea mas informacidn sobre
alguno de nuestros yates, péngase en contacto con su delegacion de Princess
local. Su direccién y datos de contacto estan disponibles en nuestra pagina web

www.princessyachts.com

EEBRERNEHFME, RNEEEMBEHFAENMMECHERERS. RMN2BREN
RHBREME Princess R, IR AEF OMRAERNEZ—BS. RNNETLEHE
BEFRTERGZFNEEMTSRLEMNE LR EXBNEFFENEZEE, B58
LAY Princess MELBAR. Mt ZECRIFEANED A0 W uh

www.princessyachts.com #&#;.

Wir verfigen Uber ein umfangreiches Vertriebsnetz weltweit und sind damit in
der Lage, lhnen fast Uberall individuellen Service von Weltklasseformat bieten

zu kdnnen. Wir setzen alles daran zu gewahrleisten, dass der Kauf einer Princess-
Yacht zu einem weiteren aufregenden Aspekt des Bootsbesitzes wird.

Unsere fachlich versierten Handler besitzen mehrjahrige Erfahrung mit unseren
Yachten und ein einmaliges Fachwissen Uber unsere Boote. Flr weitere
Informationen zu einer der Yachten in unserem Sortiment wenden Sie sich bitte
an lhr lokales Princess-Vertriebsbtro. Die Adresse und die Kontaktdaten finden

Sie auf unserer Website www.princessyachts.com

. Princess Distributors
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CREDITS

/

STYLING AND ACCESSORIES SUPPLIED BY KIND PERMISSION OF:
STYLING E ACESSORIOS FORNECIDOS MEDIANTE A DEVIDA AUTORIZAGAO DE: /
ESTILO Y ACCESORIOS POR GENTILEZA DE: / X REHHAMUTEHRE: /

BEREITSTELLUNG VON STYLING UND ZUBEHOR MIT DER FREUNDLICHEN GENEHMIGUNG VON:

Luxury Living
Jaune de Chrome
Pigeon & Poodle
Moser

Cub-ar

Robbe & Berking
Zwilling

Staub

Gio Bagnara
Poltrona Frau
Christian Liaigre
Pickett

Cristal et Bronze

PHOTOGRAPHY:
FOTOGRAFIA: / FOTOGRAFIA: / #&%: / FOTOS:

Mark Bramley
Mike Evans

Quin Bisset

DESIGN AND PRODUCTION:
DESIGN E PRODUCAO: / DISENO Y PRODUCCION: /
&1t Fn%1E: / DESIGN UND PRODUKTION:

BSUR Amsterdam

www.bsur.com

MIX

Paper from
responsible sources
FSC

www.fsc.org FSC® C1 09580
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* Displacements are calculated with 50% fuel and water with liferaft but with no optional equipment fitted or other gear. * Maximum speeds will
vary depending on cleanliness of hull, condition of sterngear, loading of craft, water and air temperatures, sea conditions and other factors. Speed
estimates are therefore given in good faith but without warranty or liability on the part of Princess Yachts Limited. Craft illustrated in this brochure
may be fitted with certain optional equipment. Specifications may be changed at any time without notice or liability. USA Specification  Certain
specifications, which vary by model, are upgraded on Princess yachts built for use in North America. Thus, specifications and equipment will vary
from the information listed in the brochure for North American Princess yachts (e.g. air-conditioning and an upgraded generator will be included as
standard for all North American models and electric cooking facilities will be supplied in place of gas systems). Please consult the USA Specification
Brochure for full details regarding the North American specifications for individual models.

* As deslocagdes sdo calculadas com 50% de combustivel e dgua com bote salva-vidas mas sem equipamentos opcionais instalados ou outros
equipamentos. t As velocidades méximas irdo variar conforme a limpeza do casco, a condicao do eixo propulsor da popa, a carga da embarcacao,
as temperaturas da dgua e do ar, as condicdes do mar e outros fatores. As estimativas de velocidade sao portanto apresentadas de boa-fé, mas
sem garantia ou responsabilidade por parte da Princess Yachts Limited. As embarcac¢des ilustradas neste livro podem estar equipadas com alguns
equipamentos opcionais. As especificacdes podem ser alteradas a qualquer momento, sem aviso prévio ou responsabilidade por parte

do fabricante. Especificacao dos EUA t Algumas especificacdes, que variam conforme o modelo, sdo aprimoradas nos iates da Princess produzidos
para uso na América do Norte. Assim, especificacdes e equipamentos irdo diferir em relacdo as informagdes listadas no livro para os iates da
Princess destinados a América do Norte (p. ex., condicionamento de ar e um gerador aprimorado serao incluidos como padrao, para todos os
modelos norte-americanos, e para a cozinha serao fornecidas instalacdes elétricas em vez de sistemas a gés). Consulte o livro de Especificacdes dos
EUA para obter todos os detalhes relativos as especificacdes de modelos individuais para uso na América do Norte.

* Los desplazamientos se calculan con un 50% de combustible y agua con balsa salvavidas, pero sin equipamiento opcional ni otro tipo de
equipamiento. * Las velocidades méximas varian dependiendo de la limpieza del casco, el estado de la estructura de proa, la carga de la
embarcacion, las temperaturas del agua y el aire, el estado del mar y otros factores. Las estimaciones de velocidad se ofrecen, por tanto, de buena
fe pero sin que Princess Yachts Limited asuma garantia u obligacién alguna respecto de las mismas. La embarcacién que aparece en este folleto
puede llevar equipamiento opcional. Las especificaciones podran variar periédicamente sin previo aviso y sin que por ello se incurra en
responsabilidad alguna. Especificacion para EE.UU.  Especificaciones, que varian de unos modelos a otros, se mejoran en los yates construidos
para utilizarse en Norteamérica. Por consiguiente, las especificaciones y el equipamiento serdn distintos a los indicados en el folleto de los yates
Princess para Norteamérica (ej. el aire acondicionado y un generador mejorado se incluirdn como caracteristicas estandar en todos los modelos
norteamericanos, que ademds contardn con cocina eléctrica y no de gas). Consulte el folleto de especificaciones de EE.UU. para conocer
detalladamente las de cada uno de los modelos para Norteamérica.

*HEEITERETRA 50% MR, KARAER, FARKMEMER RS, BN LCHORENER. | RElELFEEER,
BAEBURFREEEE. RESRERR. FERE. KRZSRE. SRAREMER. B, BEMTHEREFRESEEMR
#, % Princess Yachts Limited R RIE SR F1E. AFM AR RIS RERLETIER S ARTHSBHNES, BARST
BRIZE B TR EEME T EALEMKE Princess FREKBARFLS, REEREHANT S Hit, @EIEEM
Princess AEM ML IR E R SAF MATINGEEERAR (NZEMFARLBIEMBILZME S LIRIRE, HEKA
BARARERERSEZR) - BRI SHILEMABER, B2 REXEEFR.

* Die Verdrangungen werden mit einer Beladung von jeweils 50 % Kraftstoff und Wasser mit Rettungsboot berechnet, jedoch ohne optional
eingebaute Ausstattung oder weitere Ausristung. t Die Hochstgeschwindigkeiten hdngen von der Sauberkeit des Schiffsrumpfs, dem Zustand der
Heckausstattung, der Schiffsladung, der Wasser- und Lufttemperatur, dem Seegang und weiteren Faktoren ab und kénnen daher voneinander
abweichen. Die Geschwindigkeiten werden in gutem Glauben geschatzt, aber ohne jegliche Garantie oder Verbindlichkeit seitens Princess Yachts
Limited. Das in dieser Broschiire dargestellte Schiff kann mit bestimmter optionaler Ausstattung versehen werden. Die technischen Daten konnen
ohne vorherige Ankiindigung oder Haftung jederzeit gedndert werden. Technische Daten fiir die USA 1 AuBerdem werden bestimmte technische
Daten, die speziell zur Verwendung bei in Nordamerika gebauten Princess-Yachten aufgestellt wurden, aktualisiert und kdnnen je nach Modell
unterschiedlich ausfallen. Die technischen Daten und die Ausstattung weichen somit von den in der Broschire fiir nordamerikanische
Princess-Yachten aufgefiihrten Angaben ab (z. B. Klimaanlagen und ein (iberarbeiteter Generator werden standardmaBig in alle
nordamerikanischen Bootsmodelle eingebaut und elektronische Kocheinrichtungen werden statt Gaskochsystemen geliefert). Fiir die
vollstéandigen technischen Daten fir nordamerikanische Einzelmodelle konsultieren Sie bitte die Broschire mit technischen Daten fiir die USA.
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